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PRILOHA

2023/0271 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o vyuzivani kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry v jednotnom europskom Zeleznicnom
priestore, ktorym sa meni smernica 2012/34/EU a zruSuje nariadenie (EU) ¢. 913/2010

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najméi na jej ¢lanok 91,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,
so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

1 U.v. EU C, C/2024/891, 6.2.2024]...]
2 U.v. EU C, C/2024/1982, 18.3.2024]...]
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ked’ze:
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V oznameni Komisie Eurdpska zelena dohoda® sa stanovuje ciel’ klimatickej neutrality,
ktory ma Unia dosiahnut’ do roku 2050, ako aj jasny ciel’ znizit’ &isté emisie sklenikovych
plynov do roku 2030 aspoii 0 55 % v porovnani s uroviiami z roku 1990. Oba ciele s

zakotvené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119. V Eurépskej

zelenej dohode]...] sa vyzyva na znizenie emisii sklenikovych plynov z dopravy o 90 %

pri si¢asnom usili o dosiahnutie nulového zneéistenia* s ciel'om znizit’ do roku 2030 vplyv
emisii latok znecist'ujucich ovzdusie na zdravie o viac ako 55 % a podiel I'udi s chronickymi
poruchami sposobenymi hlukom z dopravy o 30 %. Emisie z dopravy predstavuju priblizne
25 % celkovych emisii sklenikovych plynov v EU a v poslednych rokoch dochadza

k ich zvySovaniu. V Eurdpskej zelenej dohode sa kladie silny doraz na presun podstatne;j
Casti 75 % vnultrozemskej cestnej ndkladnej dopravy na Zelezni¢nll a vnatrozemsku vodnu
dopravu. Ked'Ze Zelezni¢na doprava je vo velkej miere elektrifikované a energeticky ucinna,

vacsie vyuzivanie jej sluzieb by malo prispiet’ k znizeniu emisii a spotreby energie.

V ozndmeni o stratégii pre udrzatelnt a inteligentn mobilitu® sa stanovuja milniky,

ktoré ukazuju cestu unijného dopravného systému k dosiahnutiu cielov udrzatel'ne;j,
inteligentnej a odolnej mobility. Uvadza sa v iom, Ze Zelezni¢na nakladnéa doprava

by sa mala do roku 2030 zvysit’ 0 50 % a do roku 2050 zdvojnésobit’; podiel
vysokorychlostnej zelezni¢nej dopravy by sa mal do roku 2030 zdvojnésobit’ a do roku 2050
strojnasobit’, zatial’ ¢o pravidelna hromadna doprava na vzdialenost’ kratSiu ako 500 km

v ramci Unie by mala byt do roku 2030 uhlikovo neutralna. Na dosiahnutie tychto ciel'ov
by sa Zelezni¢néa doprava [...]mala stat’ atraktivnejSou z hl'adiska cenovej dostupnosti,
spol’ahlivosti a sluzieb lepSie prispdsobenych potrebam cestujicich a nakladnych

prepravcov.

Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Europskej rade, Rade, Eurépskemu hospodarskemu

a sociadlnemu vyboru a Vyboru regionov Eurdpska zelena dohoda, COM(2019) 640 ﬁnallz 11. decembra 2019.
Oznamenie Komisie ,,Cesta k zdravej planéte pre vSetkych AkEny plan EU: ,,Dosahovanie
nulového znecistovania ovzdusia, vody a pody*, COM(2021) 400 final z 12. maja 2021.

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodéarskemu a socidlnemu vyboru

a Vyboru regionov Stratégia pre udrzate'nu a inteligentn mobilitu — nasmerovanie europskej dopravy

do buducnosti, COM(2020) 789 final z 9. decembra 2020.
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V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/34/EU® sa stanovuji pravidla pre riadenie
a prevadzku zelezni¢nej infrastruktary, ako aj zasady a postupy tykajice sa pridel'ovania

kapacity zelezni¢nej infraStruktury na vnutrostatnu a medzinarodnu Zelezni¢na dopravu.

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 913/20107 sa stanovuje zriadenie
koridorov Zelezni¢nej ndkladnej dopravy a miest jednotného kontaktu na ulahéenie
predkladania ziadosti o kapacitu infrastruktury pre sluzby medzinarodnej Zelezni¢nej

nakladnej dopravy.

Riadenie kapacity Zelezni¢nej infraStruktary a riadenie Zelezni¢nej dopravy st zasadné
pre dobré fungovanie zelezni¢ného sektora. Prevadzkovanie sluzieb Zelezni¢nej dopravy,

najmi cezhranicnej Zelezni¢nej dopravy, si vyzaduje starostlivé planovanie a koordinaciu,

aby vlaky s vel'mi odliSnymi vlastnost’ami, ako je rychlost’ a brzdna drdha, mohli bezpe¢ne

vyuZivat’ tie isté trate. Optimalne a harmonizované riadenie kapacity vytvara viac

prilezitosti pre sluzby zelezni¢nej dopravy a zvySuje ich spol'ahlivost’ a kontinuitu.
Toto nariadenie by malo manazérom infrastruktury poskytnit’ dostato¢nu flexibilitu

na ucinné riadenie kapacity a zaroven zabezpecit’ transparentny a nediskrimina¢ny

pristup ku vsSetkym [...] ZiadatePom, pokial ide o ich pristup k sieti, aby sa zabezpecila

spravodliva hospodarska sut’az.

V smernici 2012/34/EU sa uznava pravo &lenskych $tatov neuplatiiovat’ pravidla
pridelovania kapacity Zelezni¢nej infrastruktiary na urcité Casti Zelezni€nej siete

alebo na urcité sluzby Zeleznicnej dopravy, pokial’ by takéto vylucenie z rozsahu pdsobnosti
prava Unie nemalo vplyv na fungovanie jednotného eurépskeho Zelezniéného priestoru.
Tieto vylucenia by sa mali nad’alej uplatiiovat’ a ¢lenské Staty by si mali aj v stvislosti

s tymto nariadenim ponechat’ pravo poziadat’ o takéto vylucenia v buducnosti.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/34/EU z 21. novembra 2012, ktorou sa zriad'uje jednotny
europsky zelezniény priestor [...J(U. v. EU L 343, 14.12.2012, s. 32).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 913/2010 z 22. septembra 2010 o eurdpskej Zeleznicnej
sieti pre konkurencieschopnu nékladna dopravu (U. v. EU L 276, 20.10.2010, s. 22).
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Prevadzkovanie pevného spojenia cez LamanSsky prieliv je upravené najméi Dohodou

tvkajucou sa vystavby a prevadzky pevného spojenia prostrednictvom sukromnvch

koncesionarov medzi Francuzskom a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie

a Severného Irska, ktora bola podpisani 12. februira 1986 v Canterbury (d’alej len

.Dohoda z Canterbury*), a koncesnou zmluvou uzatvorenou medzi Secretary of State

for Transport, L.e Ministre de I’Urbanisme du Logement et des Transports, The

Channel Tunnel Group Limited a France-Manche S.A. Podla tejto zmluvy a tejto

koncesie (d’alej len ..koncesna zmluva*) koncesionari maju spravovat’ infraStruktiru

a prevadzkovat’ kyvadlovi sluzbu pre cestné vozidlia. Smernica 2012/34/EU

sa s vvnimkou urditych ¢lankov nevzahuje na podniky, ktorvch ¢innost’ sa obmedzuje

len na poskytovanie kyvadlovej dopravy pre cestné vozidla cez tunel pod LamanS§skym

prielivom alebo na prepravu vo forme kyvadlovej dopravy pre cestné vozidla cez tento

tunel. Podobne nie je vhodné uplatiiovat’ toto nariadenie na riadenie kapacity

infrastruktiary na prevadzku takvchto sluzieb. Pokial nie je stanovené inak, toto

nariadenie by sa malo uplatiiovat’ na riadenie kapacity infrastruktiry na prevadzku

invch sluzieb, ako su napriklad osobné a nakladné vlaky.

Okrem toho podl’a dohody z Canterbury a koncesnej zmluvy si koncesionari povinni

dodrziavat’ ustanovenia uvedenej zmluvy, zakony a iné pravne predpisy platné

vo Franciizsku a v Spojenom kraPovstve a pravidla EU uplatnitePné na vystavbu

a prevadzku pevného spojenia cez Lamans$skv prieliv. Francuzska a britska vlada su

povinné usilovat’ sa o vzajomnu koordinaciu a prijat’ také kroky vratane pristupov

Kk medzinarodnvm organizaciam, aké su potrebné najmi na prevadzku pevného

spojenia cez LamanS8sky prieliv v silade s koncesnou zmluvou. Uplatiiovanie uréitych

ustanoveni tohto nariadenia na infrastruktiru pevného spojenia cez LamanS$sky prieliv

by sa preto malo vvludit’, ak takéto uplatiiovanie predstavuje riziko konfliktu

s uplatinovanim pravnych predpisov platnvch v Spojenom kralovstve. Je to pripad

ustanovenia, ktorym sa vymedzuju prahové hodnoty pre intenzivne vvuzivanu alebo

pret’azenu infraStrukturu.
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Pri vvkonavani tohto nariadenia, pokial ide o &ast’ Zelezniénej siete Unie, v ktorej je

(60)

kapacita nepretrzite dostupna a neocakava sa, Ze dojde k vvraznej zmene

v kratkodobom alebo strednodobom horizonte alebo pokial’ ide o ¢ast’ Zelezni¢nej siete

Unie, ktora je od zvySku Zelezni¢nej siete Unie geograficky izolovana morom

a pri ktorej neexistuje konkrétna potreba koordinacie s invmi ¢lenskymi $tatmi

alebo manazérmi infraStruktary, ktori riadia infrastruktiru nachadzajiacu sa v invch

Clenskvch §tatoch, by ¢lenské §taty a manazéri infrastruktiry mali mat’ moznost’

uplatinovat’ pragmaticky a primerany pristup, aby sa zabranilo neprimeranym

nakladom a administrativnemu zat’azeniu, a zaroven dodrzZiavat’ povinnosti stanovené

v tomto nariadeni.

Toto nariadenie by nemalo ¢lenskym Statom branit’ v prijimani opatreni potrebnvch

(6d)

na ochranu zakladnvch bezpec¢nostnych alebo obrannvch zaujmov a na zabezpecenie

dostatoéného pristupu vojenskvch sil k Zelezni¢nej infrastrukture.

Dopravna infrastruktira je nosnou konStrukciou hospodarstva a spolo¢nosti ako

celku. Niektoré Casti Zelezni¢nej infrastruktiry maja zasadnv vvznam pre

zabezpecenie dobrého fungovania Zivotne dolezitvch spolo¢enskych funkcii a maju

strategicky vvznam pre narodna bezpeénost’. V urcitvch pripadoch by udelenie prav

na kapacitu ZiadatePovi mohlo ohrozit’ verejnia bezpecnost’ alebo verejny poriadok

v Unii, a to aj na arovni ¢lenskych Statov, napriklad ak ma Zelezni¢ny podnik v imysle

prepravovat’ na Zelezni¢nej infrastruktiare ¢lenského $tatu nebezpeény tovar alebo

zbrane, ktoré nezakonne vstapili do Unie. S ciePom zarucit’ hladka, bezpeénu

a chranenu Zelezni¢ni dopravu a zabezpedlit’ ochranu svojej Zelezni¢nej dopravnej

infrastruktury by ¢lenské Staty mali mat’ moZnost’ pozadovat’ od manazérov

infrastruktary., aby ZiadatePovi odmietli udelit’ alebo odnali prava na kapacitu, ak

pristup k ich infraStruktiure predstavuje riziko pre verejnv poriadok alebo verejnu

bezpecnost’ vratane rizika pre narodnua bezpecnost’ a obranu. Kazdé takéto

rozhodnutie by malo byt’ riadne odovodnené, nevvhnutne potrebné a primerané

sledovanému ciel’u, pricom by sa mali zohPadnit’ aj vplyvy tohto rozhodnutia

na hospodarsku siut’az a na kontinuitu dodavatel’skvch ret’azcov, najmé pokial’ ide

o dodavky Kkritickych vstupov a ak poZadované pravo na kapacitu predstavuje pravo

na viacsiet’ova kapacitu. Pri posudzovani rizika pre verejnua bezpeénost’ alebo verejny

poriadok moze dotknuty ¢lensky Stat zohPadnit’ okrem iného skutoénost’, Ze
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na Ziadatela sa vztahuju restriktivne opatrenia prijaté Uniou, a dévody na prijatie

takvchto opatreni, Ze je vlastneny alebo ucinne kontrolovanv osobou alebo subjektom,

na ktoré sa vzt’ahuju reStriktivne opatrenia prijaté Uniou, alebo kona v ich mene

alebo podla ich pokvnov, alebo Ze zZiadatel’ alebo tato osoba alebo subjekt sa podielaju

na protipravnych ¢innostiach alebo ¢innostiach uPahc¢ujucich rozvoj vojenskvch

sposobilosti tretej krajiny., ktoré predstavuju hrozbu pre narodnu bezpeénost’

&lenského §tatu. Clensky §tat by mal takéto rozhodnutie pravidelne preskiimavat’,

najmaé pravidelnvm posudzovanim, ¢i je nad’alej odovodnené a primerané. Clensky

Stat by mal informovat’ Komisiu, regulaény organ a v pripade prav na viacsietovu

kapacitu ostatné dotknuté ¢lenské $taty o prijatom rozhodnuti a jeho dovodoch a mal

by s tvmito ostatnvmi ¢lenskvmi §tatmi koordinovat’ svoju ¢innost’ v pripade, Ze tieto

Clenské Staty vyjadria obavy v savislosti s prijatym rozhodnutim.

Pravidla a postupy riadenia kapacity zelezni¢nej infrastruktiry by mali lepSie odrazat’
potreby vsetkych segmentov zelezni¢ného trhu. Mali by zohl'adiiovat’ najmé potrebu

dlhodobej stability dostupnej kapacity pre sluzby osobnej dopravy vratane sluZzieb

prevadzkovanvych na zaklade zavizkov vyplyvvajicich zo sluzieb vo verejnom zaujme

a kratkodobej flexibility nakladnej dopravy s cielom reagovat’ na dopyt na trhu. Proces
riadenia kapacity by preto uz nemal mat’ ro¢né zameranie, ale mal by byt usporiadany

do troch po sebe nasledujucich faz: strategické planovanie kapacit, planovanie sluZieb
Zelezni¢nej dopravy a pridelovanie kapacity, prispdsobenie a zmeny planovania kapacity.
Zavedenie lepSie vymedzenych a Struktirovanych faz, ktoré v ramci riadenia kapacity
umoziuji dlhodobé planovanie a kratkodobé prisposobenie, by bolo prinosom najmé

pre sluzby, ktoré sa tazsie planuji vopred alebo st organizacne zlozitejSie, ako su napriklad

nakladné vlaky a cezhrani¢né osobné vlaky.

Coraz vicsia Cast’ Zelezniénej siete Unie je bud’ tplne alebo takmer pretazena a nedokaze
uspokojit’ potreby vSetkych ziadatel'ov o kapacitu Zelezni¢nej infraStruktary a podporit’ d’alsi
rast objemu zelezni¢nej dopravy. Ocakava sa, ze rozvoj a digitalizacia infrastruktary

v stlade s technickou Specifikaciou interoperability vypracovanou podl'a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797, najma Eurdpskeho systému riadenia
zelezni¢nej dopravy (ERTMS), povedie v strednodobom az dlhodobom horizonte k zvySeniu
dostupnej kapacity. Manazéri infraStruktary [...] by mali stanovit priority pre vyuZivanie

intenzivne vyuzivanych alebo pretazenych usekov. Clenské §taty by mali mat’ pravo

poskytovat’ manazérovi infraStruktury strategické usmernenia, aby bolo planovanie
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a vyuzivanie Zelezni¢nej kapacity, najmé na intenzivne vyuzivanych alebo pretazenych

usekoch, v silade s ich vSeobecnymi ciel’mi a politickymi usmerneniami a zaroven

reSpektovalo prevadzkové povinnosti manazéra infrastruktiry. Manazéri

infrastruktary by mali posudit’ vvuzivanie kapacity Zelezni¢nej infrasStruktiry

na zaklade objektivnych, transparentnvch a vhodnvych postupov a metod, pricom

by mali v ¢o najviacSej miere zohl’adnit’ spolo¢ni metédu, ktora ma vypracovat’

Eurdpska siet’ manazérov infrastruktary (ENIM). Komisia by mala byvt’ splnomocnena

vymedzit’ prostrednictvom vykonavacieho aktu v§eobecné kI'ac¢ové zasady metody,

ktoru ma vypracovat’ siet’ ENIM. Pri prijimani tohto aktu by sa Komisia mala zdrZzat’

vymedzenia podrobnvch prvkov, ktoré sa maju zahrnut’ do tejto metody.

S ciePom zabezpecit’ optimalne vyuzitie kapacity Zelezni¢nej infrastruktary by sa pocas

9

procesu planovania a pridelovania mali zohPadiiovat’ socialno-ekonomické,

prevadzkové a environmentalne Kritéria, najmaé pri posudzovani alternativnych

moznosti rozdelenia, ak bol prvok infrastruktary vyhlaseny za intenzivne vyuZivany

alebo pret’azeny. a na ucely rieSenia konfliktov. Na tychto kritériach by sa mala

zakladat predovietkym siett ENIM zriadena smernicou 2012/34/EU, aby sa mohli

vymedzit’ postupy posudzovania alternativhych moznosti rozdelenia a rieSenia

konfliktov. Uvedené postupy by mali byt ¢o najjednoduchSie a ¢o najvSeobecnejsie

vymedzené, aby sa umoznilo ich uplatiiovanie vo vicSine okolnosti.|...]

Strategické planovanie kapacity vykondvané manazérmi infrastruktiry by malo zlepSit

vyuZivanie Zelezni¢nej infrastruktiry predvidanim dopytu po sluzbach Zelezni¢nej dopravy

vratane analyzy ofakdvaného vyvoja na dopravnom trhu a zohl'adnenim planovaného

vyvoja, obnovy a udrzby infraStruktary. Malo by zabezpecit’ pridel'ovanie kapacity
Zelezni¢nej infrastruktiry tak, aby sa maximalizovala hodnota sluZieb Zelezni¢nej dopravy
pre spolo¢nost’. Manazéri infrastruktiry by mali zabezpecit', aby strategické planovanie
poskytovalo ¢o najviac podrobnosti o dostupnej kapacite a aby bolo zdkladom pre

pridel'ovanie kapacity.
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Na zabezpecenie toho, aby sa dostupna kapacita mohla pridelovat’ réznym segmentom
zelezni¢ného trhu, najmé nakladnej a cezhrani¢nej Zelezni¢nej doprave, by manazéri
infrastruktury mali mat’ moznost’ vopred planovat’ vyuzivanie kapacity na pretazenych
alebo intenzivne vyuzivanych tsekoch Zelezni¢nej siete a v pripade potreby rozsirit’ toto
planovanie na iné Gseky siete. Pri takomto planovani kapacity vopred by sa mali zohl'adnit’
rozne metddy pridel'ovania kapacity a charakteristiky roznych segmentov Zelezni¢ného trhu.
Malo by umoznit’ lepSie vyuzivanie zelezni¢nej infrastruktiry zoskupenim vlakov

s podobnymi vykonnostnymi charakteristikami vo faze pridel'ovania kapacity. [...]

ManaZzéri infrastruktury by pri pridel'ovani kapacity mali dodrZiavat’ sveje strategické [...]
plianovanie ponuky kapacity a zarovein [...]zabezpecit’, aby sa kapacita pridel'ovala
spravodlivo a nediskriminacne, v sulade s dopytom na trhu. Niektoré Ziadosti o kapacitu

preto mozu byt zamietnuté vratane situdcii, kde sa uplatiiujii mechanizmy rieSenia

konfliktov a plan ponuky kapacity by sa [...] mal [...] priebeZne aktualizovat’ tak, aby

odrazal [...] dostupnu kapacitu. Mechanizmy formalneho rieSenia konfliktov by mali

zohPadnovat’ rozne metody pridelovania kapacity a charakteristiky roznych

segmentov Zelezni¢ného trhu.

Rdézne segmenty Zelezni¢ného trhu maji rézne schopnosti predvidat’ vlastné potreby
kapacity zelezni¢nej infrastruktury. Niektori poskytovatelia sluzieb nakladnej dopravy
nemusia byt’ schopni identifikovat’ svoje kapacitné potreby dostatocne v€as na to, aby ich
zahrnuli do cestovného poriadku, teda do roéného planu pohybu vlakov a zelezniénych
kol'ajovych vozidiel, a nemusia vyhovovat’ ani roénému harmonogramu. Manazéri
infrastruktury by preto mali byt’ schopni ponukat’ kapacitu dostatocnej kvality a kvantity aj
pre sluzby zelezni¢nej dopravy, po ktorych nie je stabilny dopyt, si organizované v relativne
kratkom Case, zahfiaju viac ako jednu jazdu vlaku a m6ézu premavat’ opakovane pocas

obdobia, ktoré sa nemusi zhodovat’ s obdobim platnosti cestovného poriadku.
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Ziadatelia o kapacitu Zelezni¢nej infrastruktiry by mali mat’ moznost’ kazdoro¢ne planovat
kapacitu zelezni¢nej infrastruktary a ziadat’ o jej pridelenie prostrednictvom cestovného
poriadku. Ziadatelia by tieZ mali mat’ moznost’ poziadat’ o kapacitu Zzelezni¢nej
infrastruktury s va¢sim predstihom, aby mohli zaistit’ viacrocnu stabilitu sluzieb zelezni¢ne;j
dopravy prostrednictvom ramcovych dohdd. Napokon by mali mat’ moznost’ poziadat’

o kapacitu kratko pred prevadzkou, a to prostrednictvom ad hoc ziadosti o kapacitu

pre jednotlivé vlaky alebo v ramci priebezného planovania pre opakované vlakové sluzby.

Ked’Ze priebeZzné planovanie je obzvlast’ vhodné pre sluzby Zelezni¢nej nakladnej

dopravy, pridel’ovanie kapacity prostrednictvom priebezného planovacieho procesu

by sa vzhl’adom na ich povahu malo tvkat’ aspon sluZieb Zelezni¢nej nakladnej

dopravy.

Znacnu Cast’ Zelezni¢nej ndkladnej dopravy predstavuje dial’kova doprava, ktora si vyzaduje
cezhrani¢nl koordindciu manazérov infrastruktiry. Politicky ciel’ zvysenia zeleznicnej
dopravy zavisi aj od narastu cezhrani¢nych sluzieb osobnej dopravy. Na ul'ahéenie

a podporu narastajlicej cezhrani¢nej dopravy v jednotnom eurdpskom zelezni¢nom priestore
treba zabezpecit’ vacsiu konzistentnost’ [...] pravidiel a postupov riadenia kapacity

zelezni¢nej infrastruktiry a harmonizovany pristup. Uloha [...] siete ENIM by sa preto

mala posilnit’ [...] tym, Ze sa poveri vypracovanim usmerneni [...] na icely jednotného

vykonavania tohto nariadenia v stvislosti s postupmi a metodikami riadenia kapacity
Zelezni¢nej infrastruktiry a aktivnou koordinaciou cezhrani¢nej kapacity a dopravy. Siet’
ENIM [...] by mala predovSetkym vypracovat’ eurdpsky ramec pre riadenie kapacity,
europsky ramec pre koordinaciu riadenia cezhrani¢nej dopravy, riadenia naruseni

a krizového riadenia, ako aj eurdpsky ramec pre preskimanie vykonnosti.

V eurdpskych ramcoch vypracovanych [...] sieou ENIM by sa mali poskytovat

usmernenia, a to vratane spoloc¢nych zisad a postupov, ktoré by manazéri infraStruktary

mali dosledne dodrziavat. Hoci uvedené ramce a prvky, ktoré obsahuju, by mali byt’

nezavizné a manazéri infraStruktiry by si mali zachovat’ [...] zodpovednost’ za svoje

prevadzkové rozhodnutia, [...] manazéri infrastruktury by mali [...] vysvetlit’ akékol'vek

odchylky od uvedenych [...] rAmcov, ako si ustanovené v tomto nariadeni...]. Tymto

pristupom sa [...] umoZni rovnovaha medzi potrebami koordinacie a uplatiiovania
harmonizovanych pristupov v jednotnom eur6pskom zZelezni¢nom priestore a potrebou

prisposobit’ postupy a metodiky osobitnym okolnostiam jednotlivych geografickych oblasti.
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Komisia by mala po [...] desiatich rokoch uplatiiovania tohto nariadenia pri hodnoteni

jeho vykonavania posudit’, ¢i stav konvergencie postupov a metodik a uc¢innost’

koordina¢ného procesu medzi manazérmi infrastruktury, ako aj vS§eobecny pokrok smerom
k vytvoreniu jednotného eurdpskeho Zeleznicného priestoru vyzaduju zmenu tohto

nariadenia [...], aby poskytovalo zdvizné pravidld, ktoré by nahradili prvky eurdpskych

rdmcov vypracovanych [...] sietou ENIM.

(15a) Siet’ ENIM by mala urcit’ koordinatora siete, ktory bude vvykonavat’ podporné

(16)

(17)

(18)

a operacné ulohy. VzhI’adom na skusenosti a prinos zdruZenia RailNetEurope (RNE)

k zlepSeniu riadenia kapacity Zelezni¢nej infrastruktary by siet’ ENIM mala pri vvbere

koordinatora siete zvazit’ tuto neziskovu organizaciu.

Pravidla riadenia cezhrani¢nej zelezni¢nej dopravy by za normalnych podmienok
a v pripade naruSeni mali podporovat’ bezproblémov1, odolnt a plynula prevadzku sluzieb
zelezni¢nej dopravy. Mali by zabezpecit’ systém Struktirovanej koordinacie medzi

manazérmi infrastruktiry a inymi zainteresovanymi stranami.

Prevéadzka Zelezni¢nej infraStruktiry si vyZaduje nielen Gzku spolupracu medzi manazérmi
infraStruktury, ale aj silnt interakciu so zeleznicnymi podnikmi a inymi zainteresovanymi
stranami priamo zapojenymi do Zelezni¢nej a multimodalnej dopravy a logistickych
operdcii. Preto treba zabezpecit’ Strukturovani koordinaciu medzi manazérmi infrastruktary

a inymi zainteresovanymi stranami.

Spolahlivost’ sluZieb Zelezni¢nej dopravy je pre zakaznikov jednym z najcennejSich
aspektov. Spolahlivost’ cestovnych poriadkov je tieZ rozhodujiicim aspektom pre hladké
fungovanie Zelezni¢ného systému, ktory sa vyznacuje silnymi interakciami medzi sluzbami
a sietovymi externalitami. Odchylky od cestovného poriadku by sa preto mali obmedzit’
na minimum. Okrem toho by sa mal zaviest’ systém primeranych stimulov na podporu
plnenia zavédzkov zo strany manazérov infrastruktury, Zelezni¢nych podnikov a inych
prislusnych zainteresovanych stran. Tieto stimuly by mali byt hospodarske;j aj

nehospodarskej povahy.
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(18a) Tymto nariadenim by sa mal zriadit’ systém peniaznvch sankcii, ktoré sa maju zaplatit’

(19)

v pripade ked’ jedna zo stran, manazér infrastruktiary alebo Ziadatel’, nesplni svoje

zavizky tvkajuce sa prideleného prava na kapacitu. Vvs§ka sankcie, ktora ma zaplatit’

strana iniciujuca zmenu prav na kapacitu druhej strane, by mala byt taka,

aby poskytovala uc¢inné stimuly pre manazéra infrastruktiry a pre ziadatel’ov,

aby reSpektovali planované vyuzitie kapacity a minimalizovali naruSenia. Tieto uirovne

by mali byt primerané a nediskrimina¢né a mali by zohPadiiovat’ niekol’ko faktorov

vratane vplyvu zmeny, na¢asovania oznamenia o zmene poskytnutého stranou

iniciujucej zmenu druhej strane, kvality poskvtovanej alternativnej kapacity, ak

zmenu sposobil manazér infrastruktary, alebo skutoénosti, ¢i kapacitu mozno

prerozdelit’ a ¢i ju moZe vyuzit’ inv Ziadatel’, ak zmenu sposobil Zziadatel’. Bez toho,

abyv bol dotknuty Dohovor o0 medzinarodnej Zelezni¢nej preprave z 9. maja 1980,

zmeneny a doplneny Vilniuskym protokolom z 3. juna 1999 (d’alej len ..dohovor

COTIF*), najméi na ¢lanok 8 ods. 1 pism. ¢) dodatku E k tomuto dohovoru, ak je

uplatnitel’ny, a bez toho aby bolo dotknuté pravo odvolat’ sa proti rozhodnutiam

o zaplatenej pokute, by zaplatenie tejto pokuty stranou, ktora iniciovala zmenu podlPa

tohto nariadenia, malo pre druha stranu vycerpat’ iné finan¢né naroky suvisiace s tou

istou zmenou s cieom vyhnut’ sa dvojitej nahrade, znasobeniu sudnych konani

a zdihavému, ta7kopadnemu a obtaznému konaniu, ku ktorému by viedla Zaloba

o nahradu §kody, ktorou by sa tato druha strana domahala aplnej nahrady Skody.

Nepretrzité monitorovanie kvality sluZieb Zelezni¢nej infraStruktiry a Zelezni¢nych
dopravnych sluzieb je predpokladom zlepSovania vykonnosti tychto sluzieb. Preto treba
vytvorit’ transparentny a objektivny systém ukazovatel'ov, ktory poskytne spétni vizbu
k aspektom vykonnosti relevantnym pre r6zne subjekty zainteresované na prevadzke

a pre koncovych zékaznikov sluzieb Zelezni¢nej dopravy. Hlavnou funkciou takéhoto
[...]systému by malo byt’ monitorovanie plnenia zavazkov subjektov zainteresovanych
na prevadzke, ako aj priebezného vyvoja vykonnosti pri zohl'adneni r6znych okolnosti

a charakteristik v odvetvi zeleznicnej dopravy. [...]
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(20)

(20a)

S cielom zlepsit’ vykonnost sluzieb Zelezni¢nej infrastruktary v jednotnom eurdpskom

zelezni¢nom priestore [...] by siet’ ENIM [...]mala [...] vybudovat’ eurépsky ramec [...]

pre preskumanie vykonnosti. Tento ramec by sa mal [...] zamerat’ na to, aby zabezpecil,

aby vsetci manazéri infrastruktury EU pouzivali spoloéné zasady a metodiky na meranie
vykonnosti prostrednictvom dohodnutych ukazovatel'ov. Ramec by mal umoznit

identifikaciu nedostatkov vykonnosti Zelezni¢nej siete EU. Mal by sa zamerat’ na to

na zaistenie toho, aby [...] manaZzéri infrastruktiry stanovovali vykonnostné ciele tak,

aby zohl'adiovali osobitosti siete, ktoru riadia, ale zaroven zabezpecovali sudrznost’

pri urovani najrelevantnejSich nedostatkov vykonnosti. Ramec by mal manazérom
infrastruktary umoznit’ spolupracu na urovni EU pri uréovani opatreni na rieSenie
nedostatkov vykonnosti a sledovanie ich vplyvu. [...] Siet ENIM [...] by mala tento rdmec

pravidelne preskiimavat’ s cielom zaistit, Ze splia svoj ucel.

Siet’ ENIM by mala zaviest’ eurépsku spravu o preskumani vvkonnosti, ktora sa bude

21

(21a)

vzt’ahovat’ aspon na trate zahrnuté do europskych dopravnych koridorov zriadenvch

v [novom nariadeni 0 TEN-T]. Eurédpska siet’ Zelezni¢nvch regulaénvch organov

(ENRRB) by mala prispiet’ k tomuto preskimaniu tym, Ze poskvtne svoje posudenie

vvkonnosti sluzieb Zelezni¢nej infrastruktary a sluZieb Zelezni¢nej dopravy

a odporucania k tejto vvkonnosti.

Na zabezpecenie uc¢innej [...] koordinicie manazérov Zelezni¢nej infrastruktiry na irovni
EU [...] by sa siet ENIM [...] mala stat’ funk¢nejSou. Mala by zahffiat’ mechanizmy
rozhodovania, ktoré manazérom Zelezni¢nej infrastruktiry [...] umoZnia u¢inne koordinovat’

strategické planovanie kapacity zelezni¢nej infrastruktury.

Manazéri infrasStruktary zo vSetkvch ¢lenskvch $tatov zodpovedni za trate, ktoré si

sucast’ou zakladnej a rozSirenej zakladnej siete TEN-T., by mali byt’ ¢lenmi siete

ENIM. Ostatni manazéri infrastruktiary ¢lenskych Statov by tiez mali mat’ moZnost’

zucastnovat’ sa na rokovaniach siete ENIM bez hlasovacich prav. Okrem toho je

v zaujme Unie umoznit’ ucast’ na sieti ENIM bez hlasovacich prav manazérom

infrastruktiary zodpovednym za trate v zakladnej alebo rozsirenej zakladnej sieti TEN-

T Statov, ktoré si clenmi Eurépskeho zdruzenia vol’ného obchodu (EZVO)

a juhovvchodoeuropskych zmluvnych stran Zmluvy o zaloZeni Dopravného

spolo&enstva podpisanej Uniou v silade s rozhodnutim Rady (EU) 2017/1937

za predpokladu, Ze tieto Staty alebo zmluvné strany uplatiiuju toto nariadenie
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(21b)

na ziklade medzinirodnej dohody uzavretej s Uniou. Tieto §taty a zmluvné strany s

v odvetvi dopravy izko spojené s Uniou. Okrem toho ma vicéSina z nich vzhl’adom

na svoju geografickda polohu dolezité Zelezni¢né spojenia s ¢lenskymi §tatmi alebo

tranzitni dopravu medzi dvoma alebo viacervmi ¢lenskyvmi §tatmi. Ich prispevok

Kk praci siete ENIM je preto dolezity.

Opatrenia a politické usmernenia ¢lenskych $tatov, ktoré majua vplyv na cezhrani¢né

(22)

(23)

(24)

Zelezniéné sluzby, by mali ¢lenské Staty medzi sebou koordinovat’ v najvicésej moznej

miere na existujucich férach.

Zelezni¢né regulaéné organy by mali spolupracovat’ na arovni Unie s ciefom zabezpegit
jednotné uplatiiovanie regula¢ného ramca a jednotné zaobchadzanie so ziadate'mi v ramci
jednotného eurdpskeho zeleznicného priestoru. Mali by tak robit’ prostrednictvom [...] siete
ENRRB s ciel'om vypracovat’ spoloc¢né postupy pre prijimanie rozhodnuti, na ktoré st
splnomocnené podl'a tohto nariadenia. Na tento ucel [...] by sie ENRRB mala vykonavat’
koordina¢né ilohy a mézZe prijimat’ nezavizné odporacania, [...] stanoviska alebo spravy

tykajuce sa cezhrani¢nej Zelezni¢nej dopravy a vvkonnosti sluzieb Zelezni¢nej

infrastruktury a sluZieb Zelezni¢nej dopravy [...]. Odporucania a stanoviska prijaté

sieou ENRRB by nemali mat’ vplyv na pradvomoci zelezni¢nych regula¢nych organov ani

na pravomoci manazérov infrastruktury.

Efektivne riadenie zelezni¢nej kapacity a dopravy si vyzaduje vymenu udajov a informacii
medzi manazérmi infrastruktiry, Ziadatel'mi a inymi subjektmi zainteresovanymi

na prevadzke. Tato vymena moZe byt’ vyrazne ucinnejsia a efektivnejsia, ak sa bude
vykonavat' s podporou interoperabilnych digitalnych néstrojov a, ak je to mozné,
automatizacie. Specifikacie interoperability by sa preto mali prednostne implementovat’

a d’alej rozvijat’ s cielom udrzat’ krok s technologickym vyvojom a novymi procesmi

uvedenymi v tomto nariadeni.

Manazéri infraStruktary by mali zabezpecit’ zostladenie, najma v suvislosti s digitalizaciou,
s pracou spolocného podniku pre eurdpske Zeleznice zriadeného v hlave IV nariadenia Rady

(EU) 2021/2085 [...] prostrednictvom Riadiacej skupiny pre systémovy pilier uvedenej

v Clanku 96 [...] a [...] Skupiny na zavadzanie [...] uvedenej v ¢lanku 97 nariadenia

(EU) 2021/2085.
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(26)

27)

S cielom zabezpecit’ hladky proces riadenia kapacity a dopravy pre medzinarodna
zelezni¢n dopravu, minimalizovat’ zrusenia pridelenej kapacity a prerusenia zeleznicnej
prevadzky v dosledku naruseni Zeleznicnej siete a s cielom zohl'adnit’ vyvoj postupov
manazérov infrastruktiry a vyuzivanie novych metdd pridel'ovania kapacity a informacnych
a komunikaénych technologii by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty

v stlade s ¢lankom 290 zmluvy. Tieto pravomoci by sa mali tykat’ urditych prvkov

tykajucich sa vysledkov vyplyvajucich zo strategického planovania kapacity infrastruktury;
harmonogramu strategického planovania kapacity a postupu pridel'ovania kapacity; [...]
trvania zmien pridelenej kapacity a budovania alternativnych rieSeni pre ziadatelov; [...]

urditych prvkov tykajicich sa harmonogramu koordinacie, konzultacii a uverejiovania

obmedzeni kapacity vyplyvajacich z prac na infrastruktire; [...] prahovych limitov

vyuzivania kapacit intenzivne vyuZzivanej a pretazenej infrastruktary a [...] informacii,

ktoré sa maju poskytnit’ subjektom zainteresovanym na prevadzke [...]. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj

na urovni expertov, a aby tieto konzultacie vykonavala v sulade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe pravad. Predovsetkym,

v zaujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov, by sa vSetky dokumenty
mali dorucovat’ Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Europskeho parlamentu a Rady majt systematicky pristup na zasadnutia

skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa na Komisiu
mali preniest’ vykondvacie pravomoci na zavedenie technickych a prevadzkovych
poziadaviek, aby sa ul'ah¢ilo hladké fungovanie jednotného eurdpskeho Zelezni¢ného
priestoru, pokial ide o jednotné kritérid pre poziadavky stanovené manazérmi infrastruktury

vo vztahu k Ziadatel'om,][...]podrobné pravidla tykajice sa postupu uzatvarania

ramcovych dohod, formy a obsahu takvchto dohod; hlavné zasady metédy vypocétu

vyuzitia kapacity zZelezni¢nej infraStruktiry, kategorizaciu zmien prav na kapacitu

a podmienky, ktoré vedi k platbe sankeii [...], spolo¢né kritérid a postupy zmeny

harmonogramu na ucely riadenia naruseni siete, [...] a urcité prvky [...] eurépskeho

ramca pre preskimanie vykonnosti [...]. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(28)

(29)

v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011°._Ak vybor nevyda

Ziadne stanovisko v ramci postupu preskumania, Komisia by nemala prijat’ navrh

vykonavacieho aktu.

Pravidla pridelovania kapacity stanovené v smernici 2012/34/EU sa nahradzaju pravidlami
stanovenymi v tomto nariadeni. Preto by sa v tomto nariadeni mali vymedzit’ pravidla
spoluprace medzi manazérmi infraStruktary, pravidla spoluprace medzi zelezni¢nymi
regula¢nymi organmi, poziadavky na prvky podmienok pouzivania siete s opisom
charakteru Zelezni¢nej infrastruktury, ktord je k dispozicii Zeleznicnym podnikom,
podmienky pristupu k nej a zasady a kritéria pridel'ovania kapacity. Na pravidla spoluprace
a koordinécie, ako aj prvky podmienok pouzivania siete, ktoré nesuvisia s riadenim

kapacity, by sa mala nad’alej vztahovat’ smernica 2012/34/EU.

V hodnoteni ex-post nariadenia (EU) &. 913/2010° sa konstatovalo, Ze vplyv nariadenia bol
prilis obmedzeny na to, aby prispel k prechodu z cestnej na zelezni¢nti dopravu. Navyse
spolupraca medzi ¢lenskymi Statmi a manazérmi infrastruktiry pri riadeni zelezni¢nej
infraStruktury bola z cezhrani¢ného hl'adiska stale neucinna. Z hodnotenia takisto vyplynulo,
ze riadenie kapacity na koridoroch Zeleznicnej nakladnej dopravy oddelene od zvysnej Casti
siete nie je efektivne. Na prevadzku kapacity zelezni¢nej siete by sa mal uplatiiovat’
jednotny regulaény ramec, aby sa konsolidovali suvisiace ustanovenia smernice 2012/34/EU
a nariadenia (EU) &. 913/2010. Nariadenie (EU) ¢. 913/2010 by sa preto malo zrusit

a ustanovenia smernice 2012/34/EU o pridelovani kapacity by sa mali vypustit’ [...]

a nahradit’ tymto nariadenim, pri¢om by sa malo zabezpecit’ dostato¢ne dlhé prechodné

obdobie.

10

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanovuja
pravidla a vSeobecné zadsady mechanizmu, na zaklade ktorého Clenské Staty kontroluji vykonavanie
vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

SWD(2021) 134 final z 2. jina 2021.
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(30)

€2))

Vypracovanie cestovného poriadku si vyzaduje, aby sa pripravné ¢innosti uskuto¢nili

v rokoch pred nadobudnutim platnosti daného cestovného poriadku. Prechod z regulacného
ramca stanoveného smernicou 2012]...]/34/EU a nariadenim (EU) &. 913/2010 na regulaény
ramec stanoveny tymto nariadenim preto znamena, ze pripravy na cestovné poriadky podla
nového ramca by sa mali zacat’ sibezne s uplatiiovanim pravidiel sucasného ramca.

V prechodnej faze by sa preto [...] mal uplatiiovat’ dvojity rezim, pricom potrebné

pripravné ukony pre dany cestovny poriadok by mali byt’ v stlade so zodpovedajucim
pravnym ramcom. Ramcové dohody uzavreté podl'a su¢asného ramca by sa mali uplatiovat’

aj pocas prechodného obdobia v ramci nového rezimu.

V kontexte nového ramca by sa pripravné ukony pre cestovny poriadok mali zacat’
spustenim |[...] fazy kapacitnej stratégie pat’ rokov pred nadobudnutim platnosti dané¢ho

cestovného poriadku. Tento ¢asovy ramec je v stilade s riamcom zmluvnych dohéd

uzavretvch medzi ¢lenskvm $tatom a manazérom infrastruktury, ktoré zahirinajua

Struktuaru platieb dohodnutvch s ciePom poskytnut’ finanéné prostriedky manazérovi

infrastruktary a ktoré sa vz’ahuji na obdobie najmenej piatich rokov, ako sa

stanovuje v smernici 2012/34/EU. V zaujme skorého uplatitovania nového regulaéného

ramca a vzhl'adom na pripravné prace, ktoré sa v odvetvi uz vykonali, by sa harmonogram
¢innosti veducich k vytvoreniu prvych dvoch cestovnych poriadkov mohol skratit’

na 38 mesiacov, a to skratenim fazy kapacitnej stratégie. Prvy cestovny poriadok,

na ktory sa vztahuje novy regulacny ramec, by preto mal byt’ cestovny poriadok, ktory plati
od [[...]13. decembra 2031]...]]. VSetky zainteresované strany by mali bezodkladne zacat’

potrebné pripravy s cielom dosiahnut’ sulad s novym ramcom.
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(32) Ked’ze ciel’ tohto nariadenia, a to efektivnejSie riadenie kapacity Zelezni¢nej

infrastruktiary a Zelezni¢nej dopravy, a tym zvvsit’ kvalitu sluzieb a vybavit’ vac¢si

objem dopravy v ramci Zelezni¢nej siete, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni

jednotlivvch ¢lenskych Statov, ale z dovodu nadnarodného rozsahu daného opatrenia

ho moZno lepsie dosiahnut’ na wrovni Unie, m6zZe Unia prijat’ opatrenia v sulade

so zasadou subsidiarity podPa ¢lanku 5 Zmluvy o Europskej unii. V silade so zasadou

proporcionality stanovenou v uvedenom ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec

nevvhnutnv na dosiahnutie uvedeného ciela.

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet ipravy a rozsah poésobnosti

1. V tomto nariadeni sa stanovuju zasady, pravidla a postupy uplatniteIné na riadenie

kapacity zelezni¢nej infrastruktiry a koordinaciu s prevadzkovatel’mi servisnych

zariadeni, riadenie dopravy, krizové riadenie a riadenie vykonnosti, pokial’ ide
o vnutroStatnu a medzinarodnu Zelezni¢ni dopravu. Stanovuju sa v iom aj pravidla
tykajuce sa eurdpske;j siete pre koordindciu medzi manazérmi infrastruktary a inymi

prislusnymi zainteresovanymi stranami a dohl'adu nad kapacitou a riadenim dopravy.

2. Toto nariadenie sa vztahuje na vyuzivanie zelezni¢nej infrastruktiry na vnuatrostatnu
a medzinarodnii Zelezni¢nu dopravu v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 smernice 2012/34/EU

vratane servisnych zariadeni v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 11 danej smernice.

3. Clanky 2 a 3 kapitoly I a kapitoly II aZ V tohto nariadenia sa nevzt'ahuji na Zelezni¢nt

infrastruktaru alebo sluzby zelezni¢nej dopravy, ktor¢ [...] €lensky §tat vynal
z uplatiiovania kapitoly IV smernice 2012/34/EU v sulade s ¢lankom 2 ods. 3, 3a, 4, 8]...]

a 8a [...] uvedenej smernice pocas obdobia platnosti prislusnych vyluceni.

Toto nariadenie sa nevzt’ahuje na sluzby Zelezni¢nej dopravy, ktoré clenskv $tat

vyiial z uplatiiovania kapitoly IV smernice 2012/34/EU v stlade s &lankom 2 ods. 10

uvedenej smernice.

Toto nariadenie sa neuplatiiuje na podniky ani na dopravné ¢innosti uvedené

v &lanku 2 ods. 9 smernice 2012/34/EU.

4. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na Cyprus a na Maltu, kym na ich izemi nebude zriadeny

ziadny zelezni¢ny systém.
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. oto nariadenie nebrani ¢lenskvm $tatom prijat’ opatrenia potrebné na ochranu
5 Tot d b lensk tat t t treb h

zakladnvch bezpecnostnvch alebo obrannvch zaujmov a opatrenia na zabezpecenie

dostatocného pristupu armady k Zelezni¢nej infraStruktire, najméi na vojenské

operacie a vvevik, vratane druhov opatreni opisanvch v ¢lanku 47 ods. 1 pism. a)

a7 e). Clanok 47 ods. 1 druhy a treti pododsek a odseky 2 a7 7 sa uplatiiuji mutatis

mutandis na prijatie takychto opatreni.

6. Tvmto nariadenim nie su dotknuté povinnosti ¢lenskvch $tatov tykajuce sa

financovania rozvoja a adrzby infrastruktiry. V tejto suvislosti sa nim nestanovuje

Ziadna finan¢na povinnost’.

Clanok 2
VSeobecné povinnosti a zasady

1. Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 7c smernice 2012/34/EU, manazéri infrastruktary st

zodpovedni za riadenie kapacity zelezni¢nej infrastruktury a riadenie zelezni¢nej dopravy.

Odkazy na manazéra infrastruktury vo vsetkych ustanoveniach tykajucich sa pridel'ovania
kapacity zelezni¢nej infrastruktiry v tomto nariadeni sa povazuju za odkazy na pridel'ovaci

organ uvedeny v ¢lanku 7a ods. 3 smernice 2012/34/EU.

2. S cielom ul'ahCit’ zabezpecenie efektivnej a i€innej kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry

a riadenia dopravy v ramci Unie manaZzéri infrastruktary uvedeni v ¢ldnku 55 ods. 2

spolupracuju v ramci Eurdpskej siete manazérov infrastruktiry (European Network of
Infrastructure Managers, d’alej len ,,siet ENIM®) uvedenej v ¢lanku 7f smernice

2012/34/EU a v stilade s ustanoveniami tohto nariadenia o spolupréci.

3. Manazéri infraStruktiry pri plneni svojich tiloh a povinnosti v stlade s [...] tymto

nariadenim:

a)  optimalne a uc¢inne vyuzivaji dostupnu kapacitu infraStruktaryl...];
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b)  maximalizuju hodnotu sluzieb Zelezni¢nej dopravy pre spolo¢nost’, ktoré umoziuje
zelezni¢na infrastruktara, zo socialneho, ekonomického a environmentalneho

hladiska;

c)  zabezpeCuju nediskriminacné riadenie kapacity infraStruktary a transparentny

a spravodlivy pristup k nej, a to aj pocas prac na infrastruktire, s cielom [...]

umoznit’ [...] spravodlivli hospodérsku sutaz a zarucit_optimalnu

konkurencieschopnost’ Zzelezni¢nej dopravy;

d)  umoznuju plynula zelezni¢nl dopravu na viac ako jednej sieti, najméa tym,

7Ze umoznuju, aby nakladné a osobné vlaky premavali za dobrvch podmienok

a bezproblémovo prechadzali z jednej siete do druhej;

e) zabezpecuju transparentnost’ o stave a dostupnosti kapacity zelezni¢nej

infraStruktury;

f)  kontroluju a zlepSuju vykonnost’ zelezni¢nej infrastruktary [...] v tizkej spolupraci

[...] so subjektmi zainteresovanymi na prevadzke;

g)  prispievaju k realizécii a rozvoju jednotného eurdpskeho Zelezni¢ného priestoru.

Clanok 3

Nestrannost’ manazZéra infrastruktiry, pokial’ ide o riadenie dopravy a kapacity, vratane

planovania Gdrzby

1. ManaZzéri infrastruktiry zabezpecia, aby sa funkcie riadenia dopravy a kapacity
vratane planovania udrzby vykonavali transparentnym a nediskriminacnym spdsobom
a aby osoby zodpovedné za prijimanie rozhodnuti o tychto funkcidch neboli ovplyvnené

konfliktom zdujmov.

1a. Manazéri infrastruktuary dodrziavaji obchodné tajomstvo, pokial’ ide o informacie,

ktoré im boli poskvtnuté, v silade s vnutro$tatnym pravom a pravom EI'J, a to

v pripade potreby aj anonymizaciou informacii, ktoré si vvmienaja s inymi stranami.
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Pokial’ ide o riadenie dopravy, manaZzéri infrastruktary zabezpecia, aby Zelezni¢né podniky

a prevadzkovatelia servisnych zariadeni mali v pripade naruseni, ktor¢ sa ich tykaju,

uplny a v¢asny pristup k relevantnym informacidm. Ak manazér infraStruktary poskytuje
d’alsi pristup k procesu riadenia dopravy, v pripade dotknutych Zelezni¢nych podnikov

a prevadzkovatel’ov servisnych zariadeni tak robi transparentnym a nediskrimina¢nym

spdsobom.

Pokial’ ide o riadenie kapacity a dlhodobé planovanie vel'kej udrzby, obnovy
a modernizacie zelezni¢nej infrastruktiury, manazér infraStruktury sa radi so ziadatel'mi
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 19 smernice 2012/34/EU v siilade s tymto

nariadenim a v ¢o najvécsej [...] miere [...] zohl'adiuje vyjadrené obavy.

Clanok 4

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuje vymedzenie pojmov stanovené v ¢lanku 3 smernice

2012/34/EU.

Uplatiiuje sa aj toto vymedzenie pojmov:

,VyS$ia moc* je kazda nepredvidatel’nd [...] udalost’ ¢i situacia, ktortt manazér
infrastruktiry alebo zelezni¢ny podnik nemo6Zze ovplyvnit, ktorej nemoZzno zabranit’ ani ju
nemozno prekonat’ primeranym predvidanim alebo starostlivost'ou, ktord nemozno vyriesit’
opatreniami, ktor¢ s pre nich primerane mozné z technického, finanéného alebo
ekonomického hladiska, ktora sa skutocne stala a je objektivne overitel'nd, a ktora
manazérovi infrastruktiry znemoziiuje docasne alebo trvalo plnit’ jeho povinnosti v sulade
s tymto nariadenim alebo so smernicou 2012/34/EU alebo Zelezniénému podniku plnit

jeho zmluvné zavizky voc¢i manazérovi alebo manazérom infrastruktury;
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2. ,»interoperabilita“ je interoperabilita v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bodu 2 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797'";

3. ,subjekty [...] zainteresované na prevadzke* su [...] Ziadatelia, Zeleznicné [...] podniky,
manaz€ri infrastruktary, prislusné orgiany uvedené v nariadeni (ES) 1370/2007,
prevadzkovatelia [...] servisnych [...] zariadeni a akykol'vek iny subjekt priamo zapojeny
do prevadzky sluzby zelezni¢nej dopravy;

4. »europsky koordinator* je koordinator [...] vvmenovany podla ¢lanku [...] 52 nariadenia
[... nové nariadenie o TEN-T];

4a. europske dopravné koridory* su koridory uvedené v ¢lanku 11 nariadenia ... [nové
nariadenie 0 TEN-T];

4b. ~mestské uzly* s mestské uzly v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 6 nariadenia ...
[nové nariadenie 0 TEN-T];

4c. Zzakladna siet™ je zakladna siet’ uvedena v prilohe I k nariadeniu ... [nové nariadenie
0 TEN-T]; Na ucely ¢lanku 55 ods. 3a odkaz na ,.zidkladnu siet* je odkazom
na zakladnu siet’ uvedenu v prilohe IV k [novému nariadeniu o TEN-T];

4d. rozsirena zakladna siet* je rozsSirena zakladna siet’ uvedend v prilohe I k nariadeniu
... [nové nariadenie 0 TEN-T]; Na uéely ¢lanku 55 ods. 3a odkaz na ,.rozSirenu
zakladnu siet’ je odkazom na rorSirenu zdkladnu siet’ uvedenu v prilohe IV
k [novému nariadeniu 0 TEN-T];

5. »ramcova dohoda® je pravne zavdzna vSeobecna dohoda podla verejného alebo
sukromného prava stanovujuca prava a povinnosti Ziadatel'a a manaZéra infrastruktiry
tykajuce sa pridel'ovanej kapacity Zelezni¢nej infraStruktary a vyberanych poplatkov
na obdobie dlhSie, nez je jedno obdobie, na ktoré plati cestovny poriadok;

1 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 z 11. maja 2016 o interoperabilite

zelezni¢ného systému v Europskej unii (U. v. EU L 138, 26.5.2016, s. 44).
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10.

11.

12.

13.

,,subezné pridel'ovanie kapacity* je postup, v ramci ktorého manazéri infrastruktary
pridel'uju kapacitu zelezni¢nej infraStruktary v reakcii na sibor ziadosti o kapacitu
prijatych pred stanovenym koncovym dadtumom a prostrednictvom koordinacie
tychto ziadosti s ciel'om zaistit’ ¢o najlepsie vyuzitie infrastruktury a ¢o najuzsie

zosuladenie so ziadost’ami;

,kto prv pride, ten prv berie* je zdsada pridel'ovania kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry,
podl’a ktorej sa priorita v procese pridel'ovania urcuje podl'a chronologického poradia

ziadosti o kapacitu;

,vlakova trasa“ je kapacita infrastruktury potrebna na jazdu vlaku medzi dvoma miestami

pocas daného obdobia, ktora je opisana ako presna trasa s casovym harmonogramom

daného vlaku vratane vychodiskového a cielového miesta, Casu a dia prichodu a odchodu
9

vratane akéhokol'vek miesta zastavenia a suvisiacich ¢asov odchodu;

,specifikacia kapacity* je pravo na kapacitu, ktoré Specifikuje obchodné a prevadzkové
charakteristiky kapacity infrastruktary a [...] ktoré ma manazér infrastruktury poskytnut

dotknutému Ziadatel’ovi s dostatkom informécii na pripravu konkrétnych vlakovych tras,

ktoré zohl'adiiuju tieto charakteristiky;

,viacsietova zelezni¢nd doprava“ je nakladna alebo osobna, vnutrostatna alebo
medzinarodna, Zelezni¢na doprava, ktora sa prevadzkuje na dvoch alebo viacerych siet'ach
spravovanych roznymi manazérmi infrastruktiry. Vlak méze byt’ spojeny a/alebo

rozdeleny a rozne Casti mézu mat r6znu vychodiskovu stanicu a stanicu urcenial...];

,,pravo na viacsietovll kapacitu® je subor prav na kapacitu, ktory umoznuje poskytovanie

viacsietovej Zeleznicnej dopravy;

,rozdelenie kapacity infrastruktury* je pridelenie podielov celkovej dostupnej kapacity
prvku infrastruktiry réznym druhom sluzieb Zelezni¢nej dopravy a obmedzeniam kapacity

vyplyvajiicim z prac na infrastrukture;

»cestovny poriadok® su priebezne aktualizované udaje urcujuce vsetky planované pohyby
vlakov a kol'ajovych vozidiel, ktoré sa uskuto¢nia v prislusnej infraStruktire, ako sa uvadza

v pridelenych pravach na kapacitu, pocas obdobia platnosti cestovného poriadku;
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14.

14a.

,,obdobie platnosti cestovného poriadku®, je asové obdobie, pocas ktorého plati dany

cestovny poriadok;

.postup priebezného planovania* je metoda pridePovania kapacity aspon sluzbam

15.

16.

17.

17a.

nakladnej Zelezni¢nej dopravy mimo lehot postupu kazdoro¢ného pridel’ovania;

,»prace na infrastruktare® je [...] zasah na ZelezniCnej infrastruktire na ucely rozvoja,
udrzby, obnovy a modernizécie zelezni¢nej infraStruktiry v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3

bodoch 2a, 2¢, 2d a 2e smernice 2012/34/EU;
,regulaény organ® je regulaény organ uvedeny v ¢lanku 55 smernice 2012/34/EU;

»incident” je akakol'vek udalost’ alebo séria udalosti rovnakého povodu, ktoré sposobuju

narusenie zelezni¢nej dopravyl...];

..uzol* je miesto spajajuce dve alebo viac Zelezni¢nych trati, z ktorvch Ziadna nie je

17b.

vylacéena z rozsahu posobnosti ¢lankov 2 a 3 kapitoly I a kapitol 11 azZ V tohto

nariadenia podl’a ¢lanku 1 ods. 3 tohto nariadenia;

Lspecificky cestovny poriadok* je schéma, zvyéajne uréena na opakované pouzitie

v pravidelnvch intervaloch, na zaklade ktorej sa poc¢as urcitého obdobia organizuje

kombinacia tras na usekoch a uzloch vymedzenej siete alebo Casti siete, a to aj pokial’

ide o viacsietovu dopravu, pri¢om sa v relevantnych pripadoch zohl’adiiuja pripoje

a ¢as na prestup.
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KAPITOLA 11 )
RIADENIE KAPACITY INFRASTRUKTURY

ODDIEL 1

VSeobecné zasady riadenia kapacity infrastruktary

Clanok 5
Riadenie kapacity

Manazéri infraStruktiry riadia kapacitu zelezni¢nej infraStruktiry prostrednictvom procesu

planovania a pridel'ovania v troch fazach:

a) strategické planovanie kapacity, ako sa uvadza v oddiele 2;

b)  plénovanie a pridel'ovanie kapacity infraStruktury, ako sa uvadza v oddiele 3;
c) prispdsobovanie a planovanie pridelenej kapacity, ako sa uvddza v oddiele 4.

Okrem obsahu stanoveného v prilohe IV k smernici 2012/34/EU, manazéri infrastruktiry
zahrn do podmienok pouZivania siete uvedenych v ¢lanku 27 uvedenej smernice oddiel
o infrastrukture spristupnenej Zeleznicnym podnikom, oddiel o riadeni kapacity, oddiel

o ¢innostiach vratane riadenia dopravy, riadenia naruseni a krizového riadenia a oddiel

o riadeni vykonnosti v stlade s prilohou IV.

Rozhodovanie tykajlice sa riadenia kapacity uvedené v odseku 1 vratane vymedzenia
a posudenia dostupnosti a pridelovania prav na kapacitu je zakladnou funkciou manazéra
infrastruktury v zmysle ¢lanku 3 bodu 2f smernice 2012/34/EU. Vztahuji sa nai

ustanovenia o zédkladnych funkcidch stanovené v uvedenej smernici.

Clanok 6

Europsky ramec pre riadenie kapacity
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IS

..]1a.

Siet’ ENIM do |24 mesiacov od nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia] vypracuje

a prijme ,,eurdpsky ramec pre riadenie kapacity* v stlade s ustanoveniami kapitoly II [...],

v ktorom sa po porade so subjektami zainteresovanymi na prevadzke stanovia

spolo¢né zasady a postupy riadenia kapacity zelezni¢nej infrastruktury a koordinacie medzi
manazérmi infraStruktary [...]a inymi subjektmi zainteresovanymi na prevadzke.

Manazéri infrastruktiry sa usiluji dodrziavat’ uvedené spolo¢né zasady a postupy

riadenia kapacity Zelezni¢nej infraStruktury.

Siet’ ENIM do 18 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia predlozi

Europskej sieti Zzelezni¢nych regulaénvch organov (d’alej len ..siet® ENRRB*) navrh

europskeho ramca pre riadenie kapacity. Sie ENRRB predlozi sieti ENIM

odporiucanie o europskom ramci pre riadenie kapacity do Styroch mesiacov

od dorucenia navrhu vypracovaného siet’ou ENIM. Siet’ ENIM toto odporucanie v ¢o

najvicSej miere zohl’adni pri prijimani eurépskeho ramca pre riadenie kapacity.

Europsky ramec pre riadenie kapacity zahiia aspon prvky uvedené v prilohe III a v pripade
potreby sa aktualizuje s ciel'om zohladnit’ skusenosti manazérov infraStruktury,
zelezni¢nych podnikov a inych Ziadatel'ov a na zéklade ¢innosti siete ENIM. Siet” ENIM

pri aktualizacii europskeho ramca pre riadenie kapacity predlozi sieti ENRRB navrh

na ucely vypracovania odporucania.

[...]ManazZéri infrastruktiry pri vypracuvani podmienok pouzivania siete uvedenych

v ¢lanku 27 smernice 2012/34/EU [...] a v &lanku 5 ods. 2 tohto nariadenia v ¢o najviése;

miere zohPadnia eur6psky ramec pre riadenie kapacity [...]. V podmienkach

pouzivania siete vysvetlia dovod akejkol'vek odchylky od spolocnych zasad a postupov

stanovenych v eurdpskom ramci pre riadenie kapacity.
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Clanok 7
Ziadatelia

Ziadatelia podavaju Ziadosti o kapacitu infrastruktiry. Aby bolo moZné tuto kapacitu

infrastruktary vyuzivat’, ziadatelia, ktori nie su Zelezni¢cnym podnikom, urcia Zelezni¢ny

podnik [...]. Uvedeny Zelezni¢ny podnik uzavrie dohodu s manazérom infraStruktary

podr'a &lanku 28 smernice 2012/34/EU. Nie je tym dotknuté pravo Ziadatel'ov uzavierat’

ramcové dohody s manazérmi infrastruktary podl'a ¢lanku 31 tohto nariadenia.

Manazér infraStruktiry moze stanovit’ poziadavky pre Ziadatelov, aby zabezpecil, ze jeho
opravnené oc¢akavania buducich vynosov a vyuzitia infrastruktury budu splnené. Také
poziadavky musia byt primerané, transparentné a nediskrimina¢né. Konkretizujl sa

v podmienkach pouzivania siete][...] v silade s bodom 2 pism. ¢) [...] prilohy IV. M6zu

zahfat’ len stanovenie financnej zaruky, ktora neprekracuje primeranu Uroven a ktord je
proporcionalna k rozsahu uvazovanej urovne ¢innosti ziadatela, a ubezpecenie

o schopnosti pripravit’ vhodné ponuky tykajlce sa pridelenia kapacity.

Komisia moZe prijat’ vykonavacie akty, v ktorych stanovi podrobné kritéria, ktoré sa maju

dodrziavat’ [...] pri stanoveni poZiadaviek uvedenych v odseku 2. Uvedené vykondvacie

akty sa priyjmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 72 ods. 3.

Cldanok 8
Riadenie /.../ kapacity infrastruktiary

ManaZéri infrastruktury zabezpecia, aby sa [...] kapacita infraStruktary vo vSetkych fazach
procesu riadenia kapacity uvedeného v ¢lanku 5 riadila v sulade so zdsadami stanovenymi

v ¢lanku 26 smernice 2012/34/EU a v ¢lanku 2 tohto nariadenia.

Manazéri infraStruktlry pri prijimani rozhodnuti o [...] kapacite infrastruktiry zohl'adnia

strategické usmernenia o vyuzivani kapacity infraStruktary, ktoré ¢lenské Staty poskytli

v sulade s ¢lankom 11 ods. 3]...], ak takéto usmernenia poskytli, a to bez toho, aby bol

dotknuty jeho pododsek 4.
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Bez toho, aby boli dotknuté pravidlé Statnej pomoci, mozu Clenské Staty v pripade potreby
poskytnit’ manazérovi infraStruktiry kompenzaciu zodpovedajucu stratdm prijmu
suvisiacim vylucéne s [...] dodrZiavanim strategického usmernenia tykajaceho sa

vyuzivania kapacity Zeleznicnej infrastruktury.

[...] 2a. ManaZzéri infrastruktury planuja a pridel'uju [...] kapacitu v ¢o najvi¢Sej moZnej miere

a usiluju sa o rieSenia prijatel’né pre dotknutvch ZiadatelPov. pricom zabezpecujia

celkové optimalne vyuzivanie Zelezni¢nej infrastruktary v danej sieti.

3. Manazéri infrastruktury rieSia konflikty tykajuce sa kapacity v Co najvicsej moznej

miere prostrednictvom mechanizmu konsenzuéalneho rieSenia konfliktov uvedeného
v ¢lanku 36, do ktorého su zapojeni dotknuti ziadatelia a ktorého vysledkom st

konsenzualne riesenia konfliktnych kapacitnych potrieb a ziadosti.

4. Ak vysledkom mechanizmu uvedeného v odseku 3 nie je uspokojivé rieSenie konfliktnych
kapacitnych potrieb a ziadosti, manazéri infrastruktury rieSia konflikty tykajice sa

kapacity [...] prostrednictvom [...] mechanizmu formalneho rieSenia konfliktov

uvedeného v ¢lanku 37.
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[--.]

Cldanok 9
Informacie o kapacite infrastruktary

1. Manazéri infrastruktury poskytuju [...] ziadatel'om a regulaénym organom a vo vhodnych

pripadoch inym subjektom zainteresovanym na prevadzke presné a aktualne

informacie o dostupnosti kapacity infraStruktiary pocas celého procesu riadenia kapacity,
a to aj pocas fazy strategického planovania uvedenej v oddiele 2, poc€as procesu pldnovania
a postupov pridel’'ovania stanovenych v oddiele 3 a vzdy, ked’ d6jde k zmenam pridelenej

kapacity, ako sa uvadza v oddiele 4.

Manazéri infrastruktiry bezodkladne uverejnia kazda aktualizéciu planu ponuky kapacity

uvedeného v ¢lanku 18 a cestovného poriadku uvedeného v ¢lanku 30.
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2. Manazéri infrastruktury zverejituju informdacie uvedené v odseku 1 v stilade s ¢lankom 62

ods. 5 [...].

3. Manazéri infrastruktary poskytuji na poziadanie Ziadatel'ov informécie uvedené

v odseku 1 na zaklade konkrétnych [...] obchodnych a prevadzkovych potrieb

Ziadatelov.

Clanok 10
Obmedzenia kapacity vyplyvajice z prac na infrastruktire a jej znehodnotenia

1. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 7, 7a, 7c a 7e smernice 2012/34/EU, manazéri
infrastruktury planuju prace na infraStruktare v stilade s podnikatel'skym planom, ako aj
s investicnymi a finanénymi programami uvedenymi v ¢lanku 8 ods. 3 smernice
2012/34/EU. Ak zmeny tychto programov po prijati podnikatel'ského planu ovplyviiuji
alebo pravdepodobne ovplyvnia planovanie prac na infrastrukture, manazér infrastruktary
uvedie prehlad takychto zmien a ich pravdepodobného vplyvu v podmienkach pouzivania

siete.

2. Manazér infraStruktiry pri planovani prac na infraStruktire kona v stilade s ¢lankom 2

ods. 3 a ¢lankom 3.

ManaZzér infraStruktary predovsetkym vyvazenym sposobom zohl'adni vplyv prac
na infrastruktare na svoje vlastné riadenie aktiv a finan¢nt situaciu, ako aj odhadovany

prevadzkovy a finanény vplyv na vSetkych dotknutych ziadatel'ov.
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3. Manazéri infrastruktury konzultuji prace na infrastruktire so ZiadateI'mi v ramci
koordinaénych mechanizmov uvedenych v ¢lanku 7e smernice 2012/34/[...]EU, a pokial

ide o cezhrani¢n zelezni¢nu dopravu, v sulade s clankom 54 tohto nariadenia.

4. Manazéri infrastruktary v dostatocnom predstihu planuji obmedzenia kapacity
vyplyvajlce z prac na infrastrukture, informujt o nich ziadatel'ov a konzultuja s nimi,
pri¢om zohl'adituju odhadovany vplyv na zelezni¢né podniky. ManaZzéri infraStruktary

dodrziavaju [...] poziadavky stanovené v oddiele 3 prilohy I.

4a. V pripade obmedzeni kapacity s vyznamnym vplyvom na kapacitu [...] v zmysle bodu 0

oddielu 3 prilohy I mézu ziadatelia poziadat’ manazéra infrastruktary, aby zabezpecil

alternativne planovanie obmedzenia kapacity s cielom urcit’ a vybrat’ moznost’, ktora
vyvazenym sposobom zohl'adiiuje vplyvy na Ziadatel'ov a manazérov infrastruktury.
Manazér infrastruktiry poskytne tymto ziadatel'om orientacny plén alternativnej kapacity

dostupnej poc¢as obmedzenia kapacity.

Orienta¢ny plan zahfiia dotknutu trat’ aj alternativne trate, ak takéto alternativne trate

existuju, a zohl'adiiuje sa v modeli kapacity uvedenom v ¢lanku 17 a v plane ponuky

kapacity uvedenom v ¢lanku 18.

5. Manazéri infraStruktiry zohl'adiiujii a zmieriiuju vplyv préc na infrastrukture
na cezhrani¢nu dopravu. Manazéri infrastruktary koordinuju v sulade s ¢lankom 53, aspon

pokial’ ide o vsetky prace na infrastruktire na Zelezni¢nych tratiach, ktoré su stucast'ou

eurdopskych dopravnych koridorov |...], a akékol'vek iné prace na infrastrukttre

s vyznamnym cezhrani¢nym vplyvom.

Koordinécia sa zameriava najmé na optimalizaciu harmonogramu prac na infraStruktire
a zabezpecenie alternativnej kapacity na dotknute;j trati a na alternativnych trasach, ak

takéto alternativne trasy existuju, pri zohl'adneni prevadzkovych a obchodnych potrieb

ziadatelov.

6. ZniZenie kapacity alebo vykonnosti infrastruktiry pod jej projektované hodnoty, ktoré
vyplyva zo znehodnotenia aktiv, ako je znizenie povolenej rychlosti alebo zatazenia

napravy, sa bude takisto povazovat’ za obmedzenie kapacity. Z takyvchto obmedzeni

kapacity nevyplyvaja penazné sankcie podl’a ¢lanku 40. Na takéto obmedzenia

kapacity sa vzt'ahuji informacné povinnosti stanovené v ¢lanku 9.
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7. ManaZzéri infrastruktury ¢o najskor uverejnia informacie o planovanych doc¢asnych
obmedzeniach kapacity, ich vplyve na kapacitu dostupnii na komer¢né ucely

a na alternativnu kapacitu, a konzultuju ich so ziadatel'mi.

8. Komisia je v sulade s clankom 71 splnomocnend prijimat’ delegované akty s cielom

zmenit’[...]:

aa) Kklasifikaciu obmedzeni kapacity a vplyvu na dopravu uvedenu v bode 0

oddielu 3 prilohy I,

a) lehoty na uverejnenie stanovené v bode 1 uvedeného oddielu,

b) lehoty na koordinaciu obmedzeni kapacity stanovené v bode 4 uvedeného

oddielu,

ak sa tieto prvky ukazali ako neucinné alebo viedli k ve’kym t’azkostiam pri

vykonavani, s cielom d’alej znizit’ vplyv obmedzeni kapacity vyplyvajucich z prac

na infrastruktare na zelezni¢nu dopravu a administrativne zat’aZenie manazérov

infrastruktiry a zaroven zohl'adnit’ planovacie, prevadzkové, technické a obchodné

aspekty dotknutych zainteresovanych stran, ako aj skiisenosti a stanoviska siete ENIM.

Clinok 10a

Odmietnutie alebo odnatie prav na kapacitu z dovodov verejného poriadku alebo verejnej

bezpecnosti

1. Clensky $tat méZe poziadat’ manazéra infrastruktiry, aby ZiadatePovi odmietol udelit’

alebo odiial prava na kapacitu, ak prislu$né organy tohto ¢lenského Statu zistia,

Ze udelenie takvchto prav tomuto ZiadatelPovi predstavuje skutoéné a vazne riziko

pre verejny poriadok alebo verejna bezpecnost’ vratane narodnej bezpecnosti a obrany

tohto ¢lenského Statu. Kazdé takéto rozhodnutie musi byt riadne odovodnené,

nevvhnutne potrebné a primerané sledovanému ciel’u.
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2. Bez toho. aby bola dotknuta dovernost’ utajovanych skutoc¢nosti, ¢lenské Staty

do 10 dni od prijatia rozhodnutia na zaklade prvého odseku tohto ¢lanku informuja

Komisiu, regulaé¢nv organ a v pripade prav na viacsietovia kapacitu ostatné dotknuté

Slenské $taty o prijati takéhoto rozhodnutia a o jeho dovodoch. Clenské $taty kazdé

takéto rozhodnutie pravidelne preskimavaiji.

3. AKk Clensky $tat vznesie obavy v suvislosti s rozhodnutim prijatvym invm ¢lenskym

Statom na zaklade prvého odseku tohto ¢lanku, dotknuté ¢lenské Staty navzajom

koordinuju svoju ¢innost’ v sulade s ¢lankom 53a.

ODDIEL 2
STRATEGICKE PLANOVANIE KAPACITY

Clanok 11

Strategické planovanie kapacity

1. Strategické planovanie kapacity musi zahfiiat’ vSetky ¢innosti uvedené v ¢lankoch 12
az 25.
2. Vysledkom strategického planovania kapacity je séria planovacich dokumentov s postupne

sa zvySujucou Uroviiou podrobnosti o dostupnej kapacite:
a)  stratégia kapacity uvedena v ¢lanku 16;

b)  model kapacity uvedeny v ¢lanku 17;

c)  plan ponuky kapacity uvedeny v ¢lanku 18.

Obsah tychto vystupov a harmonogram ich vypracovania su stanovené v oddieloch 1 a 2

prilohy I.

ManaZzéri infrastruktury prijmu planovacie dokumenty ako zéklad pre d’al§iu fazu procesu

planovania.

Komisia je v sulade s ¢lankom 71 splnomocnend prijimat’ delegované akty s ciel'om:
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i) vypustit’ ¢asti podrobného obsahu stratégie kapacity, modelu kapacity a plinu

ponuky kapacity uvedeného v oddiele 1 prilohy I a

ii) zmenit’ [...] lehoty oddielu 2 prilohy I,

ak sa tieto prvky ukazali ako neuc¢inné alebo viedli k veP’kym t’azkostiam pri

vykondvani, aby sa zabezpecil €inny proces strategického planovania a zohl'adnili

prevadzkové obavy manazérov infrastruktury a ziadatel'ov, pricom sa zohl'adnia sktisenosti
a stanoviska siete ENIM, [...] ziadatelov [...], regula¢nych organov a [...]siete ENRRB

pri vykonavani [...] tychto oddielov. Komisia nevypusti z oddielu 1 prilohy I prvky,

ktoré zodpovedaju prvkom uvedenvm v ¢lankoch 16 az 18.

3. V sulade so zasadou nezavislosti riadenia stanovenou v ¢lanku 4 smernice 2012/34/EU
mozu Clenské Staty manazérovi infraStruktury poskytnit’ strategické usmernenia zalozené
na orienta¢nych stratégidch rozvoja Zelezni¢nej infrastruktury uvedenych v ¢lanku 8 ods. 1

smernice 2012/34/EU. [...]V_tychto usmerneniach sa re§pektuji prevadzkové

povinnosti manazéra infrastruktiry, pricom im umoziuja optimalizovat’ vyuzZivanie

siete a ucinne koordinovat’ pridel’ovanie kapacity na cezhrani¢ni dopravu. Uvedené

usmernenia musia byt v sulade s ustanoveniami uvedenvmi v tomto nariadeni.

Uvedené usmernenia sa poskvtuju véas, abv manazéri infrastruktury mohli dodrzat’

lehoty stanovené v prilohe I, a m6Zu zahriat’ alebo obsahovat’ najma:

a)  vSeobecné ciele vnutrostatnej Zeleznicnej politiky tykajlce sa strategického

planovania kapacity v rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, ako si vnutrostitne

postupy tykajuce sa cestovného poriadku vlakov;

b)  vyhlad rozvoja Zelezni¢nej infrastruktiry s prihliadnutim na prislusné plany
a stratégie na vnutrostatnej alebo regionalnej trovni a pracovné plany eurdpskych

dopravnych koridorov uvedené v ¢lanku [...] [54] ... [nové nariadenie o TEN-T];

c)  vSeobecné [...] usmernenia tykajuce sa vyuzivania kapacity Zelezni¢nej

infraStruktiry vo vhodnych pripadoch vratane politickvch usmerneni, pokial’

ide o:

i) objemy roznych druhov dopravy uvedenvch v ¢lanku 12, ktorvm sa manazéri

infrastruktiary snazia prisposobit’ prostrednictvom procesu strategického

planovania:]...]

11330/24 ms/AR/mf 36
PRILOHA TREE.2.A SK



ii) zavedenie Specifickych cestovnych poriadkov pre nakladnu aj osobnu

dopravu, ako je integrovany taktovy cestovny poriadok:

iii) rozsah kapacity, ktorii mozno vvhradit’ prostrednictvom ramcovych

dohod alebo priebeZzného planovania:

iv) uplatiiovanie pravidiel rieSenia konfliktov stanovenych v ¢lanku 37

manaZzérmi infrastruktiry,

ktoré manaZzér infraStruktary v ¢o najvacsej miere zohl'adnuje pri strategickom
planovani kapacity, najmé vo vztahu k intenzivne vyuzivanej a pretazenej

infrastrukture uvedenej v ¢lanku 21, a v procese plinovania kapacity vopred

uvedenom v ¢lankoch 18 a 20;

d)  vyhlad planovaného rozvoja sluzieb Zelezni¢nej dopravy prevadzkovanych v ramci
zavazkov vyplyvajicich zo sluzieb vo verejnom zaujme, v ktorom sa podl'a potreby

zohl'adnia ndzory zicastnenych regiondlnych alebo miestnych orgénov.

Clenské $taty koordinuju svoju ¢innost v stlade s &lankom 53a s cielom zabezpedit

konzistentnost’ prislusnych strategickych usmerneni, ktoré poskytuju v sulade s tymto

odsekom, aby podporili rozvoj medzinarodnej osobnej a ndkladnej Zelezni¢nej dopravy.

Manazéri infrastruktiry odovodnia kazdu odchylku od usmerneni poskytnutych

¢lenskvmi §tatmi podPa pismen ¢) a d) tohto odseku.

Clenské Staty mozu stanovit’, Ze prvky usmernenia uvedené v pismene ¢) tohto odseku

su zavazné.

Clenské Staty uverejnia strategické usmernenia prijaté podl’a tohto odseku,

ak ¢lenské Staty takéto usmernenia poskytli. Strategické usmernenia sa uverejnia

véas, aby sa umoznila priprava strategického planovania kapacity.

4. Strategické planovanie kapacity nezahfia udelenie prav na kapacitu jednotlivym

ziadatel'om v sulade s ¢lankom 26.
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Clanok 12

VSeobecné poziadavky na strategické /.../ pldnovanie kapacity

1. ManaZzéri infraStruktary [...] spravodlivo, transparentne a nediskrimina¢ne zohl'adiiujua
vSetky druhy sluZzieb Zeleznicnej dopravy, v stvislosti s ktorymi mozu prijimat’ ziadosti
o kapacitu, bez ohl'adu na ich objem, vel'kost’ nadvizujuceho trhu, stabilitu medzi po sebe
nasledujucimi cestovnymi poriadkami, pravidelnost’ alebo frekvenciu v rdmci daného

obdobia platnosti cestovného poriadku.

2. Manazéri infraStruktiry v rdmci strategického planovania kapacity, najma v modeli
kapacity uvedenom v ¢lanku 17 a v plane ponuky kapacity uvedenom v ¢lanku 18 rozlisujua

aspont medzi tymito druhmi sluzieb zelezni¢nej dopravy:
a)  sluzby nékladnej dopravy;

b)  sluzby medzimestskej (dial’kovej) osobnej dopravy;
c) sluzby mestskej a regionalnej osobnej dopravy.

V pripade potreby méze siet’ ENIM na zaklade skusenosti ziskanych pri vykonavani tohto

nariadenia [...] a s ciel’om podporit’ cezhrani¢nu konzistentnost’ procesu strategického

planovania vymedzit podrobnej$i harmonizovany zoznam, v ktorom sa d’alej rozliSuje

medzi druhmi sluzieb zelezni¢nej dopravy. [...] Uvedeny zoznam sa zacleni

do eurdpskeho ramca pre riadenie kapacit uvedeného v ¢lanku 6. ManaZéri

infrastruktiary tento zoznam v ¢o najviacsej miere zohladnuju.

3. ManaZzéri infrastruktury v strategickom planovani kapacity, najmi v modeli kapacity
uvedenom v ¢lanku 17 a v plane ponuky kapacity uvedenom v ¢lanku 18, uved vopred
planovant kapacitu vhodntl na zabezpecenie viacsiet'ovej Zeleznicnej dopravy vratane

cezhrani¢nej Zelezni¢nej dopravy. Manazéri infrastruktary pri uvadzani vopred

planovanej kapacity vhodnej na zabezpecenie viacsiet’ovej dopravy koordinuju svoju

¢innost’ v sulade s ¢lankom 53.

4. V strategickom pldnovani kapacity sa zohl'adnuje aj:
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b)

d)

sledovana Struktara a vyvoj dopytu po kapacite infrastruktary identifikované
prostrednictvom pridel'ovania kapacity v predchadzajucich obdobiach platnosti
cestovného poriadku a prostrednictvom monitorovania trhu uvedeného v ¢lanku 15

smernice 2012/34/EU;

o¢akavany vyvoj dopravnych potrieb a vysledného dopytu po sluzbach zZelezniéne;j
dopravy a kapacite infrastruktiry, ako sa uvadza v analyze uvedenej v ¢lanku 15

tohto nariadenia;

kapacitné potreby oznamené ZiadateI’mi a vstupy z konzultécii [...] so subjektmi

zainteresovanymi na prevadzke v sualade s ¢lankom 13;

o¢akavany alebo planovany rozvoj kapacity infrastruktiry, najmé ako sa uvadza
v orienta¢nej stratégii rozvoja zelezni¢nej infraStruktury uvedenej v ¢lanku 8 ods. 1
smernice 2012/34/EU a podnikatel'skom plane manazéra infrastruktary uvedenom

v ¢lanku 8 ods. 3 smernice 2012/34/EU;

planované prace na infrastrukture, ktoré pravdepodobne ovplyvnia siet’;
charakteristika r6znych trhov Zelezni¢nej dopravy, najmi pokial’ ide o:
1)  rychlost;

i1)  frekvenciu;

1)  toleranciu odchylok od pridelenej vlakovej trasy;

1v)  moZnost’ presmerovania, zmeny cestovného poriadku alebo nahradenia sluzieb

inymi druhmi dopravy v pripade naruSenia siete;

v)  vykyvy dopytu po Zelezni¢nej doprave a nasledntl potrebu planovania sluzieb

Zelezni¢nej dopravy v inom ¢asovom horizonte.

5. Strategické planovanie kapacity odrdza kapacitu pridelenu prostrednictvom ramcovych

dohod a priebezného planovania.

Sa. Manazéri infrastruktiry vypracuju na ucely strategického planovania kapacity

strategicku mapu tras, v ktorej sa vymedzuju:
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a) uzemna posobnost’ stratégie kapacity uvedenej v ¢lanku 16, modelu kapacity

uvedeného v ¢lanku 17 a planu ponuky kapacity uvedeného v ¢lanku 18:

b) alternativne trate v pripade obmedzeni kapacity uvedenvch v ¢lanku 10

a v kontexte planovania pre pripad nepredvidanych udalosti uvedeného

v ¢lanku 19.

Clenské Staty zabezpecia, aby sa strategicka mapa tras zahrnula do registra

infrastruktiry uvedeného v &lanku 49 smernice (EU) 2016/797.

6. Strategické planovanie kapacity sa musi vzt'ahovat’ na Zelezni¢né trate zakladnej siete [...]
a rozsirenej zakladnej siete TEN-T [...]. Manazéri infrastruktury vratane tych,

Ktori nespravuju trate, kKtoré su sucast’ou zakladnej siete a rozSirenej zakladnej siete

TEN-T, sa m6zu rozhodnut’ zahrnut’ do strategického plinovania kapacity d’alSie trate

a uzly siete, ktorti spravuju._Clenské Staty moZu v sulade so svojimi prisluSnymi

strategickvmi usmerneniami uvedenymi v ¢lanku 11 ods. 3 stanovit’ aj to, Ze manazéri

infrastruktiry musia vvkonavat’ strategické planovanie kapacity aj na invch tratiach

a uzloch siete, ktoru tito manazéri infrastruktary spravuju.

Strategické planovanie kapacity sa vykondva na urovni, ktora je dostato¢ne podrobna na to,
aby umozilovala planovanie kapacity pre konkrétne useky siete. Siet’ na tento ucel
predstavuju uzly a useky, ktoré umoziuju zohl'adnit’ prislusné charakteristiky dopytu

po kapacite a jej ponuky.

[...] Clenské §taty zabezpetia, aby sa tieto [...Juseky uviedli v registri infraStruktiry

uvedenom v &lanku 49 smernice (EU) 2016/797.

7. Strategické planovanie kapacity sa vztahuje na obdobie, ktoré [...] zacina pét rokov [...]

pred zmenou cestovného poriadku, s ktorym suvisi. ManaZéri infraStruktiry mozu toto

obdobie predizit na viac ako pit rokov, najmi v zdujme podpory rozvoja infrastruktiry
v ramci orientacnej stratégie rozvoja Zeleznicnej infrastruktiry uvedenej v ¢lanku 8 ods. 1

smernice 2012/34/EU.

8. Manazéri infraStruktiry [...] podl’a potreby preskimavaju a aktualizuji vysledky

strategického planovania kapacity, pricom zohl'adiiuji najma:
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a)  rozvoj zelezni¢nej infrastruktury;

b)  zmeny v dopyte po kapacite infraStruktiry na trhu, a to aj prostrednictvom

oznamenvch kapacitnvch potrieb:

c)  vysledky postupov pridel'ovania uvedenych v oddieloch 3 a 4 tejto kapitoly
v predchadzajucich obdobiach platnosti cestovného poriadku vratane stupiia vyuzitia

kapacity infrastruktary ziadatel'mi;
d) poznatky z riadenia dopravy vykondvaného v sulade s kapitolou III;

e) vysledky riadenia naruseni a krizového riadenia vykondvanych v stlade

s kapitolou III,
f)  vysledky preskiimania vykonnosti v sulade s kapitolou I'V.

9. Siet’ ENIM vypracuje usmernenia, v ktorych sa stanovia spolocné zasady, postupy

a metodiky strategického planovania kapacity, a za€leni ich do eurdpskeho ramca

pre riadenie kapacit uvedeného v ¢lianku 6 tohto nariadenia. [...]

Manazéri infraStruktiry v ¢o najvacésej miere zohl'adnia tieto usmernenia v podmienkach
pouzivania siete uvedenych v ¢lanku 27 smernice 2012/34/EU. V podmienkach pouzivania
siete vysvetlia dovod akejkol'vek odchylky od spolo¢nych zasad, postupov a metodik
stanovenych v usmerneniach.

Clanok 13

Konzultacie so zainteresovanymi stranami o strategickom planovani kapacity

1. Manazéri infradtruktary vedi v ramei &lanku 7e smernice 2012/34/EU konzultacie

so vSetkymi subjektmi zainteresovanymi na prevadzke vratane tych, ktori

prevadzkuju viacsietovu Zelezni¢nu dopravu, o strategickom planovani kapacity

vratane planovacich dokumentov uvedenych v ¢lankoch 16 a 18 v sulade s [...]

harmonogramom stanovenym v oddiele 2 prilohy L.[...]
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2.  Manazéri infrastruktary [...] na icely uvedenej konzulticie [...]v_ ¢o najvicSej miere

zohPadnujua zasady obsiahnuté v eurépskom ramci pre riadenie kapacit uvedenom

v ¢lanku 6.

Manazéri infraStruktary na ucely konzultacie so subjektmi zainteresovanymi

na prevadzke, ktori prevadzkuju viacsietovu zelezni¢nu dopravu,]...] navzajom

koordinuju svoju ¢innost’ v sulade s €lankom 53 a v pripade eurépskych

a cezhraniénvch zalezitosti v sulade s ¢lankom 54.

Clanok 14
Koordinacia strategického planovania kapacity medzi manaZérmi infrastruktary

1. Manazéri infrastruktiry v relevantnych pripadoch koordinuju svoje ¢innosti tykajlice sa

strategického pldnovania kapacity v sulade s ¢lankom 53.
V ramci koordinécie sa zabezpec€uje najma:

a)  konzistentnost strategického planovania v ramci prislusnych sieti, najma pokial’ ide
o stratégiu kapacity, model kapacity a plan ponuky kapacity, planovanie prac

na infraStruktare a planovanie pre pripad nepredvidanych udalosti;

b)  primerané zohl'adnenie kapacitnych potrieb viacsietovej Zelezni¢nej dopravy

vratane cezhrani¢nej Zelezni¢nej dopravy v stratégii kapacity, modeli kapacity

a plane ponuky kapacity;

c) preskimanie vykonnosti strategického pldnovania kapacity a jeho vysledkov v stulade

s kapitolou IV;

d)  zapojenie vSetkych subjektov zainteresovanych na prevadzke, regulacnych orgénov
a [...] siete ENRRB, eur6pskych koordinatorov [...], organov ¢lenskych Statov [...]

a v pripade potreby inych zainteresovanych stran.
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3. Manazéri infrastruktary zohl'adnia kazdé odporacanie prijaté sietou ENIM v sulade s [...]
¢lankom 54. Ak sa manazéri infraStruktary neriadia odporucanim, vysvetlia dovody

svojho konania v planovacich dokumentoch.

4. Siet ENRRB monitoruje koordina¢ny proces a jeho vykonévanie. Informuje Komisiu

o svojich nazoroch na potrebu zaoberat’ sa akymikol'vek nedostatkami koordina¢ného

procesu.
Clénok 15
Analyza o¢akavaného vyvoja na dopravnom trhu
1. [...] Koordinator siete pravidelne vypracuva Stiudiu dopravného trhu, pokial’ ide

0 vyvoj v oblasti sieti a trhu, v suvislosti s cezhrani¢nou Zelezni¢nou dopravou.

Koordinator siete oznamuje vysledky tejto Stadie ¢lenskym $tatom, manazérom

infrastruktiry a invim relevantnym zainteresovanym stranam vratane europskych

koordinatorov. Koordinator siete Studiu dopravného trhu podl’a potreby aspoi

kazdvych pit rokov preskuma a aktualizuje. Manazéri infrastruktiary tuto Studiu trhu

zohladiuju v ramci podkladov pre svoju celkovii obchodnu stratégiu, riadenie kapacity

a nepredvidanych udalosti a investi¢né rozhodnutia.

2. Na ucely tohto nariadenia $tudia [...] dopravného trhu uvedena v odseku 1 poskytuje
najmi vstupy pre strategické pldnovanie kapacity uvedené v €lanku 11, rozdelenie kapacity
infrastruktury uvedené v ¢lanku 25 a pridel'ovanie kapacity na zéklade formalneho

mechanizmu rieSenia konfliktov uvedeného v ¢lanku 37.
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[--.]

Clanok 16
Stratégia kapacity

1. Manazéri infrastruktiry prijmu stratégiu kapacity, v ktorej uvedu svoje ocakéavania
tykajuce sa budiceho vyvoja dopytu po kapacite Zelezni¢nej infrastruktary a jej ponuky,

ako aj svoju viziu o tom, ako tento vyvoj zohl'adnit’.

Stratégia kapacity sluzi ako [...] zaklad pre komunikéciu, konzultaciu a koordinaciu medzi

subjektmi zainteresovanymi na prevadzke.

2. Stratégia kapacity obsahuje informacie [...] uvedené v zozname v oddiele 1 prilohy I.
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4. Manazér infrastruktary vypracuje [...] a uverejni stratégiu kapacity v sulade

s harmonogramom [...] stanovenym v oddiele 2 prilohy I. V_pripade nepredvidanych

a zavaznvch udalosti manaZér infrasStruktiry stratégiu kapacity podla potreby

aktualizuje.

[...]JClanok 17
Model kapacity

1. Manazér infrastruktiry vytvori model kapacity so spresnenou stratégiou kapacity

vypracovanou na zaklade vysledkov oznamenych kapacitnych potrieb uvedenych

v ¢lanku 12 ods. 4 pism. ¢) a konzultacnych a koordina¢nych ¢innosti uvedenych

v ¢lankoch 13 a 14.

Model kapacity podporuje vyvazené posudzovanie kapacitnych potrieb roznych segmentov
sluzieb zelezni¢nej dopravy a potrieb manazérov infrastruktiry udrziavat’, obnovovat’
arozvijat’ (modernizaciu existujicej a vystavbu novej) [...] Zelezni¢nej infraStruktiry.
Sluzi ako [...] zaklad pre komunikaciu, konzultaciu a koordinaciu strategického

planovania kapacity medzi subjektmi zainteresovanymi na prevadzke.

2. Model kapacity [...] obsahuje informacie uvedené v zozname v oddiele 1 prilohy I.

ManaZzéri infrastruktary vypracuju a uverejnia model kapacity pre kazdé obdobie platnosti
cestovného poriadku a [...] aktualizuja ho v stlade s [...] harmonogramom stanovenym

v oddiele [...] 2 prilohy I. Povinnost’ aktualizovat’ model kapacity sa neuplatiiuje,

ak bol uverejneny plan ponuky kapacity na rovnaké obdobie platnosti cestovného

poriadku.
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3. ManaZzéri infrastruktury [...] v relevantnych pripadoch zdokumentuju a odévodnia

akykol'vek podstatny rozdiel medzi modelom kapacity a stratégiou kapacity,
ktor¢ sa tykaji rovnakého obdobia platnosti cestovného poriadku. [...]
[...JClanok 18
Plan ponuky kapacity

1. Manazér infrastruktury vypracuje plan ponuky kapacity s ciel'om poskytnut’ komplexné

informadcie o:

a)  kapacite infraStruktury dostupnej na pridelenie ziadatel'om;

b)  kapacite infrastruktary, ktora nie je k dispozicii na pridelenie.
Plan ponuky kapacity musi byt zdkladom pre pridel'ovanie kapacity.

Plan ponuky kapacity obsahuje informacie uvedené v zozname v oddiele 1 prilohy I.

1a. Manazéri infrastruktiry vypracuju plan ponuky kapacity v silade s vvsledkami

procesu strategického planovania kapacity uvedeného v ¢lankoch 11 az 17

a harmonogramom stanovenym v oddiele 2 prilohy 1.

2. ManaZzéri infrastruktury uverejnia plan ponuky kapacity pre kazdé obdobie platnosti
cestovného poriadku najneskor v lehote stanovenej v oddiele 2 prilohy I a nepretrZite
ho aktualizuji az do konca obdobia platnosti cestovného poriadku, na ktoré sa tento plan
vztahuje. Plan ponuky kapacity sa vypractva pre kazdy jednotlivy deni prisluSného

obdobia platnosti cestovného poriadku.
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Manazéri infrastruktury [...] v relevantnych pripadoch zdokumentuju a odévodnia

akykol'vek podstatny rozdiel medzi pldnom ponuky kapacity a modelom kapacity,

ktor¢ sa tykaji rovnakého obdobia platnosti cestovného poriadku.

Manazéri infrastruktry mézu v plane ponuky kapacity uviest’ vopred planovanu kapacitu
infrastruktury. Vopred pldnovana kapacita je kapacita, pre ktord manazér infrastruktiry

v sulade s ¢lankom 20 vymedzuje charakteristiky a objemy kapacity, ktora je k dispozicii
ziadatel'om, stanovuje pravidla pridelovania takejto kapacity a urcuje postup, podl'a
ktorého mozno ziadat’ o takuto kapacitu. Pri pridel'ovani vopred planovanej kapacity

sa zohl'adiujii stanovené charakteristiky, pravidla a postupy pridelovania._Clenské §taty

moZu v ramci svojich strategickvch usmerneni podl’a ¢lanku 11 ods. 3 pism. ¢) ulozZit’

manazérom infrastruktiry povinnost’ vopred planovat’ kapacitu infraStruktiry

na urcitych tratiach a uzloch.

Vopred planovana kapacita sa uvedie v plane ponuky kapacity v podobe objektov
planovania kapacity uvedenych v ¢lanku 20, ktoré Specifikuju objem a charakteristiky
kapacity a ktoré su spojené s pravidlami a postupmi pridel’'ovania, prostrednictvom

ktorych sa takato kapacita spristupiiuje.

...]5a. Ked’ manaZéri infrastruktiry |[...] vopred planuju kapacitu [...], zohPadiiuji pritom
kritéria stanované v ¢lanku 25 ods. 2a pism. a) az f).
11330/24 ms/AR/mf 47

PRILOHA TREE.2.A SK



[...] ManazZéri infrastruktiry zohPadnuju na tucely pldnovania kapacity vopred vysledky

konzultacii so ziadateI'mi v stlade s ¢lankom 13 a vysledky koordinacie medzi manazérmi

infrastruktiry v stlade s ¢lankom 14. [...]

0. Regula¢ny orgéan analyzuje plan ponuky kapacity a moze do 30 dni od uverejnenia

konec¢ného plianu ponuky kapacity prijat’ rozhodnutie, na zaklade ktorého je manazér

infrastruktury povinny plan ponuky kapacity zmenit, [...] ak z analyzy [...]

vyplynulo|...], Ze plin nedodrZiava ustanovenia tohto nariadenia alebo smernice

2012/34 alebo zasady transparentnosti a nediskriminacie.
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10. Siet’ ENIM prijme usmernenia a zahrnie ich do eurépskeho ramca pre riadenie kapacity

uvedeného v ¢lanku 6, priCom stanovi:

a)  prostriedky na uverejnenie planu ponuky kapacity vratane digitalnych sluzieb,

nastrojov, funkcii a rozhrani,

b)  proces konzultacii so ziadateI'mi o plane ponuky kapacity.

Clanok 19
Planovanie pre pripad nepredvidanych udalosti

1. Manazéri infraStruktiry zavedu a vykonéavaji nepretrzity proces planovania pre pripad
nepredvidanych udalosti s ciel'om pripravit’ sa na narusenia prevadzky siete a iné krizové

situacie ovplyviujuce zelezni¢nu dopravu.

Planovanie pre pripad nepredvidanych udalosti je zaklad pre riadenie dopravy, riadenie
naruSeni a krizové riadenie v stlade s ¢lankom 42 s cielom umoznit’ rychlu reakciu

v takychto situaciach a minimalizovat’ ich vplyv na Zelezni¢nti dopravu.

Manazéri infrastruktiry zdokumentuju vysledky planovania pre pripad nepredvidanych

udalosti v pohotovostnom pléane.
2. Planovanie pre pripad nepredvidanych udalosti musi zahffiat’ najmaé:

a) urcenie alternativnych [...] Zelezni¢nych trati, ak takéto alternativne Zelezni¢né

trate existuju, umozinujucich presmerovanie dopravy v pripade nedostupnosti
Zelezni¢nych trati zahrnutych do zékladnej a rozsirenej zakladnej siete TEN-T [...]

a [...] inych Zelezni¢nych trati a uzlov, na ktoré sa vzahuju dokumenty

strategického planovania kapacity:
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b)

d)

orienta¢né planovanie kapacity infraStruktiry dostupnej na alternativnych [...]

zelezni¢nych tratiach urenych v stilade s pismenom a), ak takéto alternativne

Zelezni¢né trate existuju, ktorym sa zabezpeci transparentnost’ o kapacite

infrastruktiry dostupnej na takychto tratiach a technické charakteristiky, co mozno

vyuzit' v pripade incidentov, a najmé naruseni siete v stlade s clankom 46;

vymedzenie pravidiel a postupov riadenia dopravy a krizového riadenia vratane
vymeny informécii medzi manazérmi infrastruktary, inymi subjektmi
zainteresovanymi na prevadzke a inymi zainteresovanymi stranami, ako su subjekty
verejného sektora zodpovedné za zelezni¢nu dopravu alebo bezpecnostni ochranu

a reakciu na nidzové situacie, ako aj kritérii na zacatie tychto postupov;

identifik4ciu a zoznam organov, ktoré maji byt’ informované v pripade vaznych

incidentov alebo vaZznych naruSeni pohybu vlakov;

akékol'vek d’alSie pripravy potrebné na vykondvanie riadenia naruseni a krizového
riadenia v sulade s ¢lankom 42 a eur6pskym ramcom pre koordinaciu riadenia

cezhrani¢nej dopravy, riadenia naruSeni a krizového riadenia uvedenym v ¢lanku 44.

3. Manazéri infraStruktiry zabezpecuju sulad planovania pre pripad nepredvidanych udalosti

so strategickym planovanim kapacity, najma so stratégiou kapacity, modelom kapacity,

planom ponuky kapacity a s planovanim prac na infrastruktare, ako sa uvadza v ¢lanku 10.

4. Vysledky planovania pre pripad nepredvidanych udalosti, najma urcenie alternativnych

trati, ak takéto alternativne Zelezni¢né trate existuju, v sulade s odsekom 2 pism. a)

a orientacné planovanie kapacity na alternativnych tratiach, ak takéto alternativne

Zelezni¢né trate existuju, v sulade s odsekom 2 pism. b), sa zahrni do modelu kapacity

a planu ponuky kapacity.
[-..]
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Clanok 20

Kritéria a postupy pridel’ovania vopred planovanej kapacity a vymedzenia objektov

planovania kapacity

1. ManaZzéri infrastruktary pridel’'uju vopred planovanu kapacitu zahrnut v plane ponuky

kapacity uvedenom v ¢lanku 18 prostrednictvom spravodlivych, transparentnych

a nediskrimina¢nych kritérii a postupov.

Manazéri infrastruktiry mézu zoskupovat’ objekty planovania kapacity., ako sa

vopred planované vlakové trasy pri planovani kapacity vopred s cie’om poskytnut’

Specificky cestovny poriadok, a to v sulade so strategickymi usmerneniami uvedenymi

v ¢lanku 11 ods. 3., ak boli poskytnuté, a s prihliadnutim na potreby trhu vvjadrené

ZiadatePmi.

2. Objekty planovania kapacity vymedzuju charakteristiky a vlastnosti roznych typov vopred
planovanej kapacity, okrem iné¢ho kapacity dostupnej ziadatel'om, kapacity vyhradenej
na prace na infrastruktare a uz pridelenej kapacity. Tieto charakteristiky a vlastnosti musia
zahiat’ vSetky aspekty relevantné pre Specifické typy vopred planovanej kapacity, ako su
trat’, Casovy harmonogram, garantovana alebo pozadovana minimélna rychlost, [...]

maximalna diZka, technické [...] parametre a poéet zahrnutych prevadzkovych intervalov,

a to pre nakladnu aj osobnu dopravu.

3. Siet’ ENIM vypracuje spolocny ramec pre kritéria a postupy uvedené v odseku 1 a zahrnie
ho do eurdpskeho ramca pre riadenie kapacity uvedeného v ¢lanku 6. V uvedenom
spolo¢nom ramci sa vyhody rezervovania kapacity pre urcité druhy sluZieb Zelezni¢ne;j
dopravy alebo postupy pridelovania vyvazia potrebou zabezpecit’ flexibilitu s cielom
prisposobit’ sa potrebam trhu pri pridelovani kapacity. Spolo¢ny rdmec na tento tcel
poskytne moznost’ zohl'adnit’ Ziadosti o prava na kapacitu, ktoré nie s v sulade s vopred
planovanou kapacitou, v kontexte mechanizmu konsenzualneho rieSenia konfliktov

uvedeného v ¢lanku 36. Manazéri infrastruktiry tento spoloény ramec v ¢o najvicésej

miere zohladnuju.

4. Siet ENIM vypracuje a prijme [...] Specifikacie pre objekty planovania kapacity uvedené
v odseku 2 vo formate ¢itateI'nom 'udskym okom a v strojovo cCitatel'nom formate. Siet
ENIM zahrnie uveden¢ $pecifikacie do europskeho ramca pre riadenie kapacity uvedeného
v ¢lanku 6. [...] Manazéri infrastruktury tieto Specifikacie v ¢o najvic¢sej miere

zohladiuju.
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Clanok 21
Intenzivne vyuzZivana a pret’aZzena infrastruktiara

Manazéri infrastruktary bezodkladne vyhlasia [...] iseky alebo uzly infrastruktury [...]

za intenzivne vyuzivané alebo pretazené [...], ak je splnend aspon jedna z tychto

podmienok:

a) [...] vyuzitie kapacity Zelezni¢nej infrastruktury prekrocilo v predchadzajucom

alebo sucasnom obdobi platnosti cestovného poriadku prahové hodnoty
pre intenzivne vyuzivanu alebo pretazenu infrastruktiru pocas referen¢nych obdobi

stanovenych [...] prilohe II;

b)  zvysledkov strategického planovania kapacity vykonaného v stlade s tymto
oddielom vyplyva, Ze potreby kapacity vyjadrené pocas faz strategického planovania
kapacity presahuju poc¢as daného obdobia platnosti cestovného poriadku kapacitu

dostupnu na pridel'ovanie|...], a to aj v désledku prac na infrastruktire, ktoré

trvaju viac ako 12 mesiacov a vedu k obmedzeniam kapacity planovanym

v silade s ¢lankom 10.

[...] ManazZéri infrasStruktiury posudia vyuzZitie kapacity Zelezni¢nej infrastruktiary

na zaklade objektivnvch, transparentnvch a vhodnvych postupov a metod.

Pismeno a) prvého pododseku tohto odseku sa nevztahuje na infrastruktiaru pevného

spojenia cez LamanS$sky prieliv v zmysle vvmedzenia v Dohode tvkajicej sa vvstavby

a prevadzky pevného spojenia prostrednictvom sukromnvch koncesionarov medzi

Francizskom a Spojenym kralovstvom VePkej Britanie a Severného Irska, ktora

bola podpisana 12. februara 1986 v Canterbury, a v koncesnej zmluve uzatvorenej

medzi Secretary of State for Transport, L.e Ministre de I’Urbanisme du Logement et

des Transports, The Channel Tunnel Group Limited a France-Manche S.A.
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1a.

Siet’ ENIM vypracuje spoloéni metéodu vyvuzZivania kapacity Zelezni¢nej

infrastruktary. Tato metdda sa zahrnie do europskeho ramca pre riadenie kapacity

uvedeného v ¢lanku 6. ManazZéri infrastruktary tito metodu v ¢o najvicSej miere

zohPadnuju.

Vo vyhlaseni uvedenom v odseku 1 sa uvedie obdobie platnosti cestovného poriadku

a prvok infrastruktiry a konkrétne casové obdobia, na ktoré sa vzt'ahuje.

Protichodné jednotlivé Ziadosti o pridelenie kapacity predlozené pocas obdobia platnosti
cestovného poriadku nie s dovodom na vyhlasenie prvku infrastruktiry za intenzivne

vyuzivany alebo pretazeny, pokial’ nie s splnené podmienky stanovené v odseku 1.

Ak bola infrastruktira vyhlasend za intenzivne vyuzivanu alebo pretazent, manazér
infraStruktiry vykona kapacitnt analyzu v sulade s ¢lankom 22, pokial’ sa v priebehu

piatich rokov pred tym, ako bola infraStruktira vvhlasena za intenzivne vyuZivanu

alebo pret’azenu, nevykonal plan na zvysenie kapacity stanoveny v ¢lanku 23

alebo pokial sa takyto plan prave nerealizuje.

V pripade prvkov infrastruktary, ktoré boli vyhldsené za intenzivne vyuZzivané alebo
pretazené, manaz¢éri infrastruktiry vyhradia kapacitu v plane ponuky kapacity uvedenom

v ¢lanku 18, pri¢om zohl'adiiuju vysledky kapacitnej analyzy uvedenej v ¢lanku 22.

Pre useky alebo uzly infrastruktiry, ktoré boli vyhlasené za pretazené, moze

manazér infrastruktiry stanovit’ osobitné prahové kvoty na uplatiiovanie ¢lanku 27

ods. 6.

Ak poplatky podl'a élanku 31 ods. 4 smernice 2012/34/EU neboli vybrané alebo

sa nedosiahol uspokojivy vysledok a infraStruktira bola vyhlasena za pretazenu, manazér
infraStruktiry uplatni postup rozdelenia alebo pridelenia [...] kapacity infraStruktiry

na zaklade transparentnych a objektivnych kritérii. Uvedeny postup sa vykonava v sulade
s ¢lankom [...] 25 tohto nariadenia a spolu s uplatniteI'nymi kritériami sa stanovi

v podmienkach pouzivania siete.

[...] Clenské §taty zabezpetia, aby sa [...] iseky alebo uzly vyhlasené za intenzivne

vyuzivané alebo pretazené uviedli v registri infraStruktiry uvedenom v ¢lanku 49

smernice (EU) 2016/797.
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10.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 71 na zmenu [...]

limitov vvuzivania kapacity a referenénvch obdobi stanovenvch v prilohe 11, ak sa

tieto prvky ukazali ako neucinné alebo viedli k ve’kym tazkostiam pri vykonavani,

s ciel’om zabezpecit’ u¢inné riadenie kapacity intenzivne vyuzivanej a pretazenej
infrastruktury a zohl'adnit’ prevadzkové obavy manazérov infrastruktiry a ziadatelov,
pricom sa zohl'adnia sktisenosti siete ENIM, manazérov infraStruktary, ziadatel'ov a inych

subjektov zainteresovanych na prevadzke, regulacnych organov a siete [...] ENRRB

pri vykonavani tohto ¢lanku.

Komisia moze v silade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 72 ods. 3 prijat’

vykonavacie akty, v ktorvch sa stanovia kPucové zasady metody, ktora ma siet’ ENIM

vypracovat’ podlPa odseku 1a, pokial’ ide o vyuzivanie kapacity Zelezni¢nej

infrastruktiry.

Clanok 22

Kapacitna analyza v pripade intenzivne vyuZivanej alebo pret’azenej infrastruktiary

ManaZér infrastruktury vykona kapacitnu analyzu do Siestich mesiacov od vyhlasenia

infraStruktiry za intenzivne vyuZzivanu alebo pretazenu, pokial’ sa v priebehu piatich

rokov pred tym, ako bola infrastruktira vvhlasena za intenzivne vyvuzivanu alebo

pretaZzenu., nevykonal plan na zvvSenie kapacity alebo pokial’ sa takvto plan prave

nerealizuje.

V kapacitnej analyze sa ur€ia obmedzenia kapacity infrastruktury, ktoré brania zacleneniu
kapacitnych potrieb vyjadrenych ziadateI'mi do modelu kapacity alebo do planu ponuky

kapacity, alebo ktoré brania primeranému uspokojeniu ziadosti o kapacitu infrastruktiry.

Kapacitné analyza musi zahfnat aj prvy orienta¢ny sibor moznych opatreni, ktoré sa maji
prijat’ v kratkodobom, strednodobom a dlhodobom horizonte na zmiernenie pretazenia

a zvysenie dostupnosti kapacity.
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Predmetom kapacitnej analyzy je charakteristika infrastruktiry z hl'adiska kapacity,
spdsobilosti a interoperability, prevadzkové postupy, charakter prevadzkovania r6znych
dopravnych sluzieb a vplyvy vSetkych tychto faktorov na kapacitu infrastruktury.
Predpokladané opatrenia musia zahfiiat’ najmé presmerovanie vlaku, zmenu ¢asu chodu

vlaku, zmeny rychlosti, harmonizaciu prevadzkovych postupov a zlepSenie infrastruktary.

Manazéri infrastruktury vedu so ziadate'mi konzultacie o ndvrhu kapacitnej analyzy
v stilade s ¢lankom 7e smernice 2012/34/EU, resp. v stlade s &lankom 54 tohto

nariadenia, ak je usek infrastruktiry sucast'ou eurépskeho dopravného koridoru.
Manazér infrastruktury uverejni vysledok kapacitnej analyzy.

Manazéri infrastruktiry v relevantnych pripadoch zohl'adnia vysledky akejkol'vek

kapacitnej analyzy vykonanej podla tohto ¢lanku v strategickom pldnovani kapacity,

najma v stratégii kapacity, modeli kapacity a plane ponuky kapacity.

Vysledky kapacitnej analyzy sa predlozia orgdnom c¢lenskych Statov zodpovednym
za pripravu orientacnej stratégie rozvoja zelezni¢nej infrastruktury uvedenej v ¢lanku 8
ods. 1 smernice 2012/34/EU a eurdépskemu koordinatorovi zodpovednému za prisluiny

europsky dopravny koridor.

Cldanok 23
Plin na zvySenie kapacity

Do Siestich mesiacov od dokoncenia kapacitnej analyzy manazér infrastruktary v stilade

s ¢lankom 22 vypracuje plan na zvySenie kapacity v pripade usekov alebo uzlov

vyhlasenvch za pret’azené.

V pléane na zvysenie kapacity sa urci (urcia):
a)  dovody pretazenia;
b)  pravdepodobny budici vyvoj dopravy;

c)  prekazky v rozvoji infraStruktary;
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d)  moznosti a ndklady na zvySenie kapacity vratane_organiza¢nych opatreni

a pravdepodobnych zmien v pristupovych poplatkoch.

Na zaklade analyzy nakladov a vynosov moznych identifikovanych opatreni sa v plane
na zvysenie kapacity urcia aj opatrenia, ktoré sa maju prijat na zvysenie kapacity

infraStruktiry, vratane harmonogramu vykonévania tychto opatreni.

2. Plan na zvySenie kapacity sa vypracuje po konzultacii s pouzivate'mi prislusnej pretazene;j

infrastruktiry v stulade s ¢lankom 13.

[...] Clensky §tit moZe rozhodnit’, Ze uvedeny plan podlicha predchadzajicemu

schvéaleniu z jeho strany]...].

3. Dotknuty ¢lensky stat zohl'adni plany na zvySenie kapacity pri obnove orientacnej stratégie

rozvoja Zelezniénej infradtruktiry uvedenej v &lanku 8 ods. 1 smernice 2012/34/EU.

[...]4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 40 tohto nariadenia, manazér infrastruktury prestane
vyberat’ akékol'vek poplatky za prislusnu infrastruktiru podla ¢lanku 31 ods. 4 smernice

2012/34/EU v jednom z tychto pripadov:
a)  manaz¢ér infrastruktiry nevypracoval plan na zvySenie kapacity;

b)  manaZér infrastruktiry nedosiahol pokrok v pripade opatreni identifikovanych

v plane na zvySenie kapacity.

5. Bez ohl'adu na odsek 4 mdze manaZér infrastruktury na zéklade schvélenia regulacného

organu pokracovat’ vo vyberani poplatkov v jednom z tychto pripadov:
a)  plan na zvySenie kapacity sa nemoze realizovat’ z dovodov, ktoré nemdze ovplyvnit’;

b dostupné moznosti nie su ekonomicky ani finanéne uskuto¢nitel’né.
p Y
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Clanok 24
Specializované infrastruktiara

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, sa kapacita infrastruktury povazuje za dostupnt
na vyuzivanie vSetkych druhov dopravy zluciteI'nych s trasou ur¢enou na prevadzku
v sulade so smernicou (EU) 2016/797 a $pecifikaciami stanovenymi vo vykonavacich

aktoch prijatych [...] na jej zdklade.

2. Ak existuju vhodné alternativne trasy a ak v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 25
mozno preukézat, Ze je to odovodnené zo socialneho, ekonomického a environmentalneho
hl'adiska, manazér infrastruktiry méze po konzultacii so zainteresovanymi stranami
vymedzit’ urcitu infrastruktiru na pouzivanie pre Specifické druhy dopravy. Manazér
infraStruktury v takom pripade uvedie toto vymedzenie v planovacich dokumentoch

uvedenych v ¢lanku 11 ods. 2 a v podmienkach pouZivania siete a vyhradi kapacitu

pre Specifické druhy dopravy v plane ponuky kapacity.

Takéto vymedzenie nebrani inym druhom dopravy pouzivat’ dant infrastruktaru, ked’ je

kapacita k dispozicii.

3. [...] Clenské §taty zabezpetia, aby sa infra§truktira vymedzena podl'a odseku 2 [...]

uviedla v registri infrastruktiry uvedenom v ¢lanku 49 [...] smernice (EU) 2016/797...].

Clanok 25

[...]Rozdelenie kapacity infrastruktiry [...] vyhldsenej za intenzivne vyuZivanu alebo

pretaZenu

1. Ak je prvok infrastruktury v budicom obdobi platnosti cestovného poriadku vyhlaseny
[...] za intenzivne vyuzivany alebo pretazeny, manazér infrastruktury [...] moZe rozdelit
kapacitu tohto prvku infrastruktiry v modeli kapacity uvedenom v ¢lanku 17 a v plane
ponuky kapacity uvedenom v ¢lanku 18, ktoré sa tykaja prislusného obdobia platnosti

cestovného poriadku.
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2. Pri rozdel'ovani kapacity infrastruktiry podl'a odseku 1 kond manazér infraStruktary
v sulade so strategickvmi usmerneniami uvedenymi v ¢lanku [...] 11 ods. 3, ak ¢lenské
Staty takéto usmernenia poskytli a stanovili, Ze st zaviizné, a zohl'adiuje potrebu
kapacity pre viacsietovl zelezni¢nu dopravu.

[...] 2a. S ciePom rozdelit’ kapacitu infrastruktary podla odseku 1 posudzuji manaZzéri
infrastruktary v zavislosti od dostupnosti adajov alternativne moZnosti rozdelenia
zaloZené okrem iného na tychto socialno-ekonomickych, prevadzkovych
a environmentalnych kritériach:

a)  prevadzkové naklady prevadzkovatelov a technické parametre sluzieb
Zelezni¢nej dopravy a vysledny vplyv na ceny pre zakaznikov sluzZieb Zelezni¢nej
dopravy;

b) naklady pre zakaznikov sluzieb Zelezni¢nej dopravy suvisiace s vynalozenym
c¢asom;

c) prepojenie a dostupnost’ sluzieb Zelezni¢nej dopravy pre 'udi a regiony vratane
kvality pripojov a ¢asu na prestup v pripade osobnej a nakladnej Zelezni¢nej
dopravy;

d) vplyv na Zivotné prostredie, ako su emisie sklenikovvch plynov a hluk;

e) pocet prepravenych osob a objem prepraveného nakladu;

f) vyuZzivanie siete infrastruktiry.

Manazéri infrasStruktiry pri posudzovani alternativnhych moZnosti rozdelenia

zohPadnuja postupy vypracované sieou ENIM uvedené v odseku 2b.

2b. Siet’ ENIM pripravi a prijme spravodlivy, transparentny a nediskrimina¢ny postup
posudzovania alternativnych mozZnosti rozdelenia a zahrnie ho do europskeho ramca
pre riadenie kapacity uvedeného v ¢lanku 6. Postupy musia zahriat’ tieto kroky:

a) vvmedzenie rozsahu Standardnych hodnét pre Zelezni¢nu dopravu ako
vychodiskovy zaklad pre posudenie;
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b) navrhnutie alternativnych scenarov rozdelenia dostupnej kapacity pre rozne

druhy sluZieb Zelezni¢nej dopravy:

<) hodnotenie a zoradenie scenarov na zaklade objektivnych, transparentnych

a nediskriminaé¢nvch metodik, pricom sa zohPadiiuju socialno-ekonomické,

prevadzkové a environmentalne kritéria stanovené v odseku 2a a je mozné

zohPadnit’ aj miestne alebo vnitroStatne okolnosti na zaklade akceptovanvch

pristupov a empirickvch dokazov:

d) vvber najvysSie umiestneného scenara na zaklade hodnotenia uvedeného

v pismene ¢) a nalezita zmena planu ponuky kapacity.]...]

ODDIEL 3

Planovanie a pridel’ovanie kapacity

Clanok 26
Prava na kapacitu

1. Ziadatelia mozu podla verejného alebo sukromného prava poziadat’ manazéra
infrastruktiry o uzavretie dohody udel'ujicej prava na [...] kapacitu zelezni¢ne;j

infrastruktury za poplatok stanoveny podl'a kapitoly IV oddielu 2 smernice 2012/34/EU.

Manazéri infrastruktary pridel'uju ziadatelom préava na |[...] kapacitu Zelezni¢nej

infrastruktury [...] v jednej z tychto foriem:
a)  Specifikécie kapacity;
b)  vlakové trasy.

Siet’ ENIM vymedzi charakteristiky Specifikacii kapacity a zahrnie ich do europskeho

ramca pre riadenie kapacity uvedeného v ¢lanku 6. ManaZéri infrastruktiry

tieto Specifikacie v o najvicSej miere zohPadiujil.

2. ManaZzéri infrastruktary prevedu prava na kapacitu pridelené vo forme Specifikacie
kapacity na prava na kapacitu vo forme vlakovej trasy pred skuto¢nou jazdou vlaku

v stlade s lehotami stanovenymi v oddieloch 4, 5 a 6 prilohy I.
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..] 6.

Prava na kapacitu vo forme vlakovej trasy sa mozu udelit’ Ziadatel'om maximalne
na obdobie platnosti jedného cestovného poriadku. Prava na kapacitu vo forme $pecifikacie
kapacity sa mozu udelit’ na obdobie dlhSie ako jedno obdobie platnosti cestovného

poriadku v sulade s ¢lankom 31 a 33.

Pokial’ sa v tomto nariadeni neuvadza inak, prislusné prava a povinnosti manazérov
infrastruktury a ziadatel'ov z hl'adiska pridelenia kapacity sa stanovia v zmluvach

alebo [...] vnitroS$tatnom prave.

Ked’ sa Ziadatel’ovi prideli pravo na kapacitu, prijemca ho nesmie previest’ na iny

podnik alebo ini dopravnu sluZbu.

Vysledkom akejkol’vek formy prevodu je vylicenie z d’alSieho pridel’ovania kapacity

pocas aktualneho a nasledujiuceho obdobia platnosti cestovného poriadku.

Vyuzitie kapacity zeleznicnym podnikom pri vvkone obchodnej ¢innosti Ziadatela,

Kktory nie je Zelezni¢cnym podnikom, sa nepovaZuje za prevod. Ziadatel’, ktory nie je

Zelezniénvm podnikom, informuje manazéra infrasStruktiry aspon 10 dni

pred vyuzitim kapacity o tom, ktory Zelezni¢nv podnik bude kapacitu vyvuzivat’. Tieto

informacie musia obsahovat’ dokaz o sihlase Zelezni¢éného podniku.

Ak Ziadatel’ mieni poZiadat’ o kapacitu infrastruktury s cielom prevadzkovat osobnu
dopravu v ¢lenskom §tate, v ktorom je pravo pristupu k Zelezni¢nej infrastruktiire
obmedzené v sulade s ¢lankom 11 smernice 2012/34/EU, informuje o tom manazérov
infrastruktiry a dotknuté regula¢né organy najneskor 18 mesiacov pred nadobudnutim
platnosti cestovného poriadku, ktorého sa ziadost’ o kapacitu tyka. S cielom umoznit’
dotknutym regula¢nym organom posudit’ potencidlny hospodarsky vplyv na existujuce
zmluvy o sluzbach vo verejnom zaujme regulacné organy zabezpecuj, aby bol

bez zbytocného odkladu a najneskdr do 10 dni informovany kazdy prislusny orgén,
ktory zadal zmluvu na poskytnutie sluzby osobnej zelezni¢nej dopravy na danej trase
vymedzenej v zmluve o sluzbach vo verejnom zaujme, akykol'vek iny zainteresovany
prisluiny organ s pravom na obmedzenie pristupu podl'a ¢lanku 11 smernice 2012/34/EU
a kazdy Zelezni¢ny podnik, ktory plni zmluvu o sluzbach vo verejnom zaujme na trase

danej sluzby osobnej dopravy.
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Clanok 27
Metody pridel’ovania kapacity

1. Manazéri infrastruktiry udel'uju ziadatel'om prava na kapacitu prostrednictvom postupov

pridel'ovania uvedenych v ¢lankoch 31 az 34.
Kazda zmena pridelenej kapacity sa takisto povazuje za pridelenie kapacity.

4. Manazéri infrastruktiry pridePuju kapacitu infraStruktiary prostrednictvom

digitalnych nastrojov a digitalnych sluzieb v sulade s ¢lankom 62 na celu spiato¢ni

cestu, ak sa o to poziadalo.

5. Ziadatelia a manazéri infraStruktiry musia pri ziadani o zmenu pridelenej kapacity

alebo pri vvkonavani takejto zmeny dodrziavat’ ¢lanok 39.

6. Manazér infrastruktary zrusi pravo na kapacitu, ktora sa v priebehu minimalne

jedného mesiaca vvuzivala pod prahovou kvotou, ktora sa ma stanovit’

v podmienkach pouzivania siete, pokial’ to nebolo sposobené vy$Sou mocou. Siet’

ENIM vymedzi rozsahy prahovvch kvot a zahrnie ich do europskeho ramca

pre riadenie kapacity uvedeného v ¢lanku 6. Manazéri infrastruktiury v ¢o najviacsej

miere zohladiuju rozsahy prahovvch kvot vymedzené sietou ENIM.

Regulaény organ monitoruje spravodlivé, transparentné a nediskriminaéné

uplatiovanie tohto odseku a vySetruje vSetky prijaté st’aznosti.

6a. Manazér infrastruktary moze v sulade s Kritériami a postupmi uvedenymi

v ¢lanku 20 ods. 1 v relevantnych pripadoch odmietnut’ pridelit’ kapacitu, ak ziadosti

nie su v sulade s jeho strategickym planovanim kapacity. V takom pripade manazZér

infrastruktiry vynalozi maximalne usilie na to, aby Ziadatelovi poskvtol alternativnu

kapacitu. Zamietnutie sa Ziadatelovi bezodkladne 0znami. Ziadatel ma pravo podat’

st’aznost’ regulacnému organu v sulade s ¢lankom 63 ods. 2.
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6b. Manazéri infrastruktiry aspoi raz ro¢ne informuju regulaénv organ o vSetkvch

prijatvch Ziadostiach o kapacitu, ktoré nezodpovedaji parametrom dostupnej

kapacity vvmedzenej v plane ponuky kapacity, a to bez ohl’adu na to, ¢i boli prijaté

alebo zamietnuté. Regulaény organ na zaklade tvchto informacii moze vydat’

stanovisko, v ktorom moZe manazérovi infrastruktiry odporudit’ zmenu modelu

kapacity.

Clinok 28

Pridel’ovanie prav na viacsiet’ova kapacitu

[...]0. Ziadatelia maju pravo poziadat prostrednictvom postupov pridelovania uvedenych

v ¢lankoch 31 az 34 o prava na viacsiet'ovu kapacitu, a to vratane celych spiato¢nych

ciest, a dostat’ odpovede na takéto ziadosti na jednom mieste a v ramci jednej operacie |[...]

v silade s ¢lankom 62 ods. 5.

Manazéri infrastruktiry spolupracuju pri pridel'ovani kapacity pre viacsietova zelezni¢nu

dopravu, a to aj pre sluzby medzinarodnej ndkladnej a osobnej Zelezni¢nej dopravy.
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1. Ak manazér infrastruktiry dostane ziadost’ o prava na viacsietovu kapacitu [...],
skoordinuje svoju ¢innost’ s ostatnymi dotknutymi manazérmi infrastruktury v stlade

s ¢lankom 53.

2. Koordinaciou uvedenou v odseku 1 sa konkrétne zabezpeci:

a)  urcenie jednotného kontaktného miesta zodpovedného za komunikaciu
so ziadatel'om v suvislosti so ziadost'ou o pravo na viacsiet'ovu kapacitu,

ktoré sa ziadatel'ovi oznami bezodkladne po prijati ziadosti;

b)  stlad prava na viacsietovu kapacitu s minimalnymi kritériami kvality, pokial’ ide

o konzistentnost’ medzi sietami a aspekty, ako je smerovanie, Casovy harmonogram,

dostupnost’ pocas roznych prevadzkovych dni a stav pridel’'ovania;

c) konzistentné vykonavanie postupu pridelovania prav na viacsietova kapacitu, najma

vratane mechanizmu konsenzualneho rieSenia konfliktov uvedeného v ¢lanku 36

a mechanizmu formalneho rieSenia konfliktov uvedeného v ¢lanku 37;
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d)  koordinécia akychkol'vek zmien pridelenych prav na viacsietovu kapacitu v stlade
s oddielom [...] 4 s cielom zabezpecit’ kedykol'vek integritu prav na viacsietovi

kapacitu.

Ak manazéri infrastruktury neurcia jednotné kontaktné miesto, Ziadatel’ si vyberie

manazéra infrastruktuary, [...] ktory bude zodpovedny za to, aby pdsobil ako jednotné

kontaktné miesto pre otazky tykajlice sa Specifickej ziadosti o kapacitu.

[...]2a. Manazér infrastruktiry nezrusi [...] pravo na viacsiet’ovii kapacitu podl’a ¢lanku 27

ods. 6 bez toho, abyv svoju ¢innost’ vopred skoordinoval s ostatnymi dotknutvmi

manazérmi infrastruktary.

Ak manazér infrastruktiry zrusi [...] pravo na viacsietovu kapacitu [...] podl’a

C¢lanku 27 ods. 6, informuje o tom regulaény organ. Ak zruSené pravo na viacsiet’ovu

kapacitu zahrna cezhrani¢nu dopravu, regula¢ny organ informuje prislusné

regulaéné organy a siet’ ENRRB.

[...]5. Siet’ ENIM ur¢i podrobné postupy a metddy na [...] presadzovanie jednotného

uplatiiovania tohto ¢lanku a minimalne poziadavky uvedené v odseku 2 pism. b) a zahrnie

ich do eurdpskeho ramca pre riadenie kapacity uvedeného v ¢lanku 6.

Manazéri infraStruktary tieto postupy a metddy v ¢o najvicSej miere zohPadnuju.

Clanok 29

Spolupraca pri pridePovani kapacity Zelezni¢nej infrastruktiury a servisnych zariadeni
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Manazéri infrastruktiury a prevadzkovatelia servisnych zariadeni, ktori ponukaju

sluzby potrebné na prevadzku Zelezni¢nej dopravy a ktorvch servisné zariadenia

su sucast’ou transeuropskej dopravnej siete, ako sa uvadza v prilohe I1 k ... [nové

nariadenie o TEN-T]. vratane tych, ktoré sa nachadzaju v mestskych uzloch v zmysle

vymedzenia v ¢lanku 3 pism. f) uvedeného nariadenia, spolupracuju s ciePom

zabezpecit’ podlPa potreby, aby bolo pridel’ovanie kapacity infrasStruktiury

a v servisnvch zariadeniach Konzistentné.

Manazéri infrastruktury uveda v podmienkach pouzivania siete zoznam servisnych

zariadeni uvedenych v odseku 1.

Manazéri infraStruktiry zabezpecia, aby Ziadatelia mohli Ziadat’ o prava na kapacitu
zeleznicnej infrastruktury a v servisnych zariadeniach uvedené v odseku 1 na jednom

mieste a v ramci jednej operacie.

Manazéri infraStruktiry a [...] prevadzkovatelia_servisnych zariadeni na ucel odseku 3

koordinuju kapacitu a poskytujii prava na kapacitu vratane kapacity v [...] servisnom

zariadeni, ktoré spliia poziadavky zZiadatel’a, alebo sa snazia poskytnut’ redlnu alternativu.

Prevadzkovatelia servisnych zariadeni uvedeni v odseku 1 spristupnia manazZérovi
infrastruktiry informacie o dostupnej kapacite v digitdlnom formate v stilade s ¢lankom 62

ods. 5 a v sulade s harmonogramami prilohy 1.
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6. Tento ¢lanok sa nevzt’ahuje na prevadzkovatelov servisnych zariadeni,

ktori vvuzivaju vvnimku podl’a ¢lanku 2 vykonavacieho nariadenia 2017/2177.

Clanok 30
Cestovny poriadok

1. ManaZzéri infrastruktary [...] uverejnia pred zaciatkom kazdého obdobia platnosti

cestovného poriadku novy cestovny poriadok.|...]

Manazéri infrastruktiry zaéntl vypracuvat’ cestovny poriadku pocas pridel'ovania kapacity
podla postupu kazdoro¢ného pridel'ovania uvedeného v ¢lanku 32, pricom zohl'adnuju
prava na kapacitu pridelené podl'a raimcovych dohod v stlade s ¢lankom 31

a prostrednictvom postupu priebezného planovania uvedeného v ¢lanku 33.

2. Manazéri infrastruktiry zabezpedia [...], aby bol cestovny poriadok az do konca jeho

obdobia platnosti aktualny, pricom zohl'adituju kapacitu pridelent prostrednictvom
postupu priebezného planovania uvedeného v ¢lanku 33, kapacitu pridelenti podl'a postupu
ad hoc uvedeného v ¢lanku 34, zmeny prav na kapacitu v stilade s ¢lankom 39 a zmenu

harmonogramu v kontexte riadenia naruseni a krizového riadenia v sulade s ¢lankom 41.

Cldanok 31
Pridelovanie kapacity prostrednictvom ramcovych dohod

1. Ziadatel’ ma pravo poziadat’ o kapacitu infrastruktiry pocas obdobia dlhsieho ako jedno

obdobie platnosti cestovného poriadku.

11330/24 ms/AR/mf 66
PRILOHA TREE.2.A SK



1a.

Manazéri infrastruktiry v planovacich dokumentoch strategického planovania

1b.

Kkapacity uvedu kapacitu, ktoru planuju vyvhradit’ na pridelenie prostrednictvom

ramcovych dohdd. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 101, 102 a 106 ZFEU, prideluje

manazér infrastruktury [...] kapacitu, ktora bola v uvedenych planovacich

dokumentoch vyhradena pre raimcové dohody, Ziadate’om prostrednictvom takychto

[...] dohdd [...] s vyhradou odsekov 3 a 4. To manazérom infrastruktiry nebrani

v pridelovani pozadovanej kapacity prostrednictvom ramcovvch dohod v pripadoch,

ked’ takato kapacita nie je vvhradena v planovacich dokumentoch, s vvhradou

odseku 4.

Ramcové dohody sa mozZu uzavriet’ medzi viacerymi manazérmi infrastruktiry

a ziadatel’om v pripade, Ze sa vzahuji na viac ako jednu siet’.

V ramcovych dohodach sa stanovia préva na kapacitu udelené vo forme Specifikacie
kapacity uvedenej v ¢lanku 26 ods. 1 pism. a). Nemusia obsahovat prava na kapacitu

vo forme vlakovej trasy.

Clenské 3taty mozu pozadovat predchadzajiice schvalenie ramcovych dohod regulaénym

organom._V_pripade ramcovych dohéd zahriajicich cezhrani¢ni dopravu koordinuju

¢innost’ prislusné regulaéné organy.

Ziadatel’, ktory je zmluvnou stranou ramcovej dohody, poZiada o premenu $pecifikacii
kapacity zahrnutych v ramcovej dohode na zodpovedajiicu vlakovu trasu v stlade s danom

dohodou. Uvedena premena sa uskutociiuje v sulade s ¢lankom 26 ods. 2.

Manazéri infraStruktiry [...] zabezpecia, aby [...] boli ramcové dohody v stlade

s dostupnymi planovacimi dokumentmi strategického planovania kapacity uvedenymi

v ¢lanku 11 ods. 2 a so strategickymi usmerneniami uvedenvmi v ¢lanku 11 ods. 3,

ak Clenské Staty takéto usmernenia poskvtli a stanovili, Ze si zavazné.

Susedni manaZzéri infrastruktury [...] koordinuju svoje strategické plinovanie

kapacity, pokial’ ide o podiel kapacity, [...] ktora je dostupna pre [...] cezhrani¢né

ramcové dohody [...].

11330/24 ms/AR/mf 67

PRILOHA TREE.2.A SK



4. Rémcové dohody nesmu vylucovat’ pouzitie prisluSnej infraStruktary inymi ziadateI'mi
alebo dopravnymi sluzbami. Manaz¢éri infrastruktiry na tento Gcel stanovia maximalne
podiely celkovej kapacity, ktoré mozno pridelit’ prostrednictvom ramcovych dohod,

a zahrnt ich do podmienok pouzivania siete.

5. Rémcové dohody musia umoziovat’ zmenu [...] v nich stanovenych podmienok, aby bolo

mozné lepSie vyuzitie Zelezni¢nej infrastruktiry. Tieto zmeny sa nepovaZzuji za zmeny

prav na kapacitu, na ktoré sa vzt’ahuja penazné sankcie podl’a ¢lanku 40. Iné zmeny

prav na kapacitu udelenych prostrednictvom ramcovvch dohdod podliehaji penaznym

sankciam v sulade s ¢lankom 40.

[...]7. Réamcové dohody sa v zdsade vztahuji na obdobie uvedené v oddiele 5 prilohy 1. Manazér
infraStruktiry moze v osobitnych pripadoch povolit kratSie alebo dlhsie obdobie. Kazdé
obdobie dlhsie ako obdobie uvedené v oddiele [...] 5 prilohy I sa odévodni poziadavkou
vyhradenych investicii novych ucastnikov alebo podstatnou novost'ou sluzby vratane [...]

vvznamného zlepSenia kvality sluzby.

8. Réamcové dohody na dopravné sluzby, ktoré vyuzivaja Specializovanu infraStruktiru
uvedenu v ¢lanku 24, ktora si vyzaduje znacné a dlhodobé investicie, ktoré ziadatel’ riadne
odovodni, mozu byt uzatvorené na obdobie 15 rokov. Kazdé obdobie dlhsie nez 15 rokov
sa moze povolit’ len vo vynimo¢nych pripadoch, najma v pripade rozsiahlych a dlhodobych
investicii a ak sa na takuto investiciu vztahuja zmluvné zavézky zahfnajice viacrocny plan

amortizacie.

9. ManaZzéri infrastruktury zahrnt kapacitu pridelenu prostrednictvom ramcovych dohod
do modelu kapacity uveden¢ho v ¢lanku 17 a do planu ponuky kapacity uvedeného

v ¢lanku 18.

10. Pri reSpektovani obchodného tajomstva st vSeobecné ustanovenia kazdej raimcovej dohody

pristupné ktorejkol'vek zainteresovane;j strane.

11. Komisia moZze na zéklade skisenosti regulacnych organov, [...] zelezni¢nych podnikov

[...]. manaZérov infrastruktiry a [...] siete ENRRB prijimat’ vykonavacie [...] akty,

v ktorych [...] stanovi podrobné pravidla tykajice sa postupu [...] uzatvarania

ramcovych dohéd, ich formy a obsahu [...] s cielom zabezpecit’ jednotné uplatiiovanie
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tohto ¢lanku [...]. Uvedené vykonavacie akty sa prijmua v stlade s postupom preskimania

uvedenym v ¢lanku 72 ods. 3.

Cldanok 32
Pridelovanie kapacity prostrednictvom postupu kazdoro¢ného pridel’ovania

1. Manazér infrastruktury vypracuje [...] cestovny poriadok uvedeny v €ldnku 30 na dané

obdobie platnosti na zaklade:
a)  ziadosti o prava na kapacitu prijatych v rdmci postupu kazdoro¢ného pridel'ovania;

b)  prav na kapacitu stvisiacich s prislusSnym obdobim platnosti cestovného poriadku

a udelenych prostrednictvom ramcovych dohdd v sulade s ¢lankom 31;

c)  prav na kapacitu suvisiacich s prisluSnym obdobim platnosti cestovného poriadku

a udelenych prostrednictvom postupu priebezného planovania v stilade s clankom 33;

2. Manazér infraStruktiry pridel'uje kapacitu prostrednictvom stibezného pridel'ovania
kapacity s cielom v ¢o najvicsej moznej miere vyhoviet’ vSetkym ziadostiam o kapacitu

infrastruktary uvedenym v odseku 1 s vyhradou [...]_odseku 6 a [...] ¢lanku 27 ods. 6a.

ManaZér infraStruktury v ¢o najvacSej moznej miere zohl'adiiuje vSetky obmedzenia

tykajuce sa Ziadatel'ov vratane ekonomického vplyvu na ich podnikanie.
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6. Préava na kapacitu udelené v ramci postupu kazdoro¢ného pridel'ovania mozu zahfnat’:
a)  vlakové trasy;

b)  Specifikacie kapacity.

Manazéri infrastruktury premenia prava na kapacitu udelené vo forme Specifikécii kapacity

na vlakové trasy v sulade s oddielom 4 prilohy 1.

7. Manazér infraStruktiry sa riadi harmonogramom postupu pridel’'ovania stanovenym
v oddiele 4 prilohy I.

[...]

10.  Manazér infrastruktury vedie konzultacie o navrhu cestovného poriadku

so zainteresovanymi stranami. Medzi zainteresované strany patria vSetci, ktori podali Ziadosti
o pridelenie kapacity infrastruktary, a iné strany, ktor¢ si zelaji predlozit’ pripomienky
k cestovnému poriadku z hl'adiska jeho mozného vplyvu na ich schopnost’ obstarania sluzieb

Zelezni¢nej dopravy pocas platnosti prislusného cestovného poriadku.
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11. ManaZzér infrastruktury prijme vhodné opatrenia potrebné na to, aby sa zaoberal vSetkymi
vyjadrenymi pripomienkami.
Clanok 33
Pridelovanie kapacity v ramci postupu priebeZného planovania

1. Manazéri infrastruktury pridel’'uji kapacitu v ramci postupu priebezného planovania aspon

v pripade nakladnej Zelezni¢nej dopravy v sulade s lehotami stanovenymi v oddiele

[...]6 prilohy I. Manazéri infrastruktiry na tento ucel vyhradia kapacitu v plane ponuky

kapacity uvedenom v ¢lanku 18.

Bez toho, aby boli dotknuté &lanky 101, 102 a 106 ZFEU, prideluje manaZér

infrastruktiary kapacitu. ktora bola v planovacich dokumentoch vvhradena

pre priebezné planovanie, Ziadate’om prostrednictvom postupu priebeZného

planovania. To manazérom infra$truktiary nebrani v pridel’ovani poZadovanej

Kkapacity prostrednictvom postupu priebezného planovania v pripadoch, ked’ takato

Kkapacita nie je vvhradena v planovacich dokumentoch. Postup priebezného

planovania nesmie vylucovat’ pouzitie prislu$nej infrasStruktiury invmi zZiadatel’mi

alebo dopravnymi sluzbami.

2. Préava na kapacitu udelené v ramci postupu priebezného pldnovania mézu zahfiiat’:

a)  vlakové trasy alebo Specifikécie kapacity pre vsetky prevadzkové dni pocas obdobia
platnosti cestovného poriadku, ktoré zahfiaju prvy den prevadzky uvedeny

v ziadosti;

b)  Specifikécie kapacity pre vSetky prevadzkové dni po obdobi platnosti cestovného
poriadku zahfiajuce prvy den uvedeny v Ziadosti na maximalne obdobie uvedené

v oddiele [...] 6 prilohy I.

ManaZzéri infrastruktury premenia prava na kapacitu udelené vo forme Specifikacii kapacity

na vlakové trasy v sulade s oddielom 6 prilohy 1.

2a. Manazéri infrastruktury a Ziadatelia mo6zZu spolo¢ne rozhodnut’, Ze zmenia Specifikacie

Kkapacity pridelenej prostrednictvom postupu priebezného planovania s cielom

umoznit’ lepSie vvuzZivanie Zelezni¢nej infrastruktury. Tieto zmeny sa nepovazujua
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za zmeny prav na kapacitu, na ktoré sa vzahuju penazné sankcie podl’a ¢lanku 40.

Iné zmeny prav na kapacitu udelenych prostrednictvom postupu priebeZného

planovania podliehaji penaznym sankciam v sulade s ¢lankom 40.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 18, pridel'uji manazéri infrastruktury kapacitu

vyhradenu na postup priebezného pldnovania [...] na zaklade zésady [...]..kto prv pride,

ten prv berie“[...].

6. Manazér infrastruktury na zdklade ozndmenia regulacnému orgénu [...] zamietne ziadosti
v ramci priebeZného planovania, ak [...] spiiiaji charakteristiky kapacity, ktora sa bezne
pridel’uje prostrednictvom ramcovych dohdd v stilade s ¢lankom 31. Regulaény organ

informuje siet’ ENRRB o takychto [...] zamietnutiach a zabezpeci jednotné uplatiiovanie

tohto odseku.

Clanok 34
Pridelovanie kapacity v ramci postupu ad hoc

1. ManaZzér infrastruktary bezodkladne a v kazdom pripade v lehotach stanovenych v oddiele
7 prilohy I reaguje na ad hoc Ziadosti o kapacitu infrastruktary predloZené kedykol'vek
pocas platnosti cestovného poriadku. Informacie o dostupnej vol'nej kapacite musia byt
v stlade s ¢lankom 9 k dispozicii vSetkym Ziadatel'om, ktori chct pripadne vyuzit’ tato

kapacitu.
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Prava na kapacitu udelené v ramci postupu ad hoc maji formu vlakovych tras.

Pridel'ovanie kapacity infrastruktury v reakcii na ad hoc Ziadosti sa realizuje podl'a zasady

,kto prv pride, ten prv berie.

Clanok 35

Planovanie obmedzeni kapacity vyplyvajucich z prac na infrastruktire

[...]0a. ManaZzéri infrastruktury pri stanovovani harmonogramu préc na infrastruktuare [...]

V [...] sulade s tymto ¢lankom [...] dodrziavaji harmonogram a poziadavky stanovené

v oddiele 3 prilohy 1.

0b. Pri planovani prac na infrastruktire manazéri infrastruktar v ¢o najvacésej moznej miere

obmedzia vplyv na vopred planovanu kapacitu zahrnuti v modeli kapacity alebo v plane

ponuky kapacity.

ManaZzéri infrasStruktiry ¢o najskor stanovia harmonogram obmedzenia kapacity

vyplyvajlce z prac na infrastrukture, [...] ktoré nie je zahrnuté v [...] plane ponuky

kapacity uvedenom v ¢lanku [...]18.

4. Ak planovanie obmedzenia kapacity vyplyvajliceho z prac na infraStruktare vyZaduje
zmenu prideleného prava na kapacitu v zmysle ¢lanku 39, manaZér infrastruktiry vynaloZzi
maximalne usilie na to, aby dotknuty Ziadatel'om poskytol alternativnu kapacitu,[...]_¢im
sa Zeleznicnému podniku umozni prevadzkovat’ dotknuté sluzby.

Manaz¢ér infrastruktiry na tento ucel informuje vSetkych dotknutych Ziadatel'ov
o planovanej zmene prisluSnych prav na kapacitu. Pontikne prava na alternativnu kapacitu
alebo zabezpeci koordinaciu s dotknutymi ZiadateI'mi s cielom dohodnit’ sa na pravach
na alternativnu kapacitu.
[...]
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6.  Manazéri infraStruktiry zahrnu [...] obmedzenia kapacity vyplyvajice z prac

na infrastruktire, hned’ ako sa stanovi ich harmonogram, do modelu kapacity [...]

alebo planu ponuky kapacity [...] bez ohPadu na to, kedy sa stanovi ich harmonogram.

Clanok 36
Mechanizmus konsenzualneho rieSenia konfliktov a koordinacia Ziadosti

1. Ak manazér infrastruktury v kontexte subezného pridel'ovania kapacity narazi na konflikty
medzi r6znymi ziadostami o kapacitu infraStruktary, pokusi sa zabezpecit’ Co najlepsie

zosuladenie vSetkych poziadaviek prostrednictvom koordinécie Ziadosti.

2. Pokial’ vznikne situacia vyzadujuca si koordinaciu, manazér infrastruktury sa pokusi

vyhoviet’ v§etkym Ziadostiam prostrednictvom koordindcie a ma pravo v primeranom

rozsahu navrhnut’ kapacitu infrastruktiry, ktord sa odliSuje od pozadovanej kapacity.
ManaZér infraStruktury urci vo svojich podmienkach pouzivania siete platné limity. Siet’
ENIM poskytne usmernenia k urceniu takychto limitov a zahrnie ich do eurépskeho ramca

pre riadenie kapacity uvedeného v ¢lanku 6.

3. Manazér infraStruktiry sa pokusi pomocou konzultacie s prisluSnymi ziadatel'mi vyriesit
kazdy konflikt. Tato konzulticia sa zaklada na tom, Ze sa v primeranom ¢ase, bezplatne

a v elektronickej podobe zverejnia tieto informécie:
a)  vlakové trasy pozadované vSetkymi ostatnymi Ziadatel'mi na tych istych tratiach;

b)  vlakové trasy predbezne pridelené vSetkym ostatnym ziadate'om na tych istych

tratiach;

c) alternativne vlakové trasy navrhnuté na prislusnych tratiach v stilade s odsekom

[...]2;
d) presné vymedzenie kritérii pouzivanych v postupe pridel'ovania kapacity.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok [...]3 ods. 1a, a pod podmienkou suhlasu vsetkych
ziadatel'ov moZe manaZér infrastruktury nadviazat’ kontakt medzi vSetkymi ziadatel'mi

potencialne zapojenymi do rieSenia konfliktu s ciel'om ul'ah¢it’ koordinaciu ziadosti.
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4. Zasady, ktorymi sa riadi koordinacia konfliktnych Ziadosti o kapacitu pre vnutroStatnu

zelezni¢nu dopravu, su stanovené v podmienkach pouZzivania siete.

..]7. 'V pripade konfliktu zahrnajiceho aspon jednu Ziadost’ [...] o viacsietovu kapacitu

sa pouzije mechanizmus konsenzualneho rieSenia konfliktov stanoveny v odsekoch 1, 2

v stlade s ¢lankom 53 a s i¢ast’ou koordinatora siete.

8. Siet’ ENIM vypracuje usmernenia k mechanizmu konsenzualneho rieSenia konfliktov

pre [...]konflikty zahinajice aspon jednu Ziadost’ o viacsiet’ovil kapacitu a zahrnie

ich do eurdpskeho ramca pre riadenie kapacity uvedeného v ¢lanku 6. Manazéri

infrastruktiry tieto usmernenia v o najvicsej miere zohladnuju.

Clénok 37
Mechanizmus formalneho riesenia konfliktov |...]

1. Ak sa konflikt kapacity nepodarilo vyriesit’ prostrednictvom mechanizmu

konsenzualneho rieSenia konfliktov uvedeného v ¢lanku 36, manazér infrastruktiry

uprednostni Ziadosti, ktoré si v sulade s vopred naplanovanou kapacitou

vymedzenou v plane ponuky kapacity uvedenom v ¢lanku 18. Manazér

infrastruktary moze preto prijat’ alebo zamietnut’ Ziadosti, ktoré nie s v silade

s planom ponuky Kapacity. [...]

al3
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Pri prijimani Ziadosti, ktoré nie su v sulade s planom ponuky kapacity, sa manazér

infrastruktiary usiluje dosiahnut’ celkovi rovnovahu medzi prvkami planu ponuky

kapacity uvedenymi v oddiele 1 prilohy I.

Pri zamietnuti Ziadosti, ktoré nie su v sulade s planom ponuky kapacity, manazér

infrastruktiary bezodkladne informuje dotknutého ziadatel’a o svojom umysle

zamietnut’ Ziadost’. V takom pripade manazér infrastruktary vynalozi maximalne

usilie na to, aby ZiadatePovi poskytol alternativnu kapacitu. Ziadatel’ ma priavo podat’

staznost’ resulaénému orginu v silade s &lankom 56 ods. 9 smernice 2012/34/EU.

1a. Manazéri infrastruktiary riesSia konflikty, ktoré neboli vyrieSené v silade s odsekom 1.

spravodlivym, transparentnym a nediskriminaénym postupom v sulade

so strategickymi usmerneniami uvedenymi v ¢lanku 11 ods. 3, ak ¢lenské Staty

takéto usmernenia poskytli a stanovili, Ze su zavizné.

AKk uplatiiovanie tychto usmerneni neumoziuje vyrieSit’ konflikt, manazéri

infrastruktiary vyriesia konflikty spravodlivym, transparentnvm a nediskriminaé¢nym

postupom, pricom zohPadnia postup stanoveny sietou ENIM podl’a odseku 1b.

1b. Siet’ ENIM vypracuje a prijme postupy uvedené v odseku 1a a zahrnie ich do ramca

EU pre riadenie kapacity uvedeného v élinku 6. Postupy musia zahfiiat’ tieto kroky:

0. vymedzenie rozsahu $tandardnvch hodnét pre Zelezniénia dopravu ako

vychodiskovy zaklad pre posudenie;

a) navrh alternativnych scenarov na pridelenie kapacity dostupnej pre rozne

druhy sluZieb Zelezni¢nej dopravy, podPa moznosti aj so zabezpecenim

alternativnej kapacity na inych trasach alebo alternativneho ¢asového

harmonogramu s porovnate’nvmi charakteristikami:

b) hodnotenie a zoradenie scenarov uvedenvch v pismene a) na zaklade

objektivnych, transparentnvch a nediskriminaénvch metodik, pricom

sa zohPadnuju socialno-ekonomické, prevadzkové a environmentalne kritéria

stanovené v odseku 1c a je mozZné zohl’adnit’ aj miestne alebo vnutrostatne

okolnosti na zaklade akceptovanvch pristupov a empirickvch dokazov:
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¢)  vvber najvysSie umiestneného scenara na zaklade hodnotenia uvedeného
v pismene b) a naleZita zmena planu ponuky kapacity.
1c. V ramci postupov stanovenvch siet’ou ENIM podl’a odseku 1b sa s vvhradou

dostupnosti udajov uvedenvch v odseku 1b pism. 0) posudia alternativne mozZnosti

vyuZivania kapacity infraStruktiry. a to okrem iného na zaklade tvchto socialno-

ekonomickvch, prevadzkovvch a environmentalnych kritérii:

a)

prevadzkové naklady prevadzkovatelov a technické parametre sluzieb

b)

Zelezni¢nej dopravy a vysledny vplyv na ceny pre zakaznikov sluzieb Zelezni¢nej

dopravy;

naklady pre zakaznikov sluZieb Zelezni¢nej dopravy suvisiace s vynaloZzenym

©)

casom;

prepojenie a dostupnost’ sluzieb zZelezni¢nej dopravy pre 'udi a regiony vratane

d)

kvality pripojov a ¢asu na prestup v pripade osobnej a nakladnej Zelezni¢nej

dopravy;

vplyv na zivotné prostredie, ako su emisie sklenikovych plynov a hluk:

e)

pocet prepravenych osob a objem prepraveného nakladu:

technické parametre na efektivne vyuzivanie infrastruktiry, ako je homogénna

premavka, dizka vlaku alebo frekvencia prevadzKy.

2. V kontexte [...] mechanizmu formalneho rieSenia konfliktov sa ziadosti o prava

na viacsietova kapacitu zohl'adiluji v celom rozsahu. Ak sa v sulade s [...] odsekom 1b

pism. b) uplatituju r6zne vnutroStatne parametre, tieto parametre sa pouZziju pre prislusné

oddiely.

3. V pripade konfliktnych ziadosti o kapacitu tykajucich sa zZelezni¢nej dopravy s podobnymi

charakteristikami a socidlno-ekonomickym profilom prideli manaZzér infrastruktary

kapacitu [...] sposobom, ktory poskytne pristup najvacSiemu poctu Ziadatelov. [...]

Manazéri infrastruktiry mézu na tento ucel pridelit’ kapacitu na zaklade aukcie.

Metodu pridel’ovania kapacity uplatiiovanu podla tohto odseku musi [...] vopred

schvalit’ regulaény orgén.
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Clanok 38

Harmonogram postupov pridel’ovania kapacity

1. ManaZzér infraStruktary a ziadatelia sa_na u€ely vykonavania ¢lankov 31 az 34 riadia

harmonogramom postupov pridel'ovania kapacity stanovenym v oddieloch 4, 5, 6 a 7

prilohy L.

2. Manazéri infrastruktury mozu rozhodnut’ o odlisnych lehotdch a terminoch harmonogramu
pridel'ovania kapacity, nez ako sa uvadzaju v tomto nariadeni a v bode 2 pism. b) prilohy

VI k smernici 2012/34/EU, ak [...]:

— vytvorenie medzinarodnych vlakovych tras na sieti s inym rozchodom kol’aje, nez
ma hlavna Zelezni¢na siet’ Unie, v spolupraci s manazérmi infrastruktary tretich
krajin, mé vo v§eobecnosti zna¢ny vplyv na harmonogram pridel'ovania kapacity

[...] .alebo

— vytvorenie medzinarodnvch vlakovvch tras v spolupraci s manazérmi

infrastruktiary invch tretich krajin ma vo v§eobecnosti znaény vplyv

na harmonogram pridel’ovania kapacity za predpokladu, Ze to nema vplyv

na postupy pridePovania kapacity inych manaZérov infrastruktiary Unie, ktori

nie su zapojeni do tvchto medzinarodnvch vlakovvch tras.

3. Komisia je v sulade s clankom 71 splnomocnend prijimat’ delegované akty s cielom

zmenit’ lehoty a obdobia trvania stanovené v oddieloch 4, 5, 6 a 7 prilohy I [...]

a upravit’ v medziach ramca stanoveného v ¢lankoch 31 az 34 mil’niky a ¢asové

obdobia stanovené v uvedenvch oddieloch, ak sa tieto prvky ukazali ako neucinné

alebo viedli k vePkym taZzkostiam pri vvkonavani, pricom sa zohl’adnia skisenosti

manazérov infraStruktiury a Ziadatelov, s ciePom racionalizovat’ postupy

pridel’ovania kapacity, zabezpecit’ ich G¢innost’ a riesit’ planovacie, prevadzkové,

technické a obchodné zaujmy dotknutych zainteresovanych stran v stvislosti s planovanim

a pridel'ovanim kapacity.
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3aa.

ODDIEL 4

Prisposobenie a zmena harmonogramu

Clanok 39
Zmeny prav na kapacitu po prideleni

Manazéri infraStruktiry mozu z vlastnej iniciativy zmenit’ prava na kapacitu pridelené
ziadatelovi len v sulade s tymto nariadenim. Ziadatelia mozu kedykol'vek poziadat’

o zmeny pridelenej kapacity. [...]

V pripade zmien pridelenych prav na kapacitu sa uplatiuje ¢lanok 40. Manazéri

infraStruktury bezodkladne aktualizuju cestovny poriadok uvedeny v ¢lanku 30.

Manazéri infraStruktiry [...] v ¢o najvacSej moznej miere obmedzia zmeny prav
na kapacitu po prideleni v sulade [...] so zdsadami stanovenymi v ¢lanku 2 ods. 3.

Ziadatelia takisto v ¢o najvicéSej moznej miere obmedzia ziadosti 0 zmenu takvchto

prav po prideleni.

Zmeny prav na kapacitu zahfiiaju pripady, ked’ manazér infrastruktiry nemoze povolit’
jazdu vlaku v sulade s pridelenym pravom na kapacitu a mé dostatok ¢asu na to, aby
ziadatel'ovi ponukol pravo na alternativnu kapacitu po tom, ako ho informuje o potrebe

zmeny.

ZruSenie prav na kapacitu sa takisto povaZuje za osobitnv druh zmeny.

3a.

Manazéri infrastruktiry mozu v pripade zmien prav na kapacitu [...] uplatnit’ kratSie

lehoty na pridelenie [...] takychto prav [...] v porovnani s [...] lehotami stanovenymi

v oddiele 8 prilohy I. Manazéri infraStruktury uvedu v podmienkach pouzivania siete

informécie o Case potrebnom na vybudovanie vlakovej trasy. [...]

Pravidla a postupy, ktoré ma manaZér infrastruktiry uplatiovat’ v pripade zmeny prava

na kapacitu, zohl'adiiuji vplyv zmeny prava na kapacitu na ziadatel'a z prevadzkového

a obchodného hl'adiska. ManaZéri infrastruktiry na tento ucel [...] kategorizuji zmeny

na zéklade ich vplyvu [...] a identifikuju kateg6riu zmien s vvznamnym vplyvom,
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pric¢om zohl’adnia postupy prijaté sieou ENIM na zaklade odseku 8. [...]

5. V pripade zmeny prava na viacsietovu kapacitu vynalozia prisluSni manazéri
infrastruktury vSetko primerané usilie na zabezpecenie suladu medzi pravami na kapacitu

pocas celej jazdy vlaku.

Manazér infraStruktary, ktory meni pravo na viacsietovu kapacitu, [...] koordinuje
s ostatnymi dotknutymi manazérmi infrastruktary postup pridelovania prava

na alternativnu viacsietovu kapacitu a informuje ziadatela a vSetky dotknuté strany
o vysledku koordinacie. Vysledkom méze byt bud’ pridelenie prava na alternativnu
viacsietovu kapacitu alebo informacia, ze pravo na alternativnu kapacitu nie je

k dispozicii.

7. Ak manazér infrastruktiury zmeni pridelené pravo na kapacitu, bezodkladne o tom

informuje ziadatel’a a dotknuty zelezni¢ny podnik.

Manazér infrastruktiry ponukne Ziadatel'ovi prava na alternativnu kapacitu v lehotach
stanovenych v oddiele 8 prilohy I. Ak to nie je mozn¢, manazér infrastruktiry poskytne
ziadatel'ovi relevantné informacie, ktoré mu umoznia podat’ novu Ziadost’ o kapacitu
infrastruktary. V uvedenych informaciach sa podl'a potreby uvedie odkaz na plan ponuky
kapacity uvedeny v ¢lanku 18 a planovanie pre pripad nepredvidanych udalosti uvedené

v ¢lanku 19.

8. Siet’ ENIM vypracuje a prijme [...] jednotné postupy na riadenie zmien prav na kapacitu
po prideleni a zahrnie ich do eurdpskeho rdmca pre riadenie kapacity uvedeného

v ¢lanku 6.
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V_tychto [...] postupoch sa stanovia Kritéria na rozliSovanie zmien [...] v zdvislosti

od ich vplyvu na ziadatel'ov a Zelezni¢né podniky z obchodného a prevadzkového hladiska

[...] vratane kritérii [...] na kategorizaciu [...] zmien ako zmien s vyznamnym vplyvom

[...].

0. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 71 na zmenu

obdobi trvania stanovenych v oddiele 8 prilohy I [...] s cielom zabezpecit’ efektivne

prisposobenie a zmeny harmonogramu procesov, pricom sa zohl'adnia planovacie,
prevadzkové, technické a obchodné zaujmy dotknutych zainteresovanych stran. Komisia

pritom zohPadni skisenosti manaZérov infrastruktary a ziadatel’ov.

Clanok 40

[...] Penazné sankcie za zmeny prav na kapacitu

1. Ak manazér infraStruktiry alebo Ziadatel’ [...] neplni svoje [...] z&vizky tykajice sa
prideleného prava na kapacitu a ak to vedie k zmene, ktora ma vyznamny vplyv v zmysle
kategorizacie v ¢lanku 39 ods. 4, [...] zaplati druhej zmluvnej strane [...] pefiaznu

sankciu.

Na ucel tohto ¢lanku sa nevyuzitie prideleného prava na kapacitu zo strany

Zelezniéného podniku povaZuje za rovnocenné zruSeniu po ¢ase odchodu dotknutého

vlaku.

2. Penazna sankcia [...] uvedena v odseku 1 nie je splatné v pripadoch vyssej moci.

V pripade prav na viacsietovu kapacitu sa zruSenie z dovodu vysSej moci na jednej

sieti povaZuje za zruSenie z dovodu vysSej moci pozdlz celej trasy, na ktora

sa vzt’ahuju prava na kapacitu.

2a. Ak manazér infrastruktiry v sulade s ¢lankami 10 a 35 planuje a stanovuje

harmonogram obmedzenia kapacity, ktoré patri do rozsahu posobnosti oddielu 3

prilohy I a spliia harmonogram a poziadavky v nej stanovené, pefiazna sankcia

uvedena v odseku 1 nie je splatna.
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2b. Ak manaZér infraStruktiiry odnime prava na kapacitu v silade s opatreniami
prijatymi ¢lenskvmi Statmi v silade s ¢lankom 10a. peniazna sankcia uvedena
v odseku 1 nie je splatna.

3. Manazéri infrastruktiry zahrnu do svojich podmienok pouzivania siete podmienky,

ktoré vedi k uloZeniu periaznej sankcie, pricom zohPadnia usmernenia prijaté sietou

ENIM podla druhého pododseku tohto odseku.

Siet ENIM méZe po konzultacii so ZiadatePmi a sietou ENRRB [...] prijat’ usmernenia

k vymedzeniu jednotnych podmienok [...] vedicich k uloZeniu penaznej sankcie,

pricom sa zohl'adnia pravidla a postupy stanovené [...] podl’a ¢lanku 39 ods. 4 a 8. Siet’
ENIM zahrnie tieto [...] usmernenia do eurépskeho ramca pre riadenie kapacity

uvedeného v ¢lanku 6. Siet ENRRB uverejni stanovisko k [...] uvedenym usmerneniam

vymedzenym sietou ENIM.

Manazéri infrastruktiry po schvaleni regulacnym orgdnom v podmienkach pouzivania

siete stanovia urovne [...] pefiaZznych sankcii, ktoré sa maju zaplatit’ ziadatel'om.

Regulacny organ podl'a navrhu manaZéra infrastruktary a po konzultécii so Ziadatel'mi

a potencialnymi ziadate'mi stanovi urovne [...]_pefiaznych sankcii, ktoré ma zaplatit’

manazér infraStruktary. Manazér infrastruktiry uverejni tito informaciu v podmienkach

pouzivania siete.

Urovne [...] pefiaZnych sankcii musia byt také, aby manazérov infrastruktary

a ziadatel'ov u€inne stimulovali k dodrZiavaniu planovaného vyuZitia kapacity

a minimalizovaniu naruSeni. Tieto urovne musia byt primerané a nediskrimina¢né.|[...]

[...] V ramci tychto urovni sa zohl'adnia pravidla a postupy stanovené podDPa [...] ¢lanku

390ds.4a8[...] [...].

Uroven penaznej sankcie sa upravi aZ na dvojnasobok urovne poplatkov za tratovy

pristup na zaklade aspon tychto kritérii:
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a) vplyv zmeny prav na kapacitu,

b) nacasovanie oznamenia o zmene, ktoré poskytla strana iniciujiica zmenu druhej

strane;

¢) ak zmenu sposobil manazér infrastruktary, kvalitu poskvtnutej alternativnej

kapacity z hl’adiska smerovania, ¢asového harmonogramu, technickych

charakteristik a invch relevantnych aspektov, ak takato alternativna kapacita

existuje, alebo

d) ak zmenu sposobil ziadatel’, skuto¢nost’, ¢i kapacitu mozno prerozdelit’ a ¢i ju

moze vyuzit’ iny ziadatel’.

Na ucely uplatiiovania piateho pododseku tohto odseku moze ¢lensky $tat vvmedzit’ stupnice

upravy penaznvch sankcii. Tieto stupnice musia byt’ v sulade s podmienkami

stanovenymi v tre€om pododseku tohto odseku. Clenské §taty sa usiluji o vzaijomnu

koordinaciu v sulade s ¢lankom 53a. [...]5. [...] Pravo na viacsietovu kapacitu [...]

sa povaZuje za jedno pravo na kapacitu. [...] Povinnost’ zaplatit’ [...] pefiazni sankciu

ziadatel'ovi sa vzt'ahuje na manazéra infraStruktiry, ktory je zodpovedny za zmenu prava
na kapacitu, pricom sa zohl'adni kapacita v celom rozsahu a v pripade, Ze je zodpovedny
viac ako jeden manaZér infraStruktary, sa zohl'adni pomer dlzky ich sieti v prave

na kapacitu. [...] Pefiazna sankcia za celé pravo na kapacitu nesmie presiahnut’ [...]

dvojnasobok [...] peiiaznej sankcie splatnej za pravo na kapacitu pridelené [...]

manazérom infrastruktiry.

6. Dotknuté [...] regulaéné organy rozhoduju o sporoch tykajicich sa dovodu zmeny prava

na kapacitu alebo siivisiacom oneskoreni platby peniaznej sankcie [...] a prijmt

rozhodnutie bezodkladne, a to do [...] Siestich tyZdiiov od zhromazdenia vsetkych

informacii potrebnych na posudenie pri¢iny zmeny. Regulacné organy o takychto
rozhodnutiach informuji ENRRB a mézu s niou konzultovat'. [...] Siet ENRRB poskytuje

regulaénym organom pri konzulticii poradenstvo s cie’om zabezpecit, aby takéto

rozhodnutia boli koherentné a zalozené na v§eobecne uznavanych zasadach.

V pripade prav na viacsietovu kapacitu ma ziadatel’ pravo odvolat’ sa na regulaény

organ zodpovedny za manazZéra infraStruktiry, ktory kona ako jednotné kontaktné
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miesto podPa ¢lanku 28. Tento zodpovedny regulaény organ informuje ostatné

relevantné regulaéné organy a siet’ ENRRB.

7. Bez toho, aby bol dotknuty Dohovor o0 medzinarodnej Zelezni¢nej preprave z 9.

maja 1980, zmeneny Vilniuskvm protokolom z 3. jina 1999 (d’alej len .,,COTIF*),

najma dodatok E k tomuto dohovoru, ak je uplatnite’ny. a bez toho., aby bolo dotknuté

pravo odvolat’ sa podPa vnutro$titneho prava a prava EU proti rozhodnutiam podl’a

tohto ¢lanku, vyCerpa zaplatenie penaznej sankcie stranou, ktora iniciovala zmenu

prav na kapacitu v sulade s tymto ¢lankom, pre druhi stranu iné finan¢né naroky

suvisiace s rovnakou zmenou.|...]

Clinok 40a

Vvkonavacie akty tvkajice sa zmien prav na kapacitu a peiiaznvch sankcii

AKk siet’ ENIM do [24 mesiacov od datumu uplatiiovania uvedeného v uvodnej ¢asti

¢lanku 77 ods. 2] neprijme postupy uvedené v ¢lanku 39 ods. 8 alebo podmienky

uvedené v ¢lanku 40 ods. 3 alebo ak uvedené postupy a podmienky neumoziuju

jednotné vykonavanie ¢lanku 39 a ¢lanku 40 bud’ z dovodov suvisiacich s obsahom

uvedenvch postupov a podmienok, alebo z dovodov nedostatoéného vykonavania

zo strany manaZzérov infrastruktiry, [...] moze Komisia prijat’ vykonavacie akty,

v ktorych stanovi [...] kategorizaciu zmien prav na kapacitu a [...] podmienky, ktoré

vedu [...] k platbe [...] pefiaznych sankcii. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade

s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 72 ods. 3.
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Clanok 41
Zmena harmonogramu v kontexte riadenia naruseni a krizového riadenia

1. V pripade narusenia siete uvedeného v ¢lanku 46 alebo krizovej situacie uvedene;j
v ¢lanku 47 dotknuty manazér alebo dotknuti manazéri infrastruktiury vynalozia maximalne
usilie na zmenu harmonogramu dopravy ovplyvnenej narusenim. Manazéri infrastruktury

na tento ucel pridel'uju kapacitu zelezni¢nej infrastruktury [...] s prihliadnutim

na usmernenia uvedené v odseku 2 na zéklade pohotovostnych planov vypracovanych

v sulade s ¢lankom 19 a v tizkej koordinacii so subjektmi zainteresovanymi na prevadzke

a v relevantnych pripadoch s d’al§imi dotknutymi zainteresovanymi stranami.

2. Siet’ ENIM vypracuje a prijme usmernenia na transparentné a nediskrimina¢né riadenie
a pridelovanie kapacity infraStruktiry v pripade naruSenia siete. Siet’' ENIM poskytne

najmé usmernenia o uplatiiovani [...] riadenia naruSeni a zésady ,.kto prv pride, ten

prv berie®.

[...] Siet ENIM poskytne pri uplatiiovani riadenia naruseni usmernenia k postupom,

ktoré sa maju uplatiiovat’, vratane pripadného uplatiiovania [...] mechanizmu
konsenzualneho riesenia konfliktov uvedeného v ¢lanku 36 a mechanizmu [...]
formalneho rieSenia konfliktov uvedeného v ¢lanku 37. Siet ENIM zahrnie tieto

usmernenia do eurdpskeho ramca pre [...] koordinaciu riadenia cezhrani¢nej dopravy,

riadenia narusSeni a krizového riadenia uvedeného v ¢lanku [...] 44.

3. ManaZzéri infrastruktury vynaloZia pri zmene harmonogramu ySetko usilie,
aby jednostranne nemenili ani nerusili existujice prava na kapacitu na ucely riadenia

narusSeni. [...]
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Manazéri infrastruktiry a Ziadatelia méZu vvmedzit’ opatrenia, ktorvmi sa stanovi

nahradenie urcitvch prav na kapacitu v pripade narusenia siete. Takéto opatrenia

sa uvedd v pohotovostnom plane uvedenom v ¢lanku 19.

V pripade narusenia siete, ktoré ovplyviiuje prevadzku na viac ako jednej sieti,

koordinuju dotknuti manaZéri infrastruktary pridel’ovanie alternativnej kapacity

v silade s ¢lankom 53 a s prihliadnutim na europsky ramec pre koordinaciu riadenia

cezhraniénej dopravy, riadenia naruseni a krizového riadenia uvedeny v ¢lanku 44.

AK siet’ ENIM do [24 mesiacov od datumu uplatiiovania uvedeného v uvodnej Casti

Clanku 77 ods. 2] neprijme usmernenia pre riadenie a pridel’ovanie kapacity

infrastruktiry v pripade narusSenia siete alebo ak tieto usmernenia neumoznuja

jednotné vykonavanie tohto ¢lanku bud’ z dovodov suvisiacich s obsahom tvchto

usmerneni, alebo z dovodov nedostato¢ného vykonavania zo strany manazérov

infrastruktiry, moéze Komisia prijat’ vykonavaci akt, v ktorom stanovi kritéria a postupy

zmeny harmonogramu vratane jednostrannych zmien pridelenych prav na kapacitu
zo strany manaZzérov infraStruktiury na Gcely riadenia naruSeni siete. Uvedeny vykonavaci

akt sa prijme v stlade s postupom preskiumania uvedenym v ¢lanku 72 ods. 3.
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KAPITOLA III ] ] ]
RIADENIE DOPRAVY, RIADENIE NARUSENI A KRIZOVE
RIADENIE

Clanok 42
Riadenie dopravy, riadenie naruSeni a krizové riadenie

1. Manazéri infrastruktury vykonavaju riadenie dopravy v stilade s tymto nariadenim,
smernicou (EU) 2016/797 a $pecifikdciami stanovenymi vo vykonavacich aktoch prijatych

podla uvedenej smernice.
Manazéri infrastruktiry na tento t¢el vykonavaju:

a) riadenie dopravy za beznych prevadzkovych podmienok zahtfiiajuce riadenie

incidentov, ktoré vedi k miernym odchylkam od cestovného poriadku;

b) riadenie naruSeni s cielom riesit’ zavazné naruSenia prevadzky siete, ktoré

si vyZadujui koordinované usilie v stlade s ¢lankom 46;
c) riadenie dopravy pocas krizovych situdcii, ako sa stanovuje v ¢lanku 47.
[...]3. ManaZzéri infrastruktiry pri riadeni dopravy dodrziavaji zasady stanovené v ¢lanku 2.

Manazéri infrastruktiry v prvom rade minimalizuju naru$enia a ich vplyv na zelezni¢nu

dopravu a:

a)  zabezpeCuju rychlu a koordinovanu reakciu na naruSenia, najma v pripade naruseni

siete a krizovych situacii;

b)  stabilizuja a optimalizuja Zelezni¢n dopravu pocas celého trvania naruseni siete

a kriz;
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c)  poskytuju relevantné, presné a aktualne informécie subjektom zainteresovanym
na prevadzke a inym dotknutym stranam, najmi organom zodpovednym za riadenie
krizovych situacii mimo Zelezni¢ného sektora. Tieto informacie sa poskytnt

vhodnymi prostriedkami vratane tych, ktoré su uvedené v clanku 62.

clanok 43
Pravidla a postupy riadenia dopravy a riadenia naruSeni

Manazéri infraStruktiry zavedu pravidla a postupy na riadenie odchylok chodu vlakov
od cestovného poriadku. Tieto pravidla a postupy sa uverejnia v podmienkach pouzivania
siete uvedenych v &lanku 27 smernice 2012/34/EU a musia sa vztahovat’ na riadenie

dopravy v situaciach uvedenych v ¢lanku 42 ods. 1 pism. a), b) a ¢) tohto nariadenia.

Ciel'om pravidiel a postupov uvedenych v odseku 1 je minimalizovat’ celkovy vplyv
odchylok od cestovného poriadku na yvSetky druhy Zelezni¢nej dopravy, pricom

sa zohl'adnia potreby vsetkych druhov dopravy. [...] Pravidla a postupy mézu zahtnat

pravidla prednosti pre riadenie medzi réznymi druhmi dopravy a osobitné postupy, kritéria
a ciele, ktoré sa maju uplatiovat’ v rdmeci pristupu zaloZeného na optimalizacii, ktory
sa opiera skor o optimalizaciu cielovej funkcie, ako je minimalizadcia minit meskania

alebo Casu navratu k beznej prevadzke, nez o explicitné pravidld prednosti.

V pripade naruSenia chodu vlakov spésobeného technickou poruchou alebo nehodou
prijme manazér infraStruktiry vSetky opatrenia potrebné na obnovenie normalneho stavu.

Na tento ucel zavedie [...] pohotovostny plan vypracevany v stlade s ¢lankom 19.

V pripade narusenia, ktoré méze mat’ vplyv na cezhrani¢nti dopravu, dotknuti manazéri
infrastruktiry navzéjom spolupracuju s cielom obnovit’ cezhrani¢na dopravu
do normélneho stavu v stlade s eurépskym ramcom pre koordinaciu riadenia cezhrani¢ne;j

dopravy, riadenia naruseni a krizového riadenia uvedenym v ¢lanku 44.

Pri stanovovani pravidiel a postupov uvedenych v odseku 1 manazéri infrastruktary
v €o najvicse] miere zohladiuju eurdpsky ramec pre koordinaciu riadenia cezhrani¢ne;j

dopravy, riadenia naruseni a krizového riadenia uvedeny v ¢lanku 44.]...]
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[...]

1a.

V pripadoch vys$sej moci a ked’ je to absolitne nevyhnutné z dovodu incidentu,
ktory zapri¢ini docasné vyradenie infrastruktury z prevadzky, mozu byt pridelené prava
na kapacitu bez varovania odobraté na také dlhé obdobie, aké je potrebné na opravu

systému.

Manazér infrastruktary, ak to povazuje za nevyhnutné, moze poziadat’ Zelezni¢né podniky,
aby mu dali k dispozicii prostriedky, ktoré povazuje za najprimeranejsie na co

najrychlejsie obnovenie normalneho stavu.

Clanok 44

Eurdpsky ramec pre koordinaciu riadenia cezhrani¢nej dopravy, riadenia naruSeni

a krizového riadenia

Siet’ ENIM do [24 mesiacov od nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia] vypracuje

a prijme eurdpsky ramec pre koordindciu riadenia [...] cezhrani¢nej dopravy, riadenia

naruseni a krizového [...] riadenia v stilade so zasadami uvedenymi v ¢lanku 42]...],

v ktorom stanovi usmernenia pre koordinaciu medzi manazérmi infrastruktiry,

Zelezni¢énymi podnikmi a inymi subjektmi zainteresovanymi na prevadzke. ManaZéri

infraStruktary sa usiluji postupovat’ podl’a uvedenych usmerneni na koordinaciu

riadenia cezhrani¢nej dopravy. riadenia narusSeni a krizového riadenia, V

podmienkach pouzivania siete vysvetlia dovody kazdej odchvlky od tvchto usmerneni.

Siet’ ENIM vypracuje eurdpsky ramec pre koordinaciu riadenia cezhrani¢nej dopravy,
riadenia naruseni a krizového riadenia v spolupréci so subjektmi zainteresovanymi

na prevadzke a zainteresovanymi stranami prostrednictvom konzulta¢ného procesu
uvedeného v ¢lanku 54, pricom zohl'adni pracu spolo¢ného podniku pre eurdpske Zeleznice

zriadeného [...] podl’a &lanku 3 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) [...] 2021/2085 [...].
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[...]1b. Siet ENIM predloZi navrh [...] eurépskeho rdmca pre koordinaciu riadenia cezhranicne;j

dopravy, riadenia naruseni a krizového riadenia [...] do 18 mesiacov od nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadenia sieti ENRRB. Siet’ ENRRB predlozi sieti ENIM

odporucanie o europskom ramci pre koordinaciu riadenia cezhrani¢nej dopravy,

riadenia naruseni a krizového riadenia do $tyroch mesiacov od doruc¢enia navrhu

vypracovaného sieou ENIM. Siet’ ENIM toto odporucanie v ¢o najvicéSej miere

zohPadni pri prijimani europskeho ramca pre koordinaciu riadenia cezhrani¢nej

dopravy, riadenia naruseni a krizového riadenia.

3. [...] Eurdpsky rdmec pre koordinaciu riadenia cezhrani¢nej dopravy, riadenia naruseni

a krizového riadenia zahtiia_aspoii prvky uvedené v prilohe V a podl’a potreby

sa aktualizuje s cie’om zohPadnit’ skasenosti manazérov infrasStruktuary, Zelezni¢énvch

podnikov a invch Ziadatel’ov a na zaklade ¢innosti siete ENIM. Siet’ ENIM

pri aktualizacii europskeho ramca pre koordinaciu riadenia cezhraniénej dopravy,

riadenia narusSeni a krizového riadenia predlozi sieti ENRRB navrh na ucely

vypracovania odporucania.

Cldanok 45

Koordinacia riadenia cezhrani¢nej dopravy, riadenia naruseni a krizového riadenia

Manazéri infrastruktiry koordinuju riadenie dopravy v sulade s ¢lankom 53 [...]. V_Co najvicsej

miere pritom zohl’adiuju [...] eurdpsky ramec pre koordinaciu riadenia cezhrani¢nej dopravy,

riadenia naruSeni a krizového riadenia uvedeny v ¢lanku 44.
V ramci koordinacie sa zabezpe€uje najma, aby:

a) medzinarodnd Zelezni¢na doprava fungovala s minimalnymi naruSeniami v rdmci beZnej

prevadzky aj v pripade naruSenia prevadzky;

b) sa nalezite zohl'adnili osobitné vyzvy stvisiace s cezhrani¢nymi usekmi vyplyvajlice
okrem iné¢ho z obmedzenej interoperability z hI'adiska infrastruktary, technického
vybavenia a prevadzky, jazykovych poziadaviek a poziadaviek na odbornt pripravu

zamestnancov, administrativnych formalit alebo formalit na hraniciach;
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C) nastala efektivna vymena aktudlnych a relevantnych informécii medzi manazérmi
infrastruktury, ziadatel'mi [...] a inymi subjektmi zainteresovanymi na prevadzke, ako aj
s akymikol'vek pripadnymi relevantnymi $truktarami krizového riadenia na trovni EU,

rovnako v sulade s ¢lankom 62.

Clanok 46
NaruSenia siete

1. Ak incident vyusti alebo pravdepodobne vyusti do obmedzeni prevadzky siete, ktoré
si vyzaduju koordinované usilie subjektov zainteresovanych na prevadzke s cielom
zabezpecit’ ¢o najlepsie riadenie dopravy pocas obmedzeni, dotknuti manazéri
infrastruktury posudia pravdepodobné trvanie a vplyv incidentu na zéklade vsetkych

dostupnych informécii a predchadzajucich skusenosti, pri€om sa v ¢o najvicSej miere

zohPadni spolo¢na metdoda uvedena v odseku 5a.

Ak odhadované trvanie a vplyv spliiaji kritéria na vyhldsenie narusenia siete, ako
sa uvadza v prilohe VI, dotknuti manazéri infrastruktiry vyhlasia narusenie siete

a vykonaju opatrenia stanovené v ¢lanku 43.

2. Ak naruSenie siete [...] ma alebo pravdepodobne bude mat’ vplyv na viac ako jednu siet’,

vyhlasi manazér infrastruktury, [...] na ktorej doslo k [...] naruSeniu siete, narusenie

viacerych sieti a koordinuje opatrenia v stlade s ¢lankami [...] 45 a 53, pricom

sa v ¢o najvicSej miere zohPadiuje europsky ramec pre koordinaciu riadenia

cezhrani¢nej dopravy, riadenia naruseni a krizového riadenia uvedeny v ¢lanku 44.

2a. Ak ma naruSenie siete vplyv na trat’, ktora je sucast’ou eurépskeho dopravného

koridoru, a vedie k ¢iasto¢nému alebo aplnému preruseniu dopravy na viac ako

15 dni., poskytne manazér infrastruktiury koordinatorovi siete ¢o najskor po vvhlaseni

narusenia podl’a odseku 1 alebo 2 spravu o incidente a nasledne ju pocas celého

trvania naruSenia kazdvch 30 dni aktualizuje.

Koordinator siete predlozi tito spravu sieti ENIM a relevantnym europskym

koordinatorom a na poziadanie aj dotknutym ziadatePom.
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4. ManaZzér infrastruktury ¢o najskor informuje zainteresované strany o nedostupnosti
kapacity infrastruktiry [...].

Regula¢ny orgdn mdze od manaZzéra infraStruktary vyzadovat’, aby mu takéto informacie
spristupnil, ak to povazuje za nevyhnutné.

5. Koordinator siete zbiera informacie o naruseniach siete, analyzuje reakciu, vyvodzuje
zavery o ucinnosti riadenia takychto incidentov [...], konzultuje so subjektmi
zainteresovanymi na prevadzke, priCom zohl’adiiuje usmernenia prijaté sieou ENIM
v sulade s ¢lankom 54 ods. 1 a podava spravy sieti ENIM [...].

[...] Siet’ ENIM zohPladiiuje zavery koordinatora siete o naruseniach siete
pri aktualizacii europskeho ramca pre koordinaciu riadenia cezhrani¢nej dopravy,
riadenia narusSeni a krizového riadenia uvedeného v ¢lanku 44.

Sa. Siet’ ENIM vymedzi spolo¢ni metédu na odhad pravdepodobného trvania a vplyvu
naruseni siete na dopravu, vymedzi minimalny obsah hlasenia o incidente a poskvtne
vzor hlasenia o incidente. Siet’ ENIM zahrnie uvedenu metédu, minimalny obsah
a vzor hlasenia do europskeho ramca pre koordinaciu riadenia cezhrani¢nej dopravy,
riadenia narusSeni a krizového riadenia uvedeného v ¢lanku 44. ManaZéri
infraStruktary v ¢o najviacSej miere zohl’adiuji uvedenu spoloénu metodu,
minimalny obsah a vzor.
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Clanok 47

Krizové situacie

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 1 ods. 5, [...] v pripade kriz alebo bezprostredného

rizika vzniku Krizy v suvislosti s verejnou bezpecnost'ou, epidémiami v oblasti zdravia,

prirodnymi katastrofami, [...] environmentalnymi, obrannymi [...] alebo bezpecnostnymi

krizami, ktoré maju alebo pravdepodobne budt mat’ kriticky vplyv na ponuku sluzieb
zelezni¢nej dopravy alebo na dopyt po nich, mozu Clenské Staty uplatiiovat’ nidzové

opatrenia, ktoré odchylne od pravidiel tohto nariadenia zahfnaja:

a)  zruSenie prav na kapacitu bez [...] pefiaZnej sankcie v silade s ¢ldnkom 40;

b) alternativne zasady, pravidla a postupy riadenia kapacity]...];
c) alternativne postupy riadenia dopravy;

d) pouZivanie alternativnych tras;

e) zmena planov ponuky kapacity.

Dotknuty Clensky $tat zabezpeci, aby sa nudzové opatrenia v ¢o najvacsej moznej miere
riadili zdsadami riadenia kapacity a dopravy stanovenymi v tomto nariadeni a aby

vyuzivali existujice pohotovostné plany vypracované v stilade s ¢lankom 19. [...] Tieto

nudzové opatrenia koordinuje s ostatnymi ¢lenskymi Statmi v silade s lankom 53a.

Obsah a trvanie nudzovych opatreni sa obmedzuje na to, ¢o je nevyhnutne potrebné

na rieSenie predmetnej krizovej situacie.

2. Dotknuty ¢lensky $tat bezodkladne informuje Komisiu a siet” ENIM o svojom rozhodnuti

uplatnit’ nidzové opatrenia a 0 odvolani takych opatreni a poskytne odévodnenie a opis

tychto opatreni a ocakévané trvanie ich uplatiiovania. V_pripadoch, ked’ sa uplatiiuje ...

[nariadenie, ktorym sa stanovuje ramec opatreni tvkajucich sa niudzovych situacii

a odolnosti vniitorného trhu], dotknuty [...] ¢lensky Stat informuje o opatreniach

prijatych podPla tohto ¢lanku aj [...] Gstredny kontaktny [...] urad, ktory dany ¢lensky

Stat urcil podla clanku [...] [5] [...] uvedeného nariadenia [...].
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3. [...] Kontaktné miesta urcené v sulade s [...] ¢clankom 60 [...] poskytuji informécie

o nudzovych opatreniach Komisii, sieti ENIM, inym manaZzérom infrastruktury a inym

zainteresovanym stranam a pomahaji koordinovat’ takéto opatrenia.

4. Ak maji ntidzové opatrenia vyznamny vplyv na cezhrani¢ni dopravu, manazéri

infrastruktury navzajom koordinuju svoju ¢innost’ v sulade s [...] ¢ldnkom 53, pricom

zohPadnuji usmernenia prijaté sieCou ENIM v sulade s ¢lankom 54 ods. 1.

Do koordinovania prostrednictvom Specializovanych koordinacnych Struktar v sulade

s ¢lankom 53 ods. 2 pism. a) sa zapoji Komisia a dotknuté ¢lenské Staty.

5. Ak maji nidzové opatrenia vyznamny vplyv na cezhrani¢nu dopravu, [...] poskytnu

regulacné organy a siet’ ENRRB Komisii na jej ziadost’ svoje stanovisko k nudzovym

opatreniam v lehote, ktora stanovila Komisia. [...]

6. Clenské §taty poskytuju aktualizované informacie v pripade potreby alebo na Ziadost’
Komisie. Clenské $taty poskytna vietky informacie o nadzovych opatreniach pozadované

Komisiou v lehotach, ktoré Komisia stanovila.

7. Subjekty verejného sektora zodpovedné za riadenie krizovych situdcii, napriklad armada
alebo agentiry civilnej ochrany a iné, mozu organizovat’ cvicenia simulujuce krizové
situdcie, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tohto clanku. Manazér infrastruktary
v takychto pripadoch prideli kapacitu podl'a potreby, pripadne zrusi pridelené prava

na kapacitu. Dotknuté subjekty verejného sektora [...] podliehaji penaZnej sankcii

za zmeny prav na kapacitu. Pravidla stanovené v [...] ¢lanku 40 sa na takuto penaznu

sankciu uplatiuja mutatis mutandis.
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Clanok 48
Vymena informacii o riadeni dopravy

1. Vsetky subjekty zainteresované na prevadzke, ktoré su priamo zapojené do prevadzky
sluzby zZelezni¢nej dopravy, maju pravo na pristup k informaciam tykajucim sa danej

sluzby zelezni¢nej dopravy uvedenym v prilohe VIIL

Dotknuté zmluvné strany mdzu tieto informdacie pouzit’ len na ti€ely tohto nariadenia
a na G¢ely smernice (EU) 2016/797 a vykonavacich aktov prijatych podla uvedene;

smernice, pokial’ nie je v zmluvnych dohodach stanovené inak.
2. Informacie musia byt’ spristupnené v sulade s ¢lankom 62.

3. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 71 na zmenu
prilohy VIII s cielom zabezpecit, aby odrazala vSetky zmeny technickych Specifikacii
interoperability stanovenych v prislusnych vykonavacich aktoch prijatych v stilade so
smernicou (EU) 2016/797, pri zohl'adneni planovacich, prevadzkovych, technickych

a obchodnych zaujmov dotknutych zainteresovanych stran.

KAPITOLA IV
PRESKUMANIE VYKONNOSTI

Clanok 49

VSeobecné zasady preskiimania vykonnosti

1. Siet’ ENIM v sulade s ¢lankom 7f pism. d) smernice 2012/34/EU monitoruje

a meria’hodnoti vykonnost’ sluZieb Zelezni¢nej infrastruktiry poskytovanych manaZzérmi

infra$truktiry s prihliadnutim na vSeobecné [...] zdsady stanovené v ¢lanku 2 tohto

nariadenia. [...] Siett ENIM na tento ucel [...] spolupracuje s [...] europskymi

koordinatormi a sieou ENRRB.

2. Manazéri infrastruktiry si [...] stanovia vlastné vykonnostné ciele [...] vymedzené

v sulade s ¢lankom 50 ods. 2 pism. ¢) v podnikatel’skom plane uvedenom v ¢lanku 8
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ods. 3 smernice 2012/34/EU, pri¢om zohl'adnia vietky ciele stanovené v zmluvnych

dohodach uvedenych v ¢lanku 30 ods. 2 uvedenej smernice. [...] Tieto ciele musia

zahrnat’ cie’ové hodnoty stanovené v [¢lanku 19 ods. 1 pism. a) a b) nového

nariadenia o TEN-T].

ManaZzéri infrastruktiry zavedu a vykondvaju postupy na monitorovanie pokroku

..] 3.

pri dosahovani cielov a poddvanie sprav o iom s ciel'om identifikovat’ pri¢iny nedostatkov
vo vykonnosti v spolupraci so subjektmi zainteresovanymi na prevadzke a vykonavat’
napravné opatrenia na zlepsSenie vykonnosti. V uvedenych postupoch sa zohl'adni europsky

ramec pre preskiimanie vykonnosti uvedeny v ¢lanku 50 tohto nariadenia. [...]

Manazéri infrastruktiry monitoruju aj vvkonnost’ sluZieb Zelezni¢nej dopravy, ak

suvisia s ich vlastnymi vvkonnostnymi ciel’mi.

Clanok 50
Europsky ramec pre preskumanie vykonnosti

Siet’ ENIM po konzultacii so subjektami zainteresovanvmi na prevadzke [...]

do [24 mesiacov [...] od nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] vypracuje a prijme

eurdpsky ramec pre preskimanie [...] vykonnosti, v ktorom sa stanovia spolo¢né zasady

a postupy. V tomto ramci sa zohl'adnia najmé z4sady vymedzené v ¢lanku 2 bode 3 [...]
a Clanku 42 ods. 3, ako aj prevadzkové [...] priority stanovené v [Clanku [...] 19 nového

nariadenia o TEN-T [...] | a vykonavacie akty prijaté podl’a ¢lanku 15 ods. 6 smernice

2012/34/EU. ManaZéri infrastruktiry sa usiluju dodrZiavat’ tieto spolo&né zisady

a postupy. V podmienkach pouzivania siete vysvetlia dovod akejkol’vek odchvylky

od spolo¢nych zasad a postupov stanovenvch v europskom ramci pre preskimanie

vykonnosti.
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1a. Siet’ ENIM do 18 mesiacov od nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia predlozi sieti

ENRRB navrh europskeho ramca pre preskiumanie vvkonnosti. Siet’ ENRRB

predlozZi sieti ENIM odporuc¢anie o europskom ramci pre preskiumanie vvkonnosti

do Stvyroch mesiacov od dorucenia navrhu vypracovaného sietou ENIM. Siet’ ENIM

toto odporucanie v o najvicSej miere zohPadni pri prijimani europskeho rameca

pre preskumanie vvkonnosti.

2. Eurdpsky rdmec musi zahfiiat” aspoii oblasti vykonnosti stanovené v prilohe VII. Musi

zahffat’ najma:

a)  zoznam prioritnych otdzok vykonnosti, ktoré sa maju riesit’' v oblastiach vykonnosti

stanovenych v prilohe VII;

b)  ukazovatele vykonnosti, ktoré umoziiujii monitorovanie pokroku v otazkach
vykonnosti, vratane metodiky a poziadaviek na tidaje na tcely vypoctu takychto

ukazovatelov;

c)  kritérid a postupy na vymedzenie vykonnostnych ciePov na tirovni manazérov

infraStruktury;

d)  postupy na monitorovanie a preskimanie prvkov uvedenych v pismenach a) az c),

ako aj vykonéavanie napravnych opatreni a dosahovanie vykonnostnych cielov |[...].

3. Siet ENIM na zaklade odseku 2 pism. d) pravidelne preskiimava europsky ramec

pre preskumanie vykonnosti a [...] jeho vykonavanie manaZérmi infrastruktiry

a [...] vo vhodnych pripadoch [...] rdmec aktualizuje. Siet’ ENIM pri aktualizacii

europskeho ramca pre preskumanie vvkonnosti predlozi sieti ENRRB navrh na ucely

vypracovania odporuacéania.
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Komisia moze prijat’ vykonavacie akty, v ktorych stanovi podrobné pravidla tykajuce sa
prvkov uvedenych v odseku 2 pism. b) az d), v stlade s postupom [...] preskiimania

uvedenym v ¢lanku 72 ods. [...] 3. Komisia pri priprave navrhov vykonavacich aktov

zohl'adni pracu, ktort vykonala siet’ ENIM v stulade s odsekom 3 [...], ako aj samostatny

oddiel eurépskej spravy o preskimani vykonnosti uvedenej v ¢lanku 51 ods. 2.

Cldanok 51
Europska sprava o preskiimani vykonnosti

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 15 smernice 2012/34/EU a [...] vykonavacie akty

prijaté na jeho zdklade, siet ENIM vypracuje a uverejni do [[...] 30 mesiacov

od nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia] eurdpsku spravu o preskimani vykonnosti
na zéklade eurdpskeho ramca pre preskimanie vykonnosti uvedeného v ¢lanku 50

tohto nariadenia, Siet” ENIM kazdy rok pripravi a uverejni [...] aktualiziciu spravy.

[...] Siet” ENRRB vypracuje samostatny oddiel spravy, v ktorom uvedie svoje posudenie
vykonnosti sluzieb Zeleznicnej infrastruktury a sluzieb zelezni¢nej dopravy, odporacania
k otazkam vykonnosti, ktoré sa maju prioritne riesit, a odportcania k opatreniam

na zvysenie vykonnosti._Siet’ ENIM zahrnie tento oddiel do spravy uvedenej

v odseku 1.

Europska sprava o preskimani vykonnosti musi zahfiat’ aspoii trate v eurdpskych
dopravnych koridoroch [...] uvedenych v nariadeni [nové nariadenie o TEN-T] a musi
obsahovat’ informécie [...] uvedené v [¢lanku [...] 54 ods. 3 pism. g)] [...][nového

nariadenia 0 TEN-T]. Uvedené informacie musia byt’ dostatocne podrobné z hl'adiska

uzemnej posobnosti a [...] vzt'ahovat’ sa na dostatocne dlhé obdobie, aby umoznili

zmysluplné vyklady.
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4. Eurdpska sprava o preskimani vykonnosti musi obsahovat’ osobitny oddiel o vykonnosti
koordinacie medzi manazérmi infrastruktary v stlade s ¢lankom 53 a o konzultatnom
mechanizme uvedenom v ¢lanku 54 tohto nariadenia.

[...]
11330/24 ms/AR/mf 99

PRILOHA TREE.2.A SK



11330/24
PRILOHA

TREE.2.A

ms/AR/mf

100
SK



KAPITOLA V
EUROPSKA SIET PRE KOORDINACIU

Clanok 53
Koordinacia medzi manaZérmi infrastruktiry

1. Ak sa odkazuje na tento clanok, manazéri infrastruktiry koordinujt svoju Cinnost’
navzajom a s ostatnymi prisluSnymi zainteresovanymi stranami aspon, pokial’ ide

o povinnosti a tlohy, ktoré im boli zverené v tomto nariadeni.
[...] 2. __ManaZzéri infrastruktiury najma:

a)  vytvaraju organizacné Struktiry, postupy a néstroje, podl'a potreby aj digitalne

nastroje uvedené v ¢lanku 62;

b)  koordinuji na najvhodnejsej geografickej irovni yratane na irovni eurépskych

dopravnych koridorov so subjektmi, ktoré maji najlepsie predpoklady

na dosiahnutie uc¢innych a efektivnych vysledkov v stilade so zasadou subsidiarity;

c)  spolupracuju s ostatnymi manazérmi infrastruktury prostrednictvom urcenych

kontaktnych miest uvedenych v ¢lanku 60;

d) podla potreby zapdjaju siet ENIM alebo koordinatora siete v zaleZitostiach,

ktoré majti vyznam pre Uniu [...];

e)  vymenuvaju vedlci subjekt, ktory podava spravy sieti ENIM a zodpoveda
za organizovanie konzulta¢nych ¢innosti [...], ked’ sa do koordina¢nych €innosti

zapdja viacero aktérov;
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f)  postupuju sieti ENIM pripady, v ktorych nie je mozné dosiahnut’ dohodnuté
vysledky;

g)  preskimavaju vykondvanie koordinacnych ¢innosti v sulade s kapitolou IV.

Koordinacia medzi manazZzérmi infraStruktiury sa mozZe realizovat’ na viac ako jednej

urovni, najma v zalezitostiach, ktoré si vvZzaduji koordinaciu na urovni Unie, ako aj

v SpecifickejSej izemnej posobnosti.

AK su siet’ ENIM alebo koordinator siete zapojeni do koordinacie medzi manazérmi

infrastruktiary, zabezpecia, aby sa nalezite zohl’adnili cezhrani¢né aspekty.

[...]
Clinok 53a
Koordinacia medzi ¢lenskyvmi §tatmi
1. AK sa odkazuje na tento ¢lanok alebo na ucéely podpory cezhrani¢nej dopravy rieSenim
otazok tvkajucich sa kapacity, ¢lenské Staty sa navzajom skoordinuji. V pripade
potreby vvmedzia najméi postupv a harmonogram ich koordinacie.
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2.

Clenské §taty na t&ely odseku 1 najmii:

a) koordinuju svoju ¢innost’ na najvhodnejsSej geografickej irovni a v ¢o najvicsej

moznej miere na existujucich forach s ciePom dosiahnut’ iéinné a efektivne

vysledky v sulade so zasadou subsidiarity, najmi na drovni eurépskych

dopravnvych koridorov:

b) podl’a potreby zapoja europskych koordinatorov, a to najmé pri dosahovani

pokroku pri prevadzkovvch prioritach stanovenvch v ¢lanku 19 [nového

nariadenia o TEN-T]:

c) vyzvu Europsku komisiu v zalezitostiach, v ktorvch sa vvzaduje koordinacia

na urovni Unie alebo ak je to inak relevantné.

Clanok 54
Konzulta¢ny mechanizmus pre eurdpske a cezhrani¢né zaleZitosti

ManaZzéri infrastruktury [...] [...] zabezpecia vhodné a pravidelné konzultacie

zainteresovanych stran_v eurdpskych a cezhrani¢nych zaleZitostiach. Na tento uicel

zohl’adnia usmernenia vypracované sieou ENIM uvedené v odseku 1.

Siet’ ENIM vypracuje, prijme a implementuje usmernenia na ucely zabezpecenia

vhodnvch a pravidelnych konzultacii so zainteresovanvmi stranami v europskych

a cezhrani¢nych zaleZitostiach a zahrnie ich do eurdpskeho ramca pre riadenie kapacity

uvedeného v ¢lanku 6, europskeho rameca pre [...] koordinaciu riadenia cezhranicnej
dopravy, riadenia naruseni a krizového riadenia uvedeného v ¢lanku 44 a eurdpskeho

ramca pre preskiimanie vykonnosti uvedeného v ¢lanku 50. [...] Uvedené usmernenia

sa vypracuju a implementuju s podporou koordinétora siete a so zapojenim |[...]

kontaktnych miest [...] uréenych manazérmi infrastruktary pedla ¢lanku 60.

Ak siet’ ENIM prijme stanovisko alebo odporucanie, ktoré¢ bude mat’ pravdepodobne
podstatny vplyv na [...] Ziadatel'ov, iné subjekty zainteresované na prevadzke
a zainteresované strany, uverejni navrh na konzultaciu s dotknutymi stranami. Dotknutym

stranam sa poskytnu [...] aspon dva tvZdne na poskytnutie spétnej vizby k navrhu [...]

stanoviska alebo odporicania. V pripade potreby sa zapoja organy ¢lenskych Statov.
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3. Siet’ ENIM zohl'adni pri priprave usmerneni uvedenych v odseku 1 a pri prijimani

kone¢ného stanoviska alebo odporucania uvedeného v odseku 2 spétnu vizbu,

ktoru poskytli dotknuté strany. Ak siet ENIM nezohl'adni vyznamné prvky poskytnutej

spitnej vdzby, uvedie na to dovody [...].

Clanok 55
Organizacia Eurdopskej siete manazérov infrastruktiry

1. Na ucely tohto nariadenia je Eurdpska siet’ manazérov infrastruktary (ENIM) uvedena

v &lanku 7f smernice 2012/34/EU organizovana v sulade s tymto [...]¢lankom.

2. Vsetci manazéri [...] infrastruktury zodpovedni za trate, ktoré su sti¢ast'ou zékladne;j
a rozSirenej zdkladnej siete TEN-T [...] st ¢lenmi siete ENIM. Vymenuvaju zastupcu

a jeho ndhradnika.

3. [...] ManazZéri infras§truktiry, ktori [...] nie si zodpovedni za [...] trate uvedené

v odseku 2, a preto nie su ¢lenmi siete ENIM sa mozu [...] zaCastnovat’ na rokovaniach

siete ENIM [...] bez hlasovacich prav. Mozu predkladat’ vyhlisenia na zvazenie sieti

ENIM.

3a. Manazéri infrasStruktiry zodpovedni za trate, ktoré su sucast’ou zakladnej

a rozsirenej zakladnej siete TEN-T $tatov, ktoré si ¢lenmi Europskeho zdruzZenia

voPného obchodu (EZV0O) a juhovvchodoeurdopskych zmluvnvch stran Zmluvy

o zaloZeni Dopravného spolocenstva podpisanej Uniou v sulade s rozhodnutim Rady

(EI'J) 2017/1937, maja pravo stat’ sa ¢lenmi siete ENIM bez hlasovacich prav

za predpokladu, Ze tieto Staty alebo zmluvné strany uplatiiuju toto nariadenie podl’a

medzinarodnej dohody uzavretej s Uniou a v sulade s podmienkami stanovenvmi

v takejto dohode.
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3b.

Siet’ ENIM uzavrie pracovné dojednania, v ktorvch sa vymedzia podrobnosti acéasti

dotknutych manazérov infrastruktury.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3a, mozZe siet’ ENIM ad hoc pozvat’ manazZérov

3c.

infrastruktary z tretich krajin, aby sa zac¢astnili na jej zasadnutiach ako

pozorovatelia bez hlasovacich prav.

Manazéri infrastruktiry poskytnu sieti ENIM zdroje potrebné na plnenie jej ualoh.

Siet ENIM [...] po konzultacii s Komisiou [...] prijme a uverejni svoj rokovaci poriadok.

Svoje ¢innosti organizuje v sulade s tymto rokovacim poriadkom.

Siet’ ENIM prijima rozhodnutia [...] dvojtretinovou vicSinou svojich €lenov, pokial nie

je v rokovacom poriadku stanovené inak. Vsetci ¢lenovia z jedného ¢lenského Statu maju

spolu jeden hlas. V pripade nepritomnosti [...] €lenského zastupcu je opravneny

uplatiiovat’ jeho hlasovacie pravo nahradnik.

Siet’ ENIM zasada v pravidelnych intervaloch. V_silade s postupom hlasovania

uvedenym v odseku 5 si voli [...] spomedzi svojich ¢lenov predsedu.

Komisia je ¢lenom siete ENIM bez hlasovacieho prava. Podporuje ¢innost’ siete ENIM

a ulah¢uje koordinaciu medzi ¢lenmi siete ENIM.

Siet’ ENIM ur¢i svoj pracovny program. Pracovny program sa vztahuje asponl na obdobie

dvoch rokov a najviac na pét’ rokov. Siet ENIM konzultuje navrh pracovného programu

[...] podla usmerneni uvedenych v ¢lanku 54 so ziadate'mi a inymi subjektmi

zainteresovanymi na prevadzke [...], ako aj s Europskou komisiou, Zelezni¢nou agenttirou
Eurdépskej tnie, [...]spoloénym podnikom pre eurdpske Zeleznice a pripadne s d’alSimi

zainteresovanymi stranami.
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Clanok 56
Zodpovednosti siete ENIM

1. Okrem tloh stanovenych v ¢lanku 7f smernice 2012/34/EU je siet ENIM zodpovedna

za vSetky ulohy, ktoré jej boli pridelené v tomto nariadeni. Tieto ilohy nemoZno

delegovat’. Jej tlohy st najma:

a)  prijat europsky radmec pre riadenie kapacity uvedeny v clanku 6;

b)  prijat’ eurépsky ramec pre koordinaciu riadenia cezhrani¢nej dopravy, riadenia

naruseni a krizového riadenia uvedeny v ¢lanku 44;
c) prijat europsky ramec pre preskimanie vykonnosti uvedeny v clanku 50;

ca) prijat spolo¢nu Struktiuru podmienok pouzivania siete a spoloénv

harmonogram konzultacii, ako sa uvadza v ¢lanku 61

d) prijimat’ stanoviska a odpori¢ania pre manazérov infrastruktury v sulade

s ustanoveniami tohto nariadenia a z vlastnej iniciativy;

f) s pomocou koordinatora siete organizovat’ koordinaciu medzi manazérmi

infrastruktury v stilade s ¢lankom 53.

Siet’ ENIM nema zZiadne pravomoci v oblasti tvorby politik ani regulaéné pravomoci.

1a. Siet’ ENIM zriadi pracovné skupiny na zabezpecenie koordinacie medzi manazérmi

infrastruktiary a invmi subjektmi zainteresovanvmi na prevadzke vratane

Zelezniénvch podnikov, prevadzkovatelov servisnvch zariadeni a prevadzkovatel’ov

intermodalnej dopravy a konzultacie s tymito subjektmi zainteresovanymi

na prevadzke. Clenovia pracovnych skupin mézu vvdat’ stanovisko ku kazdému

navrhu siete ENIM, ktory ma vplyv na subjekty zainteresované na prevadzke. MozZu

tiez vvdavat’ stanoviska z vlastného podnetu uréené pre siet’ ENIM.
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Clanok 57
Transparentnost’

1. Siet ENIM zabezpeci, aby jej Clenstvo, [...] fungovanie a vSetky relevantné informacie
0 jej praci boli spristupnené verejnosti na jej webovom sidle. Uvedie aj kontaktné udaje
Specializovanych koordina¢nych skupin zriadenych manazérmi infrastruktiry a odkazy

na koordinac¢né nastroje a postupy v sulade s ¢lankom 53.

2. Siet ENIM prizve [...] eurépskych koordinatorov a v pripade potreby zastupcov clenskych
Statov na svoje zasadnutia, aby s nimi prediskutovala otazky tykajice sa rozvoja
zelezni¢nej infrastruktiry a zabezpecila spolupracu s eurépskymi koordinatormi,

ako sa uvadza v [novom nariadeni o TEN-T]. [...]
Clanok 58

Koordinator siete

1. [...] Siet” ENIM vymenuje do [12 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti tohto
nariadenia] nestranny a spdsobily subjekt, ktory bude plnit’ funkcie uvedené v ¢lanku 59.

Takyto subjekt [...] sa uréi za koordindtora siete. [...] Clenovia ENIM poskytni

koordinatorovi siete zdroje potrebné na plnenie jeho tloh. [...] Clenovia ENIM

sa pred vymenovanim koordinatora siete [...] radia s Komisiu [...], pokial’ ide o ureny

subjekt a tieto aspekty:

a)  podmienky vymenovania koordinatora siete;
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b)  podmienky zruSenia vymenovania a vymenovania nového koordinatora siete;

c)  postup pravidelného monitorovania jeho prace a posudzovania toho, ¢i uc¢inne plnil

svoje ulohy;
d) akékol'vek d’alSie prevadzkové povinnosti a lohy koordinatora siete.

Aspekty, na Kktoré sa vzt’ahuju pismena a) azZ ¢) tohto odseku, sa riadia rokovacim

poriadkom ENIM prijatym podl’a ¢lanku 55. Prevadzkové povinnosti a ilohy

koordinatora siete uvedené v pismene d) tohto odseku sa vvmedzia v akte,

ktorym siet’ ENIM vymenuje koordinatora siete.

Koordinator siete vykonava svoje ulohy nestrannym, transparentnym a nakladovo

efektivnym spdsobom [...]. Na tento tcel predlozi sieti ENIM svoj ro¢ny pracovny
program v suvislosti s llohami stanovenymi v tomto nariadeni, ako aj vyro¢nu spravu

o vykondvani pracovného programu._Siet’ ENIM schval’'uje roény pracovny program

a vyroénu spravu pred ich prijatim.

Clanok 59

leohy a povinnosti koordinatora siete

Koordinator siete vykonava na podporu siete ENIM tieto tlohy:

a)

d)

plni tlohu sekretariatu a pripravuje zasadnutia, dokumenty, rozhodnutia a stanoviska [...]

osobitne tym, Ze prispieva k vypracovaniu europskeho ramca pre riadenie kapacity

uvedeného v ¢lanku 6, eurdpskeho ramca pre koordindciu riadenia cezhrani¢nej dopravy,
riadenia naruSeni a krizového riadenia uvedeného v ¢lanku 44 a eur6pskeho ramca

pre preskimanie vykonnosti uvedeného v ¢lanku 50;

prispieva k prevadzkovej koordinacii medzi manazérmi infrastruktury v stlade

s ¢lankom 53;

identifikuje pravidld, postupy a néstroje v ramci rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia

a prijaté na vnutroStatnej trovni alebo na irovni manazéra infrastruktury, ktoré vytvaraji
s y . e . . ,

prekéazky pre sluzby viacsietovej Zelezni¢nej dopravy, ako sa stanovuje v tomto nariadeni,

a navrhuje sieti ENIM metédy na uPahéenie cezhraniénej Zelezni¢nej dopravy;
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da) prispieva ku koordinacii medzi manazérmi infrastruktury, pokial’ ide o strategické

planovanie kapacity podl’a ¢lanku 14, tvm, Ze vypraciva konkrétne navrhy

cestovnych poriadkov, ktoré uPahcuju konkurencieschopné viacsiet’ové dial’kové

vlakové trasy:

e) plni tlohu kontaktného miesta v mene manazérov infrastruktiry [...] na poskytovanie
informaécii, najma [...] v stvislosti s incidentmi v zelezni¢nej doprave a do¢asnymi

obmedzeniami kapacity;
f) plni tlohu prvého kontaktného miesta, [...] poskytuje manazérom infrastruktiry a inym
subjektom zainteresovanym na prevadzke kontaktné informdcie o relevantnych aktéroch.
[...]Clénok 60
Kontaktné miesta pre koordinaciu manazérov infrastruktiry

1. Manazéri infraStruktiry urcia kontaktné miesta s cielom zabezpecit’ koordinaciu medzi
manazérmi infraStruktary v sulade s ¢lankom 53. Kontaktné miesta plnia funkciu
ustredného rozhrania medzi organizaciou manazéra infrastruktiry a ostatnymi subjektmi

zapojenymi do koordina¢nych ¢innosti.

1a. V kazdom europskom dopravnom koridore mozu manazéri infraStruktury, ktori

riadia ¢ast’ infrastruktury takéhoto eurdopskeho dopravného koridoru uréit’ jednotné

kontaktné miesto., ktoré bude posobit’ ako centralne rozhranie medzi nimi

a ostatnymi subjektmi zapojenymi do koordinaénvch ¢innosti v sulade s ¢lankom 53

ods. 2 pism. a).
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1b.

Urcené jednotné kontaktné miesto uvedené v odseku 1a posobi ako kontaktné miesto

1c.

pre ziadatel’ov a iné subjekty zainteresované na prevadzke na spustenie alebo zmenu

cezhraniénej Zelezni¢nej dopravy alebo na organizovanie podpory ad hoc ¢innosti,

najmai na rieSenie krizovvch situacii uvedenych v ¢lanku 47.

Urcené jednotné kontaktné miesto uvedené v odseku 1a monitoruje pridel’ovanie

Ziadosti o viacsietovu kapacitu na Zelezniénvch tratiach, ktoré su sucast’ou

europskych dopravnvch koridorov, az do konca ro¢ného cestovného poriadku.

Manazéri infrastruktary bezodkladne informuju siet’ ENIM o akychkol'vek zmenach

v kontaktnych miestach, ktoré sa maju zahrnat’ do publikacii uvedenych v ¢lanku 57 ods. 1

(L-+-D-

Cldanok 61
Spolo¢na Struktira, obsah a harmonogram podmienok pouZivania siete

Siet’ ENIM vypracuje a prijme spolo¢nt Struktiiru podmienok pouzivania siete uvedenych
v &lanku 27 smernice 2012/34/EU, v ktorej sa zohl'adnia informacie uvedené v prilohe IV
k uvedenej smernici, prilohe IV k tomuto nariadeniu, a spolo¢ny harmonogram

pre konzultacie o navrhu podmienok pouzivania siete so zainteresovanymi stranami.
ManaZzéri infrastruktary pri vypraciivani podmienok pouzivania siete v ¢o najvacsej miere

zohl'adnia tato Struktiru a harmonogram.

Manazér infraStruktiry pri vypraciivani podmienok pouZivania siete uvedenych v ¢lanku
27 smernice 2012/34/EU v &o najvi¢sej miere zohl'adni eurépsky ramec pre riadenie

kapacity uvedeny v ¢lanku 6 tohto nariadenia, eurdpsky ramec pre [...] koordinaciu

riadenia cezhrani¢nej dopravy, riadenia naruseni a krizového riadenia uvedeny

v ¢lanku 44 tohto nariadenia a eurdépsky ramec pre preskimanie vykonnosti uvedeny

v ¢lanku 50 tohto nariadenia.

[...] ManaZéri infrastruktiry [...] vysvetlia v podmienkach pouZzivania siete dovod

odchvlky od spolo¢nej Struktury uvedenej v odseku 1 a europskych ramcov

uvedenych v odseku 2 a informuju o tychto dovodoch prisluSny regulacny organ a siet’

ENIM.
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Clanok 62
Digitalizacia riadenia kapacity a dopravy

1. Manazéri infrastruktiry zabezpecia, aby sa procesy riadenia kapacity a dopravy v ramci
pOsobnosti tohto nariadenia vykonavali prostrednictvom digitdlnych nastrojov

a digitalnych sluzieb.

Nastroje na riadenie kapacity musia byt’ v sulade s poZiadavkami tvkajicimi sa

postupov planovania a pridelovania kapacity stanovenvmi v kapitole II tohto

nariadenia a s poZiadavkami vymedzenymi v smernici (EU) 2016/797 a delegovanych

a vykonavacich aktoch prijatyvch na jej zaklade. Manazéri infrastruktiry mozu

nad’alej pouzivat’ nastroje na riadenie kapacity existujuce pred datumom

uplatinovania uvedenym v ¢lanku 77 ods. 2 pism. d) pod podmienkou, Ze tieto nastroje

umoznujiu manazérom infrastruktary splnat’ uvedené poziadavky.

2. Pouzité digitalne nastroje a poskytnuté digitalne sluzby:

a)  zabezpecuju efektivny vykon a kvalitu sluzieb, ktoré manazéri infrastruktury [...]

poskytli Ziadatel'om, vratane ich uplnej interoperability;

b)  [...] zabezpecuju transparentnost’ riadenia Zelezni¢nej kapacity a riadenia dopravy

vo vsetkych fazach vratane prostrednictvom rieSeni v realnom ¢ase, ktoré

sa zavadzaja postupne;

¢)  znizuju administrativne zatazenie Ziadatel'ov tym, Ze kazdl informéciu pozadujt iba
raz a poskytuji informdcie alebo tdaje na jednom mieste, aj v pripade cezhrani¢nych

sluzieb [...]3

d) zabezpecuju zosuladenie udajov s registrom infrastruktiury uvedenom

v &lanku 49 smernice (EU) 2016/797.
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4. Manazéri infrastruktury prispievaju k praci spolo¢ného podniku pre eurdpske zeleznice
v otdzkach, ktoré patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia. Siet’ ENIM a manazéri
infrastruktiry [...] preto [...] zabezpecuju primerané zastupenie v riadiacej skupine
pre systémovy pilier uvedenej v ¢lanku 96 nariadenia (EU) 2021/2085 a v skupine

na zavadzanie uvedenej v ¢lanku 97 uvedeného nariadenia.

5. Manazéri infrastruktiry, [...] Ziadatelia a pripadne prevadzkovatelia [...] servisnych
zariadeni si vymienaju digitdlne informacie tykajuce sa riadenia kapacity a riadenia
dopravy cez digitalne nastroje a digitalne sluzby, ktoré si zalozené na harmonizovane;j
architektire a pouzivaju Standardizované rozhrania alebo spolo¢né systémy v stulade

so smernicou (EU) 2016/797 a $pecifikaciami [...] prijatymi [...] na jej zdklade.

V pripade sluzieb viacsietovej Zelezni¢nej dopravy alebo cezhraniénych sluzieb manazéri

infraStruktiry poskytuju digitalne sluzby a digitalne informécie cez rozhranie
alebo spolo¢né systémy, ktoré boli vyvinuté a zavedené v koordinacii so sietou ENIM [...]

najmai na riadenie pridePovania kapacity.

5a. Do |6 mesiacov od datumu zacatia uplatiiovania uvedeného v ¢lanku 77 ods. 2

pism. d)] poskvtne siet’ ENIM usmernenia o funkénvch a technickvch poziadavkach

na vvmenu informacii podPa odseku 5 medzi manaZzérmi infrastruktary, Ziadate’mi

a pripadne prevadzkovatel’mi servisnvch zariadeni, pricom zohPadni pracu

spolo¢ného podniku pre europske Zeleznice.
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] KAPITOLA VI ]
REGULACNY DOHIAD NAD RIADENIM KAPACITY
A DOPRAVY

ODDIEL 1

Regulac¢né organy

Clanok 63
Zodpovednosti regulacnych organov

1. Clenské Staty zabezpecdia, aby sa funkcie a pravomoci stanovené v ¢lanku 56 smernice

2012/34/EU [...] vykonavali aj v stvislosti so zaleZitostami, na ktoré sa vztahuje
toto nariadenie. Regula¢ny organ predovsetkym monitoruje ¢innosti manazérov

infrastruktury, ako sa stanovuje v kapitolach Il az V tohto nariadenia, a z vlastnej

iniciativy overuje dodrziavanie tohto nariadenia s cielom zabrénit’ diskriminacii

Ziadatelov.

2. [...] Ziadatel’, narodny, regionalny alebo miestny organ zodpovedny za [...] sluzby

Zelezni¢nej dopravy ma pravo odvolat’ sa na regula¢ny organ [...] podla postupu

stanoveného v &lanku 56 smernice 2012/34/EU, ak sa domnieva, Ze s nim manazér

infrastruktury zaobchéadzal nespravodlivo, diskrimina¢ne alebo ho akymkol'vek inym
sposobom poskodil pri vykonavani ¢innosti stanovenych v kapitolach II, III, IV

a V tohto nariadenia.
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ODDIEL 2

Europska siet’ Zelezni¢nych regula¢nych organov

Clanok 64

Spolupraca regulaénych organov v ramci Eurépske;j siete Zelezni¢nych regulaénych organov

(ENRRB)

1. Na ucely plnenia svojich povinnosti podl'a tohto nariadenia regula¢né organy spolupracuju

v ramci siete ENRRB [...] zriadenej &lankom 57 ods. 1 smernice 2012/34/EU, a to aj

prostrednictvom spolo¢nych konzultacii a vySetrovani, prijimanim stanovisk alebo
odportcani alebo v ramci inych relevantnych ¢innosti. Regula¢né organy poskytnu sieti

ENRRB vsetky poZzadované informacie v sulade s odsekom 6.

Ked’ siet ENRRB kond v rdmci rozsahu posobnosti tohto nariadenia, ma ulohy

a povinnosti a organizuje svoju pracu tak, ako sa vymedzuje v tomto oddiele [...].

2. V pripade staznosti alebo vysetrovania z vlastného podnetu alebo vo veci, ktora patri
do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia a ma vplyv na pristup k Zeleznicnym sietam alebo
ich vyuzivanie vo viac ako jednom ¢lenskom §tate, regulacny orgdn informuje siet’

ENRRB a Komisiu o st'aznosti alebo vySetrovani.

3. Regulacny orgadn mozZe postipit’ aktikol'vek relevantnu zaleZitost', staznost alebo

vySetrovanie sieti ENRRB na vymenu nazorov alebo na prijatie stanoviska ¢i odporucania.

4. Pri prijimani rozhodnuti o zalezitostiach, ktoré ovplyviiuju cezhrani¢ni Zelezni¢ni

dopravu [...], dotknuté regulacné organy spolupracuju na priprave svojich prislusnych
rozhodnuti pod koordinaciou siete ENRRB s ciel'om vyriesit’ danu zaleZitost’. Dotknuté
regulacné organy na tento Ucel vykonavajl svoje funkcie v stilade s odsekom 1 tohto
¢lanku a ¢lankom 56 smernice 2012/34/EU. Zohladnia vietky relevantné stanoviska

a odporucania prijaté zo strany ENRRB a poskytnu tieto rozhodnutia ENRRB.
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4a.

AK spolupraca uvedena v odseku 4 vedie Kk rozdielnym rozhodnutiam dotknutych

regulaénych organov. poskytnu sieti ENRRB vysvetlenie, v ktorom uvedu rozdiely.

Ked’ regulacny organ prijme rozhodnutie, ktoré sa odchyl'uje od akéhokol'vek prislusného
stanoviska alebo odporucania ENRRB, alebo ak odmietne prijat’ rozhodnutie, poskytne
ENRRB vysvetlenie, v ktorom uvedie rozdiely a zdovodni, preco sa neriadi stanoviskami

alebo odporac¢aniami ENRRB.

Regula¢né organy, s ktorymi ENRRB konzultuje, odpovedaju v lehotach stanovenych
ENRRB a na ziadost ENRRB poskytnu vSetky informacie, ktoré maja pravo pozadovat
podl'a svojho vnutrostatneho prava. Tieto informacie sa mozu pouzit’ len na ucely ¢innosti

vykonavanych regulaénymi organmi v sulade s tymto nariadenim.

Manazéri infraStruktiry bezodkladne poskytnu vsetky informdcie potrebné na tcel
vybavovania st'aznosti alebo vySetrovania podl’a tohto ¢lanku a pozadované regulacnym
organom ¢lenského $tatu, v ktorom sidli manazér infrastruktary. Regula¢né organy maji
pravo poziadat’ siet’ ENIM o informdcie o vySetrovaniach v rdmci svojich pravomoci.

Regulacné organy st opravnené poskytnut’ takéto informéacie ENRRB.

Zelezniéné reguladné organy poskytni potrebné zdroje na fungovanie ENRRB.
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Clinok 64a

Organizacia a Struktira Europskej siete Zelezni¢nych regulaé¢nvch organov (ENRRB)

Na ucely tohto nariadenia ENRRB tvori:

a) rada regulaénvch organov (..rada“);

b) sekretariat.

Regulaéné organy zabezpecuji fungovanie sekretariatu.

[...]Clanok 65
Ulohy a povinnosti siete ENRRB

1. ENRRB ma okrem svojich uloh podla smernice 2012/34/EU aj ulohy a povinnosti

stanovené v tomto nariadeni. Siet’ ENRRB zverejni vSetky stanoviska a odporucania,

ktoré prijala. Sie® ENRRB nema Ziadne pravomoci v oblasti tvorby politik ani

regulaéné pravomoci.

2. Siet ENRRB v relevantnych pripadoch koordinuje vSetky ¢innosti spolupréace

zelezni¢nych regulaénych organov, ako sa uvadza v ¢lanku 64, a podporuje zosuladenie

rozhodnuti regulanych organov v stvislosti s cezhrani¢nou Zelezni¢nou dopravou.
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4, [...] Ziadatelia méZu informovat siet ENRRB o otdzkach, ktoré patria do rozsahu

poOsobnosti tohto nariadenia alebo ktoré [...] m6Zu ovplyviiovat’ pristup k zeleznicnej

infrastruktire alebo jej vyuzivanie vo viac ako jednom ¢lenskom State. Ked’ siet ENRRB
dostane [...] takéto informacie, bezodkladne ich postipi prislusnému regulacnému organu

alebo organom.

Siet ENRRB moéze rozhodnut’ o prijati stanoviska alebo odporucéania k takymto

otazkam. Siet ENRRB v takychto pripadoch okamzite informuje dotknuté [...] regulacné

organy o takomto [...] zamere.

[...] Siet ENRRB predlozi svoje stanovisko alebo odportcanie dotknutym [...] regulacnym

organom do [...] Styroch tyZdiiov od prijatia vSetkych relevantnych informacii tykajucich

sa [...] danej veci. ENRRB moéZe toto obdobie v mimoriadne zloZitych otazkach predizit.

6. Siett ENRRB vypracuje spolo¢né zasady a postupy [...] prijimania rozhodnuti

regulaénymi orgdnmi, na ktoré su [...] tieto organy opravnené podrla tohto nariadenia.

7. Siet’ ENRRB poskvtuje odporidcéania k europskemu ramcu pre riadenie kapacity

uvedenému v ¢lanku 6, eurépskemu ramcu pre cezhrani¢nia koordinaciu riadenia

cezhraniénej dopravy, riadenia naruseni a krizového riadenia uvedenému v ¢lanku 44

a europskemu ramcu pre preskiumanie vvkonnosti uvedenému v ¢lanku 50 predtym,

ako ich siet’ ENIM prijme.]|...]8. Siet’ ENRRB vypracuje samostatny oddiel

europskej spravy o preskumani vvkonnosti uvedenej v ¢lanku 51, v ktorom poskytne

svoje posudenie vvkonnosti sluzieb Zelezni¢nej infrastruktiry a sluzieb Zelezni¢nej

dopravy a odporucania k nim. Radi Komisii europskym koordinatorom

v zalezitostiach tvkajucich sa vvkonnosti sluZieb Zelezni¢nej infrastruktiary a sluzieb

Zelezni¢nej dopravy.

9. Siet’ ENRRB poskytuje Komisii svoje stanoviska alebo odporucania k akvmkolPvek

nedostatkom koordina¢ného procesu uvedeného v ¢lanku 14 a. na ziadost’ Komisie,

Kk nidzovvm opatreniam prijatym ¢lenskymi §tatmi, ktoré maju vvznamny vplyv

na cezhraniénu dopravu, ako sa uvadza v ¢lanku 47 ods. 5.
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10. Siet’ ENRRB predlozi svoje stanovisko alebo odporucanie sieti ENIM k usmerneniam
vypracovanym siet'ou ENIM k vvmedzeniu podmienok, ktoré vedu k pennaznym
sankciam, ako sa uvadza v ¢lanku 40 ods. 3.

[...]
Clanok 67
ZloZenie a organizacia rady [...]
1. [...] Clenmi rady si regula¢né organy [...] z kazdého ¢lenského $tatu, v ktorom

sa pouziva zelezni¢na siet’

[...]._Vymenuvajua do rady zastupcu a jeho niahradnika.

Zastupcami su veduci regulacného organu alebo zastupca veduceho regulacného organu

uvedeného v &lanku 55 smernice 2012/34/EU. Nahradnik sa vymenuva [...] spomedzi
spravnej rady alebo riadiaceho grémia regulacného organu, a ak to nie je mozné, spomedzi

jeho zamestnancov.

3. Clenovia rady [...] konaju nezavisle a objektivne v zaujme Unie bez ohl’adu na osobitné
vnutroStatne alebo osobné zaujmy. Nesmu zZiadat’ ani prijimat’ pokyny od Ziadnej vlady,
inStitacie, osoby ani od Ziadneho organu.
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4. Sekretariat ENRRB zverejituje aktualizovany zoznam zastupcov ¢lenov rady

a ich nahradnikov spolu s ich vyhladseniami o zdujmoch.

5. Rada po porade s Komisiou prijme a uverejni svoj rokovaci poriadok. V rokovacom

poriadku sa mozu stanovit’ podrobnejsie pravidla hlasovania, najméi postup

hlasovania o naliehavvych zalezitostiach.

6. Rada prijima rozhodnutia dvojtretinovou vicSinou svojich ¢lenov, pokial’ nie je

v rokovacom poriadku stanovené inak. Kazdy ¢len ma jeden hlas. V pripade

nepritomnosti ¢lenského zastupcu je opravnenyv uplatinovat’ jeho hlasovacie pravo

nahradnik.

7. Komisia je ¢lenom rady bez hlasovacieho prava. Koordinuje a podporuje pracu rady

a vo vhodnvch pripadoch jej poskytuje odporiucania.

8. Sekretariat poskytuje sluzby potrebné pre organizaciu zasadnuti rady a jej pracu.

9. V sulade s rokovacim poriadkom rady méze rada rozhodnuat’ o zriadeni pracovnych

skupin na organizaciu prace siete ENRRB v konkrétnych témach savisiacich

s vvkonavanim tohto nariadenia, najmai v zalezitostiach tykajucich sa vvkonu sluzieb

Zeleznic¢nej infrastruktiry.

Pracovné skupiny su otvorené ucasti odbornikov zo Zelezni¢nych regulaénych

organov a Komisie. Odbornici zo subjektov zainteresovanvch na prevadzke a z invch

verejnych alebo sukromnvch organov mozu byt prizvani, aby sa zapojili do tvchto

pracovnvch skupin ad hoc.

Clanok 68

Poslanie a ulohy rady

1. Rada vykonava vsetky ulohy ENRRB stanovené v tomto nariadeni.
2. Rada predovsetkym:
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prijima v sulade s procesnymi pravidlami ustanovenymi alebo uvedenvmi

v ¢lanku 67 stanoviska alebo odporicania siete ENRRB k st’aznostiam

alebo vysetrovaniam [...], ktoré im zaslali [...] regula¢ny orgén alebo organy [...]

podl’a ¢lanku [...] 64 ods. 3;

b)  vypractva a prijima vyro¢nu spravu o ¢innosti ENRRB;
c) zriad'uje pracovné skupiny a vymenuava ich predsedov.
[o..]
[...]
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, KAPITOLA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 71
Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 10 ods. 8, ¢lanku 11 ods. 2,
¢lanku 21 ods. 9, ¢lanku 38 ods. 3, ¢lanku 39 ods. 9 [...] a ¢lanku |[...] 48 ods. 3
sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov [od 1. januara [...] 2029]. Komisia vypracuje
spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim
tohto patro¢ného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako
dIhé obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada nevznest voéi takémuto predizeniu

namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 10 ods. 8, ¢lanku 11 ods. 2, ¢lanku 21 ods. 9,

¢lanku 38 ods. 3, ¢lanku 39 ods. 9 a ¢lanku 48 ods. 3 moze Eurdpsky parlament

alebo Rada kedvkol’'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncéuje delegovanie

pravomoci, ktoré sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom

nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europskej unie

alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’

delegovanvych aktov, ktoré uz nadobudli ucinnost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenvmi

jednotlivvmi ¢lenskymi §tatmi v silade so zasadami stanovenvmi

v MedziinStitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati su¢asne Europskemu

parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podPa ¢lanku 10 ods. 8, ¢lanku 11 ods. 2. ¢lanku 21 ods. 9,

¢lanku 38 ods. 3. ¢lanku 39 ods. 9 a ¢lanku 48 ods. 3 nadobudne ucinnost’, len ak

Eurépsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote

dvoch mesiacov odo diia oznamenia uvedeného aktu Eurdépskemu parlamentu a Rade

alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali

Komisiu 0 svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Europskeho

parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediii o dva mesiace.
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Clanok 72
Postup vyboru

1. Komisii poméha vybor uvedeny v &lanku 62 smernice 2012/34/EU. Uvedeny vybor je
vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

[...]13. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok [...] 5 nariadenia (EU) ¢&. 182/2011.

[...] Ak [...]vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykonavacieho

aktu a uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.

Clanok 73
Podavanie sprav a preskiimanie

Komisia [...] do [10 rokov od nadobudnutia ulinnosti tohto nariadenia] vyhodnoti vplyv tohto

nariadenia na zeleznicny sektor a predlozi Eurdpskemu parlamentu, Rade, Europskemu

hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov spravu o jeho vykondvani.

V spréave sa vyhodnotia najm4 tieto aspekty:

a) vplyv tohto nariadenia na vykonnost sluZieb zelezni¢nej infraStruktiry;
b) vplyv tohto nariadenia na rozvoj sluZieb Zelezni¢nej dopravy, najméd medzinarodnych

sluzieb, sluzieb dial’kovej a ndkladnej dopravy;

ba) finan¢né a administrativne vplyvy tohto nariadenia na manazérov infrastruktiry

a iné subjekty zainteresované na prevadzke, regula¢né organy a organy ¢lenskych

<

4
.

tatov;
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d)

...]e)

praca [...] siete ENIM, koordinatora siete [...] a [...] siete ENRRB vo vSeobecnosti
a vo vztahu k vypracovaniu, prijimaniu a vykonavaniu spolo¢nych kritérii, metodik

a postupov;

[...] efektivnost’ koordina¢nych mechanizmov [...] v eurépskom [...] rdmci pre riadenie

kapacity uvedenom v [...] ¢lanku 6, euréopskom ramci pre koordinaciu riadenia

cezhraniénej dopravy, riadenia naruseni a krizového riadenia uvedenom v ¢lanku 44

[...] a v eurépskom ramci pre preskiimanie vvkonnosti uvedenom v ¢lianku 50;

fungovanie socialno-ekonomickyvch, prevadzkovvch a environmentalnych Kritérii

a pripadna potreba predloZit’ navrh na mozné zmeny ¢lankov 25 a 37.

Clanok 74
Zmeny smernice 2012/34/EU
Smernica 2012/34/EU sa meni takto:
a)  V c¢lanku 1 sa pismeno c) nahradza takto:

»C)  zésady a postupy pri stanovovani a vyberani poplatkov za vyuzivanie

Zelezni¢nej infrastruktury, ako je uvedené v kapitole IV.*;
b)  V ¢lanku 2 sa vypusta odsek 6;
¢)  V_ ¢lanku 3 sa vypustaju body 20, 22, 23, 27 a 28;
d)  Clanok 7b sa vypusta;

da) Clanok 27 ods. 2 sa nahradza takto:
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A Podmienky pouZivania siete obsahuju informacie stanovujice

podmienky pristupu k prislusnej Zelezni¢nej infrastruktire. Podmienky

pouzivania siete obsahuja aj informacie stanovujuce podmienky pristupu

Kk servisnym zariadeniam spojenym so sieou manazéra infrastruktary

a poskytovania sluzieb v tvchto zariadeniach alebo sa v nich uvedie internetova

stranka. na ktorej su takéto informacie bezplatne Kk dispozicii v elektronickom

formate. Obsah podmienok pouzivania siete je uvedeny v prilohe IV.

e)  Clanok 36 sa vypusta;
f)  Clanky 38 az 54 sa vypustaju;
g)  V prilohe IV sa vypustaju body 1 a 3;
h)  Priloha VII sa vypusta.
2. Odkazy na vypustené ustanovenia smernice 2012/34/EU sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie a zneju v sulade s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe X oddiele 1.
Clanok 75
Prechodné ustanovenia

1. Ramcové dohody uzavreté v stlade s ¢lankom 42 smernice 2012/34/EU sa nadalej

uplatiuju az do datumu uplynutia ich platnosti.

2. Clanok 3 body 20, 22, 23, 27 a 28, ¢lanok 7b, ¢lanok 36, ¢lanky 38 aZ 54 smernice
2012/34/EU, ako aj bod 3 prilohy IV a priloha VII k danej smernici sa nevztahuju
na ¢innosti a Glohy vykonavané v suvislosti s cestovnymi poriadkami, ktoré nadobudnti

ucinnost’ [[...] 13. decembra [...] 2031] alebo po tomto datume.

3. Komisia do [2 rokov od datumu uvedeného v ¢lanku 77 ods. 2 prvom pododseku]

predlozi Rade a Europskemu parlamentu spravu o monitorovani prechodnych

ustanoveni uvedenvch v ¢lanku 75.

11330/24 ms/AR/mf 125
PRILOHA TREE.2.A SK



Clanok 76

ZruSenie
1. Nariadenie (EU) &. 913/2010 sa zru$uje s uéinnost'ou od [[...] 8. decembra 2029].
2. Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneju v stlade

s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe X oddiele 2.

Clanok 77
Nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie

1. Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Europskej unie.
2. Uplatnuje sa od [1. januara [...] 2029]. Avsak:

a) Clénky 1, 2 a 3, kapitola II s vynimkou ¢lanku 9 ods. 1 a ods. 2 a ¢lanku 27 ods. 4,
kapitola III s vynimkou ¢lanku 48 tohto nariadenia sa vzt'ahuji iba na ¢innosti
a ulohy vykonavané v suvislosti s cestovnymi poriadkami, ktoré nadobudni uc¢innost’

[[...] 13. decembra [...] 2031] alebo po tomto datume;

b)  Clanok 9 ods. 1 a ods. 2 sa uplatiiujii od [1. januara [...] 2030];

d)  Clanok 27 ods. 4, lanok 28 ods. 0, ¢lanky 48 a 62 sa uplatiiuja od [[...] 31.
decembra [...] 2029];

e)  Clanok 74 sa uplatiiuje od [[...] 13. decembra [...] 2031].
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V.. ...
Za Europsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I

VYSTUPY A HARMONOGRAM RIADENIA KAPACITY

UVEDENEHO V CLANKOCH 11, 16, 18 A 38

1. VYSTUPY, KTORE MAJU PRIPRAVIT MANAZERI INFRASTRUKTURY V RAMCI

STRATEGICKEHO PLANOVANIA KAPACITY UVEDENEHO V CLANKOCH 11,16,17 A 18

Vystup

Obsah

Stratégia kapacity

(Clanok 16)

Uzemn4 pdsobnost’ stratégie kapacity: trate,
na Kktoré sa vzt’ahuje strategické planovanie kapacity
podla ¢lanku 12 ods. 6:

Planovany rozvoj fyzickej infrastruktiry vratane novej
vystavby, modernizacie, obnovenia

a uzatvorenia/vyradenia z prevadzky s podrobnymi
charakteristikami danej infrastruktury;

Predpokladany vyvoj dopytu po sluzbach Zelezni¢ne;j
dopravy

[...] Strategické usmernenia k vyuZzivaniu kapacity
Clenskymi $tatmi, [...] ked’ ¢lensky Stat poskytol takéto
usmernenia;

Kapacita pridelend v ramcovych dohodach a kapacita,
ktora méze byt potrebnd na zabezpecenie dopravnych
sluzieb na zéklade zmlav o sluzbéach vo verejnom zaujme;

[...] Informacia o dostupnosti a vyuZivani Zelezni¢nej
infrastruktiry vratane infrastruktiry vyhlasene;j
za intenzivne vyuZzivanu alebo pretazenu;

Planované prace na infrastrukture, z ktorych vyplyvaja
obmedzenia kapacity [...] s vyznamnym vplyvom.

Model kapacity

(Clanok 17)

Vsetky informacie zahrnuté v stratégii kapacity, v pripade
potreby aktualizované a podrobnejSie opisané

[...] Celkovy objem dostupnej kapacity vratane
viacsiet'ovej kapacity pre ziadatel'ov podla iseku siete
vratane objemu kapacity dostupnej v segmente trhu
zelezni¢nej dopravy pre rézne segmenty sluzieb
Zelezni¢nej dopravy a/alebo podla postupu pridel'ovania

Objem kapacity [...] rezervovany pre obmedzenia
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kapacity, ktoré si désledkom prac na infrastruktire
podla vplyvu na odhadovany objem [...] dopravy, ako
sa ustanovuje v [...] prilohe I oddiele 3.

Geografické udaje: rozc¢lenenie do prislusnych planovacich
Casti pri zohl'adneni charakteristik infrastruktiry a dopytu

Casové posobnost’: jedno obdobie platnosti cestovného
poriadku

Casové udaje: aspoti roény prehl’ad (obmedzeni kapacity)
a jeden alebo viac reprezentativnych dni (kapacita dostupna
na poziadanie)

Plan ponuky kapacity

(Clanok 18)

Vsetky informacie zahrnuté v modeli kapacity, v pripade
potreby aktualizované a podrobnejSie opisané

[...] Kapacita, ktora je k dispozicii na pridelenie
Ziadate’om na obdobie platnosti cestovného poriadku,
na Ktoré sa vzt’ahuje plan ponuky kapacity:

i) v relevantnych pripadoch podla ¢lanku 18
ods. 4 a v sulade s ¢lankom 18 ods. 4 a ods. 5
vopred planovana kapacita, ktord je k dispozicii
na poziadanie yratane viacsiet’ovej kapacity
a je vymedzend v podobe objektov kapacity
v sulade s lankom 18 ods. 5;

ii) kapacita, ktori manazér infraStruktury
vopred neplanoval;

iii) kapacita, ktora je dostupna v servisnvch
zariadeniach uvedenvch v ¢lanku 29 ods. 1.

Kapacita, ktora nie je k dispozicii na pridelenie
Ziadatelom:

i)  obmedzenia kapacity vymedzené vo forme
objektov kapacity vratane obmedzeni
kapacity uvedenych v oddiele 3 bode 1 tejto

prilohy;

ii) kapacita, ktora je uz pridelena
prostrednictvom ramcovyvch dohod v sulade
s ¢lankom 31 alebo prostrednictvom postupu
viacro¢ného priebezného planovania
v sulade s ¢lankom 33;
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iii) kapacita vvhradena na iné ucely ako tie,
ktoré su uvedené v bodoch i) a ii), ¢o musi
manazér infrastruktiry jasne uviest’;

iv) _ina uZ pridelena kapacita pri aktualizacii
planu ponuky kapacity pocas platnosti
cestovného poriadku, na ktory sa vzahuje
plan ponuky kapacity.

— Alternativna kapacita dostupna pocas obmedzeni kapacity
— Alternativna kapacita dostupna v pripade narusent siete

— Obmedzenia uplatnitel’né na pouzivanie Specializovanej
infrastruktiry uvedenej v ¢lanku 24.

2. HARMONOGRAM STRATEGICKEHO RIADENIA KAPACITY UVEDENEHO V CLANKOCH 1 1,
16,17 A 18
1. Pri priprave vystupov strategického planovania kapacity na dané obdobie platnosti

cestovného poriadku musia manazéri infrastruktiry dodrziavat’ harmonogram stanoveny
v tomto oddiele.

Manazéri infrastruktiry mozu stanovit’ skorsSie lehoty. Tieto skorSie lehoty |[...]
st koordinované siet'ou ENIM a zahrnuté do eurdépskeho ramca pre riadenie kapacity
uvedené¢ho v ¢lanku 6.

Konzulticie so zainteresovanymi stranami o eurépskych a cezhrani¢nych zalezitostiach
sa uskuto¢iiuju v sulade s ¢lankom 54 a zapoja sa do nich [...] vSetky subjekty
zainteresované na prevadzke [...]. ManaZéri infrastruktary [...] v rdmci koordina¢ného
procesu ustanoveného v ¢lanku 53 nepretrzite koordinuju vystupy.

Vystup MilPnik Lehota
(najneskor)
Stratégia kapacity [...] Spustenie fazy stratégie X-60
(¢lanok 16) kapacity
Prvé konzultacia so subjektmi X —-58

zainteresovanvmi na prevadzke

Uverejnenie navrhu stratégie X —39]...]

[...] Druha konzulticia so subjektmi | X — 38
zainteresovanymi na prevadzke
o navrhu stratégie

Uverejnenie konecnej stratégie X-36
kapacity po konec¢nej koordinécii
medzi manazérmi infrastruktiry
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Model kapacity

(Clanok 17)

Zaciatok pripravy

X -36

[...]Oznamenia o kapacitnych
potrebach od ziadatel'ov

a potencialnych Ziadatelov

a konzultécia so subjektmi
zainteresovanymi na prevadzke

X-24

Uverejnenie navrhu modelu kapacity

X-21

Koordindcia so ziadatel'mi
a subjektmi zainteresovanymi
na prevadzke

X-19

Uverejnenie konecného modelu
kapacity po kone¢nej koordinacii
medzi manazérmi infrastruktary

X-18

Plan ponuky kapacity

(Clanok 18)

Zaciatok pripravy

X-18

Konzultacia so ziadateI'mi
a subjektmi zainteresovanymi
na prevadzke

X-14

Uverejnenie obmedzeni kapacity
uvedenych v oddiele 3 bode 1 tejto
prilohy

X-12

Uverejnenie kone¢ného planu
ponuky kapacity po konec¢nej
koordinacii medzi manazérmi
infrastruktury

X-11

Uverejnenie obmedzeni kapacity
uvedenych v oddiele 3 bode 5 tejto
prilohy

Zmena vyuzitia kapacity vyhradene;j
na pridelenie prostrednictvom
cestovného poriadku pre iné postupy
pridel'ovania

Aktualizéacia planu ponuky kapacity
s cielom zohladnit’ vSetky zmeny
vopred planovanej alebo pridelenej
kapacity

bezodkladne
doX+12

Poznamka:

1), X—m"“je,m"“ mesiacov pred ditumom nadobudnutia G¢innosti cestovného
poriadku (,,X*) v sulade s oddielom 4.

11330/24
PRILOHA 1

ms/AR/mf

TREE.2.A

131
SK



2. Odchylne od bodu 1 sa na vystup ,,Stratégia kapacity* vo vzt'ahu k obdobiam platnosti
cestovného poriadku zacinajucim v decembri [...] 2030 a decembri [...] 2031 vztahuje
tento zjednoduseny a skrateny harmonogram:

Stratégia Uverejnenie navrhu stratégie |[...] X -38
kapacity
(Clanok 16) | Konzulticia so subjektmi zainteresovanymi X-37

na prevadzke o navrhu stratégie

Uverejnenie kone¢nej stratégie kapacity X-36
po konecnej koordinacii medzi manazérmi
infrastruktiry
3. HARMONOGRAM KOORDINACIE, KONZULTACII A UVEREJNOVANIA OBMEDZENI

KAPACITY VYPLYVAJUCICH Z PRAC NA INFRASTRUKTURE A POZIADAVKY,
KTORE SA ICH TYKAJU, UVEDENE V CLANKOCH 10 A 35

0. Obmedzenia kapacity sa klasifikujua v zavislosti od ich trvania v podte po sebe
nasledujucich dni a ich vplyvu na dopravu (odhadovany objem dopravy na Zelezni¢nej
trati za den, ked’ je zruSena, presmerovana alebo nahradena inymi druhmi dopravy)
podl’a nasledujucej tabul’ky.

Trvanie Vplyv na dopravu

Vvznamny vplyv Viac ako 30 po sebe Viac ako 50 %

nasledujucich dni

Velky vplyv Viac ako 7 po sebe Viac ako 30 %

nasledujucich dni

Stredne vel’ky vplyv 7 po sebe nasledujucich dni | Viac ako 50 %
alebo menej
Maly vplyv Neurcéené Viac ako 10 %
1. Pokial’ ide o [...] obmedzenia kapacity zelezni¢nych trati, napriklad z dovodu prac

na infraStruktare vratane s tym stvisiacimi rychlostnymi obmedzeniami, zat’azenia
napravy, dizky vlakov, trakcie alebo priechodného prierezu (,,obmedzenia kapacity*),
ktor¢ [...] maju vePky alebo vyznamny vplyv, dotknuti manazéri infrastruktiry musia
zverejnit’ vSetky obmedzenia kapacity a predbezné vysledky konzultécii so ziadate'mi
prvykrat aspon 24 mesiacov pred zmenou prislu§sného cestovného poriadku, v rozsahu,
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v akom su zname, a druhykrat v ich aktualizovanej podobe asponl 12 mesiacov
pred zmenou prislusného cestovného poriadku. [...]

2. V ramci vzajomnej koordinacie manazéri infrastruktury [...] spolo¢ne prediskutuju [...]
uvedené obmedzenia kapacity so zainteresovanymi ziadate'mi a hlavnymi
prevadzkovatel'mi dotknutych servisnych zariadeni pri ich prvom uverejneni, ak vplyv
obmedzeni kapacity nie je obmedzeny na jednu siet’.

3. Ked manazér infrastruktary prvykrat uverejituje obmedzenia kapacity v stilade s bodom 1,
zacne konzultaciu o obmedzeniach kapacity so ziadateI'mi a hlavnymi prevadzkovatel'mi
dotknutych servisnych zariadeni. Ak sa v ¢ase medzi prvym a druhym uverejnenim
obmedzeni kapacity vyZaduje koordinacia v sulade s bodom 4, [...] manaZéri
infrastruktiry, na ktorych sa vztahuje toto nariadenie, uskutoc¢nia konzultacie
so ziadatel'mi a hlavnymi prevadzkovateI'mi dotknutych servisnych zariadeni druhykrat
v Case od ukoncenia uvedenej koordinacie a druhym uverejnenim obmedzenia kapacity.

4. Ak vplyv obmedzeni kapacity nie je obmedzeny na jednu siet’, pred uverejnenim
obmedzeni kapacity v sulade s bodom 1, [...] manaZéri infrastruktiry na ktorych
sa vztahuje toto nariadenie, vratane manazérov infrastruktary, ktorych by sa mohlo
tykat’ presmerovanie vlakov, musia medzi sebou koordinovat’ obmedzenia kapacity,
ktoré by mohli zahfiiat’ zruSenie vlakovej trasy, jej presmerovanie alebo nahradenie inymi
druhmi dopravy.

Koordinacia pred druhym uverejnenim musi byt ukoncena:

a) najneskor 18 mesiacov pred zmenou cestovného poriadku [...] v pripade obmedzeni

Kapacity s vvznamnym vplyvom,

b) najneskodr 13 mesiacov a 15 dni pred zmenou obdobia platnosti cestovného poriadku
[...] v pripade obmedzeni kapacity s [...] vePkym vplyvom,

¢) najneskor 13 mesiacov a 15 dni pred zmenou obdobia platnosti cestovného poriadku
[...] v pripade obmedzeni kapacity so stredne ve’kym vplyvom.

Subjekty vykonavajice koordinaciu medzi manazérmi infrastruktiry v stilade s ¢lankom

53 ods. [...] 4 v pripade potreby prizvll na zapojenie sa do uvedenej koordinécie Ziadatel'ov
posobiacich na prisluSnych tratiach a hlavnych prevadzkovatel'ov dotknutych servisnych
zariadeni.

5. Pokial’ ide o obmedzenia kapacity [...] s malym vplyvom, ktoré nastanu pocas
nasledujuceho obdobia platnosti cestovného poriadku a o ktorych sa manazér
infraStruktiry dozvie najneskor Sest’ mesiacov a 15 dni pred zmenou cestovného poriadku,
manazér infrastruktiry sa poradi s dotknutymi Ziadate'mi o planovanych obmedzeniach
kapacity a oznami aktualizované obmedzenia kapacity aspoii Styri mesiace pred zmenou
cestovného poriadku. V pripade osobnych vlakov manaZér infrastruktiry poskytne
podrobné tidaje o pontkanych vlakovych trasach najneskor Styri mesiace pred zaciatkom
obmedzenia kapacity a v pripade nakladnych vlakov najneskor jeden mesiac
pred zacCiatkom obmedzenia kapacity, pokial’ sa manazér infraStruktary a dotknuti
ziadatelia nedohodli na kratSom termine.
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6. Manazéri infrastruktury sa mézu rozhodnut’ uplatiovat’ prisnejSie limity obmedzeni
kapacity zalozené na niz$ich percentudlnych podieloch odhadovanych objemov dopravy
alebo kratSich obdobiach trvania, nez je uvedené v oddiele 3 tejto prilohy, alebo uplatiiovat’
kritéria nad ramec tych, ktoré st uvedené v tejto prilohe, a to na zédklade konzultacie
so ziadateI'mi a prevadzkovatel'mi zariadeni. Tieto limity a kritéria na zoskupenie
obmedzeni kapacity uverejnia vo svojich podmienkach pouzivania siete podla prilohy IV
bodu [...] 2 [...].

7. [...] Manazér infraStruktary sa moze rozhodnut’ neuplatnit’ lehoty stanovené v bodoch 1 az
5, ak st obmedzenia kapacity potrebné na obnovenie bezpecnej prevadzky vlaku,
ak na nacasovanie obmedzeni nema ziadny vplyv, ak by uplatnenie tychto lehot bolo
nakladovo neefektivne alebo zbyto¢ne skodlivé z hl'adiska zivotnosti alebo stavu zariadeni,
alebo ak s tym suhlasia vsetci dotknuti Ziadatelia. V takych pripadoch a v pripade
akychkol'vek inych obmedzeni kapacity, ktoré nie su predmetom konzultacii v sulade
s inymi ustanoveniami tejto prilohy, sa manazér infrastruktary bezodkladne poradi
s dotknutymi ziadateI'mi a hlavnymi prevadzkovateI'mi servisnych zariadeni.

8. Informacie, ktoré ma manazér infraStruktiry poskytnut, ak postupuje v stlade s bodmi 1, 5
alebo 7, musia obsahovat’:

a) predpokladany den;
b)  cast dna a hned’, ako ju mozno urcit’, hodinu zaciatku a konca obmedzenia kapacity;
c)  usek trate ovplyvneny obmedzenim,;
d) v pripade potreby kapacitu obchadzkovych trati.

Manazér infrastruktiry zverejni uvedené informacie alebo odkaz, kde ich moZno n4jst’,
vo svojich podmienkach pouZivania siete uvedenych v prilohe IV bode [...] 2 [...].
Manazér infrastruktury musi tieto informéacie aktualizovat’. ManaZéri infraStruktury tieto
informécie uverejnia v digitalnom formate v sulade s ¢lankami 9 a 62.

0. Pokial’ ide o obmedzenia kapacity s [...] vvznamnym vplyvom, manazér infrastruktiry
poskytne ziadatel'om na ich Ziadost’ pocas prvého kola konzultacii porovnanie podmienok,
ktoré mozno ocakévat’ podl'a najmenej dvoch alternativnych obmedzeni kapacity. Manazér
infrastruktury zostavi uvedené [...] alternativy spolo¢ne so Ziadate'mi a na zaklade
informacii, ktoré mu poskytli Ziadatelia v Case, ked’ o ne ziadali.
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Toto porovnanie musi v pripade kazdej alternativy obsahovat aspon:
a) trvanie obmedzenia kapacity;
b) ocakavané orientacné splatné poplatky za infrastrukturu;
¢) dostupnu kapacitu na obchadzkovych tratiach;
d) dostupné alternativne trasy a
e) orientacné Casy jazdy.

Skor nez si vyberie z alternativnych obmedzeni kapacity, musi sa manazér infraStruktary
poradit’ so zainteresovanymi ziadate'mi a zohl'adnit’ vplyv roznych alternativ na tychto
ziadatel'ov a pouzivatel'ov sluzieb.

Analyza alternativnych obmedzeni kapacity musi zahffiat’ situacie tykajice sa viac ako
jedného manazéra infrastruktary. Manazéri infrastruktiry v takomto pripade koordinuju
planovanie alternativy obmedzenia kapacity v sulade s ¢lankom 53.

10. V pripade obmedzeni kapacity [...] s vvznamnym vplyvom, manazér infrastruktury
stanovi kritéria na urcenie, ktoré vlaky kazdého druhu dopravy maju byt presmerované,
s prihliadnutim na obchodné a prevadzkové obmedzenia spdsobené ziadatel'ovi, pokial
tieto prevadzkové obmedzenia nevyplyvaji z manazérskych alebo organiza¢nych
rozhodnuti ziadatel'a, a bez toho, aby bol dotknuty ciel’ znizit’ naklady manazéra
infrastruktury v stilade s ¢lankom 30 ods. 1 smernice 2012/34/EU. ManaZzér infrastruktary
uverejni tieto kritérid v podmienkach pouzivania siete.

11. Siet’ ENIM uverejni informacie poZadované podl'a bodu 8 na svojom webovom sidle.

[...]

4, [...] HARMONOGRAM PRIDELOVANIA KAPACITY PROSTREDNICTVOM KAZDOROCNEHO
PROCESU PRIDELOVANIA UVEDENEHO V CLANKOCH 32 A 38

1. ManaZér infraStruktary a Ziadatelia dodrziavaju tento harmonogram:

MiPnik alebo ¢asové obdobie Lehota
alebo trvanie?

Obdobie platnosti cestovného poriadku [...] Zadina

0 polnoci druhu
sobotu v decembri

a kon¢i o polnoci
druhi sobotu

v decembri |...]
nasledujuceho roku.

Nadobudnutie platnosti cestovného poriadku o polnoci druht
sobotu v decembri
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Uverejnenie planu ponuky kapacity

v sulade s oddielom 2
tejto prilohy

Uverejnenie obmedzeni kapacity vyplyvajucich z prac
na infrastruktare

v sulade s oddielmi 2
a 3 tejto prilohy

Lehota pre ziadatel'ov na predkladanie ziadosti o prava na kapacitu | X — 8,5
Vypracovanie navrhu cestovného poriadku X-6,5
Lehota pre manazéra (-ov) infrastruktiry na predlozenie navrhu

ponuky kapacity ziadatel'om

Finalizacia koordinacie so ziadateI'mi X—1...]5.5
Lehota pre manazéra (-ov) infrastruktury na predlozenie konecne;j X-I...14,5
ponuky kapacity ziadatelom

Uverejnenie [...] cestovného poriadku X—...14,25

Lehota pre manazéra infrastruktury na pridelenie prava na kapacitu
ziadatel'om

Premena Specifikacii kapacity na vlakové trasy

upresnia [...]
infrastruktiry

po zohP’adneni
europskeho ramca
pre riadenie kapacity
uvedeného v ¢lanku 6

Poznamka:

1) ,,X —m*je,,m*“ mesiacov pred ddtumom nadobudnutia G¢innosti cestovného poriadku

(-X")

[...]

3. Lehota pre ziadatel'ov na predkladanie Ziadosti o prava na kapacitu stanovena v tabul’ke
v bode 1 je lehota na predkladanie Ziadosti o kapacitu infrastruktury uvedend v ¢lanku 27

ods. 4 smernice 2012/34/EU.
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5. HARMONOGRAM PRIDELOVANIA KAPACITY PROSTREDNICTVOM RAMCOVYCH DOHOD

UVEDENEHO V CLANKOCH 31 A 38

ManaZzér infraStruktary dodrziava tento harmonogram:

Casové obdobie

Trvanie?

Standardné obdobie platnosti ramcovych dohdd

5 rokov

Premena Specifikacii kapacity na vlakové trasy

medzi X -8,5a X 6,5
(spolu s koordinaciou

v rdmci postupu
kazdoroc¢ného pridel'ovania
uveden¢ho v oddiele 4)

Poznamka:

. ,,X —m*je ,,m*“ mesiacov pred ddtumom nadobudnutia Gi¢innosti cestovného poriadku

(,X“) v sulade s oddielom 4.

6. HARMONOGRAM POSTUPU PRIEBEZNEHO PLANOVANIA PRIDELOVANIA KAPACITY

UVEDENEHO V CLANKOCH 33 A 38

Manazér infrastruktiry a ziadatelia dodrziavaju pocas postupu priebezného planovania

tento harmonogram [...]:

MiP’nik alebo ¢asové obdobie

Lehota alebo trvanie?

Lehota, kedy mézu ziadatelia najskor predlozit’ ziadost’
o kapacitu v ramci postupu priebezného planovania
pridel'ovania

4 mesiace pred prvou jazdou
vlaku

Lehota, kedy mézu ziadatelia najneskor predlozit’ Ziadost’
o kapacitu v ramci postupu priebezného planovania
pridel'ovania

1 mesiac pred prvou jazdou
vlaku

Maximalne trvanie prav na kapacitu udelenych v radmci
postupu priebezného planovania pridel'ovania

36 mesiacov pred prvou
jazdou vlaku

Premena Specifikacii kapacity na vlakové trasy pre prava
na kapacitu udelen¢ v sulade s ¢lankom 33 ods. 2 pism. a)

medzi X -8,5aX-6,5
(spolu s koordinaciou

v rdmci postupu
kazdoroc¢ného pridel'ovania
uvedeného v oddiele 4)

Premena Specifikécii kapacity na vlakové trasy pre prava
na kapacitu udelené v stilade s ¢lankom 33 ods. 2 pism. b)

upresnia manazéri
infraStruktury pri zohl'adneni
europskeho ramca

pre riadenie kapacity
uvedeného v ¢lanku 6
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Maximalne obdobie pre manazérov infrastruktiury
na pripravu ponuky prav na kapacitu v postupe
priebezného planovania

Poznamka:

1), X—m"“je,m"“ mesiacov pred ditumom nadobudnutia G¢innosti cestovného poriadku

(,X“) v sulade s oddielom 4.

7. [...] HARMONOGRAM PRIDELOVANIA KAPACITY PROSTREDNICTVOM PROCESU AD HOC

UVEDENEHO V CLANKOCH 34 A 38

Pri pridel'ovani kapacity infrastruktury prostrednictvom postupu ad hoc manazér infrastruktary

dodrziava tento harmonogram:

Casové obdobie Trvanie
Maximalne obdobie pre manazérov infrastruktary na pripravu | [...] 5. dni
ponuky prav na kapacitu pre jednu siet’

Maximalne obdobie pre manazérov infrastruktiry na pripravu | [...] 8 dni
ponuky prav na viacsietovu kapacitu

8. HARMONOGRAM ZMIEN PRIDELENEJ KAPACITY UVEDENY V CLANKU 39

Pri zmene prav na kapacitu infraStruktiry manazér infrastruktury dodrziava tento harmonogram:

MiP’nik alebo ¢asové obdobie

Lehota alebo trvanie

Maximalne obdobie na to, aby manazér infraStruktiry
ponukol pravo na alternativnu kapacitu pre jednu siet’

[...] Sdni

Maximalne obdobie na to, aby prisluSny manazér
infrastruktiry ponukol pravo na alternativnu viacsietovi
kapacitu

[...] 8 dni
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PRILOHA II

|...] Limity na vyhlasenie infraStruktury za intenzivne vyuzivana a pret’aZzenua uvedené

y ¢lanku 21

Vyuzitie Klasifikacia Vyuzitie kapacity Referen¢né obdobie
Heterogénna | intenzivne >...] 85 % viac ako 4 hodiny pocas viac
premavka vyuzivana teoretickej kapacity ako 200 dni rocne
Heterogénna | pretazena > 95 9% teoretickej viac ako 4 hodiny pocas viac
premavka kapacity ako 250 dni ro¢ne
Homogénna | intenzivne >[...]1 90 % viac ako 4 hodiny pocas viac
premavka vyuzivana teoretickej kapacity ako 200 dni ro¢ne
Homogénna | pretazena > 95 9% teoretickej viac ako 4 hodiny pocas viac
premavka kapacity ako 250 dni ro¢ne

[...]

Manazéri infrastruktiry pri uréovani vyuzitia kapacity Zelezni¢nej infrastruktiary

v ¢o najvicSej miere zohPadnuji metédu uvedenu v ¢lanku 21 ods. 1a.

,2Homogénna premavka“ znamend, ze vlaky na prislusnom useku maju vo vSeobecnosti podobné

charakteristiky relevantné pre vyuZitie kapacity, najma rychlost’, zoznam zastavok a zrychlenie.

,Heterogénna premavka* znamena, Ze vlaky na prislusnom tseku maji odli$né charakteristiky

relevantné pre vyuzitie kapacity, najmai rychlost’, zoznam zastavok a zrychlenie.

[...]
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PRILOHA III

OBSAH EUROPSKEHO RAMCA PRE RIADENIE KAPACITY

UVEDENEHO V CLANKU 6

Eurdpsky ramec pre riadenie kapacity uvedeny v ¢lanku 6 musi obsahovat’ aspon tieto prvky:

Prvok

Odkaz (-y)

Druhy sluzieb zelezni¢nej dopravy, ktoré sa maju pouzit’
na ucely strategického planovania kapacity zelezni¢nej
infraStruktury, a ich opis

¢lanok 12 ods. 2

Spolo¢né zasady, postupy a metodiky strategického planovania
kapacity vratane koordinacie medzi manazérmi infrastruktury
a konzultacii so zainteresovanymi stranami [...] vratane
oznameni o kapacitnych potrebach.

¢lanok 12 ods. 4,
¢lanok 12 ods. 9,
¢lanok 13, ¢lanok 14,
¢lanok 17 ods. 1,
¢lanok 54

Usmernenia stanovujuce postupy a metodiky, ktoré sa maju

¢lanok 15 ods. 3

pouzit’ pri analyze dopravného trhu

Prostriedky na uverejnenie planu ponuky kapacity a postup
konzultacii so ZiadateI'mi

¢lanok 18 ods. 10

Pravidlé a postupy pridel'ovania vopred planovanej kapacity
zahrnutej v plane ponuky kapacity

¢lanok 20 ods. 3

Spolo¢na metoda vyuzivania kapacity Zelezni¢nej
infrastruktary

¢lanok 21 ods. 1a

Charakteristika Specifikacii kapacity

¢lanok 26 ods. 1

Rozpitie prahovych kvot uplatnitelnych na zruSenie nevyuzitych
prav na kapacitu

¢lanok 27 ods. 6

Postupy a metddy koordindcie pridel'ovania prav na viacsietovi
kapacitu vratane minimalnych poZziadaviek na kvalitu

¢lanok 28 ods. 5

Usmernenia k definicii obmedzeni v stvislosti s rozdielmi
medzi Ziadostami o kapacitu zo strany ziadatel'ov a kapacitou
infraStruktiry, ktor ponukaji manazéri infrastruktary, v procese
konsenzuélneho rieSenia konfliktov

¢lanok 36 ods. 2

Usmernenia pre mechanizmus konsenzualneho rieSenia ¢lanok 36 ods. 8

konfliktov v pripade konfliktov zahriajucich aspon jednu
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Ziadost’ o viacsietovu kapacitu

Postupyv a metodiky rieSenia konfliktov o nedostato¢nej

Kkapacite na zaklade socialno-ekonomickvch
a environmentalnych Kkritérii.

¢lanok 37 ods. 1b

Postupy na riadenie zmien prav na kapacitu po prideleni

¢lanok 39 ods. 8

Usmernenia na definovanie podmienok, ktoré¢ vedu |[...]
k pefiaznym sankcidm za zmeny prav na kapacitu.

¢lanok 40 ods. 3

[...]
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PRILOHA IV

Obsah podmienok pouZivania siete uvedenych v &anku 27 smernice 2012/34/EU — oddiel

o riadeni kapacity a riadeni dopravy

Okrem prvkov uvedenych v &lanku 27 ods. 2 smernice 2012/34/EU [...] obsahuju podmienky

pouzivania siete uvedené v danom clanku [...] tieto prvky:

1.

Oddiel udévajuci charakter infrastruktiry, ktora je dostupna pre Zelezni¢né podniky,
a podmienky pristupu k nej. Tento oddiel musi odkazovat’ na informacie dostupné v registri
infraStruktiry uvedenom v ¢lanku 49 smernice (EU) 2016/797.

Oddiel o zésadéch a kritériach riadenia kapacity. V tomto oddiele sa stanovia vSeobecné
kapacitné charakteristiky infrastruktury, ktora je dostupna pre zelezni¢né podniky, a kazdé
obmedzenie tykajuce sa jej vyuzitia vratane pravdepodobnych kapacitnych poziadaviek

na udrzbu. Tiez Specifikuje postupy a lehoty, ktoré sa tykaju procesu riadenia kapacity. Musi
obsahovat’ Specifické kritérid, ktoré sa pouzivaji pocas tohto procesu, najma:

a) postupy, podl'a ktorych sa so ziadateI'mi konzultuje o strategickom planovani kapacity
a podl’a ktorvch Ziadatelia poskytuji oznamenia o kapacitnvch potrebach;

b) postupy, podla ktorych mézu ziadatelia od manazéra infrastruktary pozadovat’
pridelenie kapacity;

c) poziadavky na ziadatelov;

d) harmonogram postupu strategického planovania kapacity, podavania Ziadosti,
pridel'ovania, prispdsobovania a zmeny harmonogramu a postupy, ktoré sa uplatiiuja
pri ziadosti o informécie suvisiace s planovacim procesom, a postupy na vytvorenie
harmonogramu planovanych i nepredvidanych tdrzbarskych prac;

e) zasady, ktorymi sa riadi mechanizmus konsenzudlneho rieSenia konfliktov uvedeny
v ¢lanku 36 [...] a mechanizmus formalneho rieSenia konfliktov uvedeny v ¢lanku 37;

f) Struktira a vyska [...] peiiaznych sankcii za zmeny prav na kapacitu;

g) postupy, ktoré sa musia dodrzat’, a kritérid pouZivané v pripade intenzivne vyuzivanej
alebo pretazenej infraStruktuary;

h) podrobnosti o obmedzeni vyuZitia infrastruktury;
1) vysvetlenie vSetkych odchylok od eurdpskeho ramca uvedeného v ¢lanku 6.

Oddiel o ¢innostiach, vratane riadenia dopravy, riadenia naruseni a krizového riadenia.
V tomto oddiele sa stanovi vykonavanie poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni

a v smernici (EU) 2016/797, smernici (EU) 2016/798 a smernici 2007/59/ES vratane
tychto prvkov:
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a) prevadzkové pravidla vratane pravidiel ¢i zasad prednosti pre riadenie dopravy,
zoznam technickych, prevadzkovych a bezpecnostnych pravidiel a pravidiel tykajucich
sa prevadzkového personalu alebo odkazy na ne;

b) prevadzkové opatrenia vratane pravidiel a postupov pre riadenie naruseni a krizové
riadenie, prevadzkovu komunikéciu a vymenu udajov so zelezni¢nymi podnikmi
a inymi subjektmi zainteresovanymi na prevadzke;

¢) zoznam informac¢nych systémov pouzivanych pri prevadzke a odkazy na ne;
d) wvysvetlenie vSetkych odchylok od eurdpskeho ramca uvedeného v ¢lanku 44.
4. Oddiel o kl'aicovych prvkoch riadenia vykonnosti, najmi vratane tychto prvkov:

a) odkazy na ciele vykonnosti stanovené v podnikatel'skom plane uvedenom v ¢lanku 8
ods. [...] 3 smernice 2012/34/EU a v zmluvnej dohode uvedenej v ¢lanku 30 dane;j
smernice;

b) postupy na monitorovanie pokroku pri dosahovani ciel'ov a podavanie sprav o nom
s ciel'om identifikovat’ pri¢iny nedostatkov vo vykonnosti v spolupraci so subjektmi
zainteresovanymi na prevadzke a vykonavat’ napravné opatrenia na zlepSenie
vykonnosti;

c) vysvetlenie vSetkych odchylok od eurépskeho ramca uvedeného v ¢lanku 50.
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PRILOHA V

OBSAH EUROPSKEHO RAMCA PRE KOORDINACIU RIADENIA CEZHRANICNEJ

DOPRAVY, RIADENIA NARUSENI A KRIZOVEHO RIADENIA UVEDENEHO

V CLANKU 44

Eurépsky rdmec pre koordinaciu cezhrani¢ného riadenia dopravy, riadenia naruseni a krizového

riadenia musi obsahovat aspon tieto prvky:

Prvok

Odkaz (-y)

Spolo¢né zasady riadenia dopravy, riadenia naruSeni a krizového
riadenia, ktoré maji manazéri infrastruktary zohl'adnit’
pri stanovovani pravidiel a postupov riadenia dopravy

¢lanok 43

Spolo¢né pravidla a postupy koordindcie riadenia dopravy,
riadenia naruseni a krizového riadenia medzi manazérmi
infraStruktiry a so subjektmi zainteresovanymi na prevadzke

¢lanok 42, ¢lanok 43,
¢lanok 44 ods. 2,
¢lanok 45, ¢lanok 46
[...]

Spolo¢né pravidla a postupy riadenia a pridel'ovania kapacity
v pripade narusenia siete a krizovych situacii

¢lanok 41 ods. 1,
¢lanok 41 ods. 2

Vymedzenie zodpovednosti subjektov zainteresovanych

na prevadzke, ktoré su zapojené do riadenia cezhrani¢nej dopravy,
na zéklade suboru dohodnutych prevadzkovych postupov,
milnikov a rozhrani

¢lanok 45

Postupy, pravidl4, néstroje a rozhrania na komunikéciu a vymenu
informacii medzi manaZzérmi infraStruktiry, subjektmi
zainteresovanymi na prevadzke a inymi zainteresovanymi
stranami, najmd orgdnmi verejnej moci, vratane harmonizovanych
digitalnych nastrojov a rozhrani

¢lanok 45, ¢lanok [...]
62

[...]

[...] Spolo¢na metéda na odhad podmienok trvania

[...] Clanok 46

a pravdepodobného vplyvu na dopravu a obsah hlisenia ods. 5a|...]

o incidente pre koordinatora siete
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[...] Usmernenia na ucely zabezpecenia vhodnych
a pravidelnvch konzultacii so zainteresovanymi stranami
v europskych a cezhrani¢nvch zaleZitostiach

¢lanok [...] 54 ods. 1
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PRILOHA VI

NaruS$enia siete

uvedené v ¢lanku 46

Typ incidentu

Odhadované
pravdepodobné trvanie

Odhadovany pravdepodobny vplyv

NaruSenie siete

Trva minimalne 3 dni,
kym sa dostupna kapacita
na vyuzitie vlakov
obnovi na Groven

spred incidentu

50 % alebo viac vlakov

na dotknutom useku, ktoré su
prevadzkované na jednej sieti,
si vyzaduje prevadzkové
zaobchadzanie

menej ako 50 % vlakov

na dotknutom useku, ktoré su
prevadzkované na viac ako jedne;j
sieti, si vyzaduje prevadzkové
zaobchadzanie alebo sa oCakava,
ze ho bude potrebovat’

Narusenie
viacerych sieti

Trva minimalne 3 dni,
kym sa dostupna kapacita
na vyuzitie vlakov
obnovi na Uroven

spred incidentu

najmenej 50 % vlakov na dotknutom
useku, ktoré su prevadzkované

na viac ako jednej sieti, si vyZaduje
prevadzkové zaobchadzanie

alebo sa o¢akava, ze ho bude
potrebovat’

Podmienky trvania a pravdepodobny vplyv na dopravu st kumulativne.
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PRILOHA VII

/...JOBSAH EUROPSKEHO RAMCA PRE PRESKUMANIE VYKONNOSTI

UVEDENEHO V CLANKU 50

Oblast’ vykonnosti

Relevantné otazky (orientacné)

Infrastruktara
a vybavenie

— Kapacita a spdsobilosti fyzickej infrastruktury
a jej vybavenia, vratane zavadzania noriem TEN-T

— Znizenie kapacity alebo spdsobilosti infrastruktary
v dosledku odlozeného obnovenia, udrzby alebo opravy
infrastruktury

Kapacita infrastruktary

— Ponuka kapacity z hl'adiska kvantity a kvality

— Vyuzitie kapacity, nedostatocna kapacita
na prispdsobenie rastu dopravy

— Stlad medzi dostupnou kapacitou (planovanou alebo
neplanovanou) a potrebami trhu na urovniach jednej
a viacerych sieti

— Stabilita ponuky kapacity, najmé v suvislosti s pracami
na infrastruktare

— Pret’aZzena infrastruktara

— Planované Casy zotrvania vlakov na hrani¢nych staniciach

Riadenie dopravy

— Presnost’/meskanie roznych druhov sluZieb Zelezni¢ne;j
dopravy vo vychodiskovych staniciach, na zastavkach,
v staniciach urcenia a v prevadzkovo ddlezitych miestach

— ZruSenia vlakov

— Skuto¢né Casy zotrvania vlakov na hrani¢nych staniciach

Riadenie naruSeni
a krizové riadenie

— Podiel dopravy, ktora by mohla byt’ po€as naruSenia
alebo krizy presmerovana alebo nanovo naplanovana

— Vplyv naruseni zelezni¢nej dopravy z hl'adiska meSkania
a zruSenia vlakov

— Vplyv naruseni na prevadzkovatel'ov Zelezni¢nych
sluzieb a ich zdkaznikov

— Konkrétne problémy, ktoré sa vyskytli (kvalitativne)

Zavadzanie — Podpora procesov suvisiacich s riadenim kapacity,
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a vykonnost’
digitalnych sluzieb,
nastrojov a rozhrani

riadenim dopravy a riadenim naruseni
Uplnost a kvalita poskytnutych informaécii a tidajov

Stulad s eurdpskou architektirou vyvinutou v [...]
spolo¢nom podniku pre eurdpske Zeleznice

a s prislusnymi technickymi Specifikaciami podl'a
smernice (EU) 2016/797

Dodrziavanie
predpisov; regulacny
dohl'ad

Procesné ukazovatele sledujiice dodrziavanie pravidiel
a postupov

Staznosti podané regulaénym organom a ENRRB
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PRILOHA VIII

Informacie, ktoré sa maju poskytnut’ subjektom zainteresovanym na prevadzke, uvedené
v ¢lanku 48

Na zéklade ¢lanku 48 sa poskytuju [...] nasledujace informacie, ktoré sa v prislu§nych pripadoch
poskytuju v stlade so smernicou (EU) 2016/797 a prislusnymi vykonavacimi aktmi [...] prijatymi
na jej zaklade a s vvhradou prislusnych povinnosti zainteresovanvch stran, ako sa uvadzaju

v [nariadeni Komisie (EU) & 1305/2014 a nariadeni Komisie (EU) & 454/2011 v zneni zmien]:

Informacie, ktoré poskytuje manazér infrastruktary:

o Cislo [...] vlaku

o Ohlasovanie vlaku

° Pridelenie trasy

o Informacie o jazde vlaku a prognéza jazdy vlaku
o Informacie o preruseni prevadzky

o Vymena udajov na zvySenie kvality

Informacie poskytnuté invimi subjektmi zainteresovanvmi na prevadzke:

. Udaje nékladného listu

° Ziadost o trasu [...]

o Priprava vlaku

o Informacie o jazde vlaku a prognoza jazdy vlaku

o Informéacie o preruseni prevadzky

o Odhadovany ¢as odchodu zésielky (ETD), odhadovany ¢as vymeny zasielky (ETI),
odhadovany cas prichodu zésielky (ETA)

o Pohyb vozia

o Vymena udajov na zvySenie kvality
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PRILOHA X

Tabul’ky zhody

1. TABULKA ZHODY PRE USTANOVENIA VYPUSTENE V SMERNICI 2012/34/EU

Smernica 2012/34/EU

Toto nariadenie

¢élanok 2 ods. 6

¢lanok [...] 38 ods. 2

¢lanok 3 bod 20 ¢lanok 21 a priloha II
¢lanok 3 bod 22 ¢lanok 36 [...] a ¢lanok 37
¢lanok 3 bod 23 ¢lanok 4 bod 5 a ¢lanok 31

¢lanok 3 bod 27

¢lanok 4 bod 8

¢lanok 3 bod 28

¢lanok 4 bod 13

¢lanok 7b ods. 1

¢lanok 3 ods. 1

¢élanok 7b ods. 2

¢lanok 3 ods. 2

¢lanok 7b ods. 3

¢lanok 3 ods. 3 a ¢lanok 2 ods. 3 pism. b)

¢lanok 36

¢lanok 40

¢lanok 38 ods. 1

¢lanok 26 ods. 1 druhy pododsek a ¢lanok 26 ods. 6

¢lanok 38 ods. 2

¢lanok 26 ods. 3

¢lanok 38 ods. 3

¢lanok 26 ods. 4

¢lanok 38 ods. 4

¢lanok 26 ods. [...] 7

¢lanok 39 ods. 1

¢lanok 11 ods. 3

¢lanok 39 ods. 2

¢lanok [...] 3 ods. 1a

¢lanok 40 ods. 1

¢lanok 14 [...], €lanok 28 a ¢lanok [...] 53

¢lanok 40 ods. 2

¢lanok 55 ods. 7, ¢lanok 57 ods. 2, ¢lanok 63 ods. 1, [...]
¢lanok 64 ods. 1 a ods. 7

¢lanok 40 ods. 3

¢lanok 55 [...] ods. 2 [...] a[...] ods. §

¢lanok 40 ods. 4

¢lanok 57 ods. 1

¢lanok 40 ods. 5
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¢lanok 41 ods.

¢lanok 7 ods. 1

¢lanok 41 ods.

¢lanok 7 ods. 2

¢lanok 41 ods.

¢lanok 7 ods. 3

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods.

1

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods.

4

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods.

5

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods.

51...]

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods.

7 a priloha I oddiel 5

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods.

8

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods.

10

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods.

11

¢lanok 43 ods.

¢lanok 38 ods.
¢lanok 33 ods.
a7

1, ¢lanok 32 ods. 6, ods. 7, ods. 8 [...],
1 a ods. 2 a priloha I oddiely 2.4, 5, 6

¢lanok 43 ods.

¢lanok 10 ods.
¢lanok 38 ods.

8, ¢lanok 11 ods. 2, ¢lanok 21 ods. 9,
3, ¢lanok 39 ods. 9

¢lanok 43 ods.

[...]

¢lanok 44 ods.

¢lanok 26 ods.

1

¢lanok 44 ods.

¢lanok 32 ods.

7al...] ods. 8

¢lanok 44 ods.

¢lanok 31 ods.

2

¢lanok 44 ods.

¢lanok 28 a ¢lanok 62 ods. 5

¢lanok 45 ods.

¢lanok 32 ods.

2

¢lanok 45 ods.

¢lanok [...] 25

¢lanok 45 ods.

¢lanok 32 ods.

10

¢lanok 45 ods.

¢lanok 32 ods.

11

¢lanok 46 ods.

¢lanok 8 ods. 2a a ods. 3 [...], ¢lanok 20 ods. 3 [...]
a ¢lanok [...] 36 ods. 1

¢lanok 46 ods. ¢lanok 36 ods. 2
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¢lanok 46 ods.

¢lanok 36 ods. 3

¢lanok 46 ods.

¢lanok 36 ods. 4

¢lanok 46 ods.

¢lanok 36 ods. [...] 2

¢lanok 46 ods.

¢lanok [...] 37

¢lanok 47 ods.

¢lanok 21 ods. 1 a priloha I1

¢lanok 47 ods.

¢lanok 21 ods. 4

¢lanok 47 ods.

¢lanok 21 ods. [...] 6, ¢lanok 25 ods. 1

¢lanok 47 ods.

¢lanok 8 ods. 1 [...] a2 [...], a¢lanok 11 ods. 3

¢lanok 47 ods.

¢lanok 8 ods. 1 a [...] €lanok 33

¢lanok 47 ods.

¢lanok 21 ods. 6

¢lanok 48 ods.

¢lanok 34 ods. 1

¢lanok 48 ods.

¢lanok 18 ods. 4

¢lanok 49 ods.

¢lanok 24 ods. 1

¢lanok 49 ods.

¢lanok 24 ods. 2

¢lanok 49 ods.

¢lanok 24 ods. 3

¢lanok 50 ods.

¢lanok 22 ods. 1

¢lanok 50 ods.

¢lanok 22 ods. 2

¢lanok 50 ods.

¢lanok 22 ods. 1

¢lanok 51 ods.

¢lanok 23 ods. 1

¢lanok 51 ods.

¢lanok 23 ods. 1 a2

¢lanok 51 ods.

¢lanok 23 ods. 4

¢lanok 51 ods.

¢lanok 23 ods. 5

¢lanok 52 ods.

¢lanok 12 ods. 8

¢lanok 52 ods.

¢lanok 27 ods. 6

¢lanok 53 ods.

¢lanok 35 ods. 1

11330/24
PRILOHA X

TREE.2.A

ms/AR/mf

155
SK



¢lanok 53 ods. 2

¢lanok 10 ods. 2 a 4, ¢lanok 35 ods. 4

¢lanok 53 ods. 3

¢lanok 9 ods. 1

¢lanok 54 ods. 1

¢lanok 43 ods. 3

¢lanok 54 ods. 2

¢lanok 43 ods. 5

¢lanok 54 ods. 3

¢lanok 43 ods. 6

2.  TABULKA ZHODY PRE NARIADENIE (EU) ¢. 913/2010

Nariadenie (EU) ¢.913/2010

Toto nariadenie

Clanky 1 az 7

¢lanok 8

¢lanok 55 ods. 1 az 4, 6, 7 a 8, ¢lanok 56 ods. 1 pism. a)
azc), f)aods. 2

¢lanok 9 ods. 1

¢lanok 14 ods. 1, ¢lanok 22 ods. 3 a 4, ¢lanok 23 ods. 3
a Clanok 57

¢lanok 9 ods. 1 pism. a), ¢), d),
e),ods.2,3,4a5

¢lanok 9 ods. 1 pism. b)

¢lanok 15 a ¢lanok 22 ods. 3 a 4

¢lanok 10

¢lanok 11

¢lanok 55 ods. 1 az4,6,7 a8

Clanky 12 az 18

¢lanok 19 ¢lanok 49 a ¢lanok [...] 65 ods. 7 a ods. 8

¢lanky 20 az 25
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